—

@]

ONA

7
D i

11C

%
X
O
B
@)
=
2]
=
=
[z,
=
O
—_
5]
D
;‘:“J:
%ﬁ
S
oA
E
~ [
LI;D:
n
> =
tn O
A%
QO
0 K
,HEQ
'~'C""‘J
2
2
Q
%)
5
O
=
@
S
]
o
@
=]
&
@
o
@

1
J

EI

ITZ1

)
A8

000000000 O







8,

Ya est&, por ffn. Aquf tenéis el primer nGmero de la segunda docena, o bien
el tercero de la segunda decena de TRANSITO, C sea, el 14-1 (que viene a ser
lo mismo casi que el doce més uno). ;Supersticiosos? ;Tu crees?

Todos los problemas posibles, todos los retrasos, la mala suerte, los deta-
lles técnicos no previstos por improbables, todo, absolutamente todo se ha
dado cita en la confeccidn de este nGmero 13, Incluso cuando todo parecfa ya
superado tuvimos problemas con la imprenta habitual que, dejando aparte un
grave perjuicio econdmico, nos costd tres meses mas de retraso. ;Cdémo
quer€is que no vayamos todos por ahf con nuestra correspondiente pata de co-
nejo, al igual que Charly?

Bueno, pero la cosa es que volvemos a estar aquf, y con el claro convenci-
miento de que a partir de ahora sacaremos sblo dos nimeros al afio, es decir,
que pasamos a semestrales, m&s o menos. Eh, calma, tranquilos que no hemos
acabado. El principal problema con el gue nos encontramos es que, debido al
alto fndice de los costes, tardamos cada vez més tiempo en rewnir el dinero
necesario para publicar el ndmero siguiente de €ste, vuestrofanzine, asf que
hemos optado por medidas radicales, a ffn de evitar caer otra vez en un lapso
temporal como el presente, sin poder ofrecer la informacidn que, encima, se
nos enve jece y muere muchas veces antes de |legar a vuestras manos, Ast
pues, entre la aparicidn de dos ndmeros de TRANSITO FANZINE , publicare-
mos un TRANSITO BOLETIN INFORMATIVO (BIT), que nuestros suscripto-
res recibirdn gratuitamente (m&s ventajas, ;a qué esperas para suscribirte ?),
y que, a modo de hojas fotocopiadas, servirdn para mantener el contacto y
comentar las novedades méds recientes, Este boletfn sers de cadencia bimes-
tral, también més o menos, y confiamos en que comience a funcionar a partir
del mes de Junio. ;Qué os parece la idea?

Una cosa muy curiosa e interesante que hemos podido comprobar ha sido la
pasividad del fandom nacional. Mientras que por aquf batalldbamos contra los
elementos y contempldbamos espantados como transcurrfan los meses sin con-
seguir sacar el TRANSITO, nuestro asombro iba en aumento al observar que,
contrariamente a lo esperado, y dejando aparte a los mds allegados, muy poca
gente se molestaba en escribirnos preguntdndonos que qué pasaba. Cierto es
que hubleron excepciones y desde aquf queremos agradecer las cartas y llama-
das telefdnicas de los que contactaron para interesarse y darnos &nimos, pero
el 90% de los lectores sencillamente se |imitd, suponemos, a mirar su buzdn
vacfo y a pensar ', ,.otros que se han ido al carajo. " Y no sblo eso, sino que
encima corrieron insistentes rumores (lotra vez! ;acaso hay alguien que se
empefia en hacer batir alas al negro pdjaro de mal agllero cada vez que nos
retrasamos ?) sobre nuestra definitiva desaparicidn, Aquf sf que no cabe ex-
cusar a nadie, ni porque ya se hayan quemado por lo de ND, ni por el viejo
lema de que, en nuestro pafs, es imposible que funcione algo especializado
en SF, Mientras esta mentalidad prevalezca, mientras la gente, el fandom
utilizando terminologfa importada, prefiera seguir en su torre de marfil prac-
ticando los deportes de sof& a comprometerse a defender y difundir su gérero
predilecto, no haremos nada, ;Tanto cuesta colaborar activamente y potenciar
los fanzines (revistas ya no nos quedan)? ;Cudntos irfan, hoy por hoy, a una
Hispachn (en el supuesto de que la organizaran personas de reconocida activi-
dad en el fandom y no fantasmas de los que hablan mucheo y no hacen nada)?
:quince ? ;tal vez veinte? Serfa muy interesante conocer vuestras opiniones
al respecto. Si no, ved lo que ha pasado con la Sociedad Espafiola de Ciencia
Ficcidn, que otra vez duerme el suefiode los justos

Ahora que esté tan de moda el Mercado Com(n, el ser europeos, ino se
caen caras de verguenza ante el desolado paisaje de la aficidn en nuestra des-
gastada piel de toro? Voces en el desierto, que dirfa KANDAMA, :Ono?
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continGa ofreciendose a buscar y man-
darte todo lo que nos pidas y podamos
conseguir, a veces més barato que en
las librerfas, Disponemos de material
sudamericano y portugués, novedades
editoriales y de fanzines. ;Te interesa
algo en especial? ;SINERGIA?, ;NUE-
VOMUNDO?, :MINOTAURO?, :LIBROS
DE ACERVO? ;De MARTINEZ ROCA?
Pues sblo tienes que escribirnos y te lo
mandaremos (en cuanto podamos, contad
que no nos dedicamos exclusicamente a
esto, y que sblo ayudamos asf a finan-
ciar el fanzine).

4 nbmeros (m&s boletines) . 1. 200 pts
PORTUGAL

Consultar tarifas previamente
OTROS PAISES

4 NtGmeros (més boletines),
viatmapisimaise =, . |
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Los BOLETINES INFORMATIVOS podran
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nuevos,
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ir& mandando los boletines gratultamente,
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R.CAMPBELL, ESPECIAL
TERROR MODERNO (64 pgs).
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300 pts

. 300 pts

300 pts

'S, GAUT vel HARTMAN, SF

ARGENTINA, ANTICIPACION,

IMAGF IC 84 (64 pgs). 325 pts

FORMA DE PAGO

Giro postal, cheque bancario o talén
nominal (preferiblemente estas dos fil-
timas maneras), a favor de TRANSITO,
y enviado a nuestra redaccién en Gran
de Gricla, 229,1212 08012 Barcelona

Hay varias maneras: Contrareembol-
so (gue no aconsejamos a nadie porlo
caro que resulta), pidiéndonos presu-
puesto y mandando el dinero justo por
adelantado, o bien abriendo una cuenta
enviandonos fondos, de |a que iremos
descontando el importe y los gastos de
los paquetes, indicando el saldo que
os queda siempre que lo solicitéis,

Interesados escribir a

TRANSITO
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na que pueblala literatura de S.F.,
descubre con sorpresa que el gato es,
junto con el draghbn, el animal mé&s co-
mln entre sus péginas, uno de los més
frecuentados, La presencia del dra-
gbn estd justificada: una buena novela
de fantasfa (y una mala también) gana
mucho con unos cuantos dragones co-
rriendo por ella. Pero, ;quk tiene
Ll en comln el gato con la ciencia fic-
cibn? Confieso no saber resolver la
cuestién., Lo cierto es que muchos
autores han incluido gatos en sus re-
latos o novelas, no como vulgar ele-
mento decorativo de| piso de un per-
sonaje, sino ya con rango abierto de
protagonismo, o en todo caso de ac-
tivos acompafiantes, Es decir, el ga-
to en la S.F. parece ser merecedor
de un trato distinto al del usual gato
del relato de terror, gue es més un
sinbnimo de misterio, amenaza o un
elemento més del cuadro |6brego a
retratar. Aunque ciertamente, Love-
craft no los presentara exactamente
asf en su relato LOS GATOS DE
ULTHAR (The Cats of Ulthar, 1920)
Por ello es interesante repasar al-
gunos notables ejemplares de la ra-
za felina que aparecen en no pocas
novelas, algunas igualmente notables,
VVeamos, ;quién no recuerda al
maravilloso y entrafiable Petronio
el Arbitro, el gato protagonista de
PUERTA AL VERANO (The Door
into Summer, 1957), sin duda la més
encantadora de las novelas de Ro-

Cuando uno echa un vistazo a la fau-

bert Heinlein? Un delicioso minino
que viaja por el tiempo y se redine
felizmente con el protagonista al fi-
nal. Heinlein debe sentir aprecio
por estos animales, pues volvemos a
encontrar otros, pero como simples
compafieros de los personajes, en
AMOS DE TITERES (The Puppet
Masters, 1951) y VIERNES (Friday,
1982), careciendo del carécter pro-
tagbnico y activo de la citada,

Hay desde luego, autores que no
ocultan su simpatfa gatbfila, Uno de
ellos es Cordwainer Smith, en buen
nGmero de sus célebres relatos sobre
la Instrumental idad. Y no s&lo como
animales, sino como animales con-
vertidos en seres humanos a través
de operaciones genéticas. No hay si-
no gue recordar a G-Mell (o C-Mell,
en las traducciones poco cuidadosas:;
C es la abreviatura de Cat, gato en
inglés), que aparece, entre otros
relatos, en LA BALADA DE LA IN-
FELIZ G-MELL (Ballad of Lost G-
Mell, 1962), O el espléndido EL
CRIMEN ¥ LA GLORIA DEL CO-
MANDANTE SUZDAL (The Crime and
the Glory of Commander Suzdal, 1964),
donde Suzdal convierte a los gatos en
un formidable ejército de combate pa-
ra una desesperada batalla,

Otro caso es e| de Fritz Leiber.
En su premiado y célebre NAVE DE
SOMBRAS (Ship of Shadows, 1969)
encontramos a Kim, el gato 'em-
brujado ! que habla y que forma par-
te activa del desarrollo de la diver-

tida y original trama. La simpatfa y
el interés que Leiber siente por los
gatos es parecida a |la de Smith, pe-
ro sigue unos caminos diferentes,
En su novela THE GREEN MILLE=-
NIUM (1953), un gato verde de ori-
gen extraterrestre tiene la virtud de
despertar sentimientos de paz y amor
universal en cuantas personas entran
en contacto con &I, La accibn, si-
tuada en un decadente y poco feliz fu-
turo, es una persecucibn continua
del animal, los malos para capturar=-
lo y eliminarlo, los buenos para pro-
tegerlo y conseguirlo, resolviéndose
todo con un final feliz y placentero:
el gato consigue sus objetivos y la
paz y el amor llenardnla Tierra.

Donde mejor, quiz8, estén refle-
jados los sentimientos de Leiber por
estos animales, es en el par de re-
latos que nos presentan a Gummitch,
el supergatito con un coeficiente in-
telectual de 160 : ESPACIOTIEMPO
PARA SALTADORES (Space-Time
for Springers, 1958) y CREATIVI-
DAD PARA GATOS (Kreativity for
Kats, 1961), este segundo relato
ilustrando precisamente este artf-
culo, Ambos son una especulacidn
del mundo visto a través de los ojos
de Gummiteh, y no s6lo el mundo hu-
mano, sino el propio mundo gatuno,
consiguiendo en ellos Leiber una pe-
netracibn y una finura literaria al-
tamente notables,

Mo s& si Philip Dick simpatizaba
con los gatos, pero en todo caso sf
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LOS ANDROIDES., .. 7. Y en A PLA-
W= GUE OF DEMONS (1965), de Keith
Laumer, la demonfaca raza alienfge-
na utiliza indistintamente cerebros
de hombres y gatos para convertir-
los en cyborgs.

Por Gltimo, también el gran Theo-
dore Sturgeon nos proporciona una cu-
riosa visién del mundo de estos ani- |
males en su poco divulgado relato EL
ABOMINABLE INVITADO A LA CA-
SA (Fluffy, 1953).

Y sl ustedes han visto el film de
Ridley Scott ALIEN, poco hay m&s que
decir: los gatos pueden muy bien ser-
vir de mascotas en las naves espacia-
les del futuro.

Naturalmente, este repaso a los ga-
tos dentro de la SF no pretende ser
exaustivo y habré otros autores (Les-
ter del Rey en alglin relato, John
Crowley en la reciente EL. VERANO
DEL PEQUERNO SAN JOHN ), con
participacién destacada de estos ani-
males en una u otra forma., Se rue-
ga excusen los olvidos y se agradece-
rén las informaciones.

Y deliberadamente cerramos este
artfculo con la novela que quizé haya
ido méas lejos en el tema: se trata de
EL OCULTO PCDER (Encounter,

T T T

J‘k;’rﬂq

lo hace el protagonista de su relato
EL PRECIOSO ARTEFACTO (Pre-
cious Artifact, 1964), un astronauta
que a su regreso a una Tierra deso-
lada y triste, donde los animales han

con sus ondas cerebrales no ya a to-
dos los seres humanos, sino incluso
a los animales; los perros los toman
por genuinos terrestres, por ejem-
plo. Pero no ocurre asfl con los ga-
tos: elios, al poseer un cerebro 'es-
pecial!’, rechazan las ondas emitidas
por los alienfgenas y los rehuyen, sa-
biendo que son invasores, seres ex-
trafios y peligrosos. Los invasores,
a su vez, no comprenden que los ga-
tos no caigan bajo su influjo y los es-
tudian y observan detenidamente. En
fin, como puede facilmente adivinar-
se, serén los gatos (eso sf, con la
ayuda del habitual protagonista de
turno) quienes eliminen la amenaza
que se cierne sobre la Tierra, en
una lucha de cerebro gatuno contra
cerebro alienfgena. A destacar es-
pecialmente |a escena en que e| pro-
tagonista llena una casa de gatos has-
ta el tejado, para combatir contra el
principal invasor. !La Tierra salva-
da gracias a los gatos! ; Hay quien
de més?

El caso es gue tras todo esto, uno
sigue sin comprender qué tendré&n de
comdn los gatos y la ciencia ficclén,
Pero no nos preocupemos demasiado:
la combinacibn resulta francamente

R
[l
p

i

FJ][

il

:

desaparecido, desea tener un gato co-
mo compafifa, en recuerdo del que tu-
vo en su nifiez, Le darén un gato, pe-
ro &l nunca sabré que no es més que
un simulacro electrbnico.. .

Clifford Simak ha presentado perros
en casi todas sus obras, no hay ni que
citar tftulos, pero también ha presen-
tado algunos gatos, como en MASTO-
DONIA (1978), donde un extraterres-
tre se aparece a los humanos bajo la
forma de una cabeza flotante de gato.
Un extraterrestre, cbmo no, amable
y bondadoso.

En algunas novelas sueltas también
podemos encontrar algunos ejemplos.
Farmer presenta ciertas reminiscen-
cias a lo Cordwainer Smith en su ra-
Za dc seres-gato dentro de EL DIOS
DE PIEDRA DESPIERTA (The Etone
God Awakens, 1970), si bien en este
caso son catos que han evolucionado
hasta un estado semi-humano. En la
recientemente editada LOS PROS-
CRITOS DEL CINTURON DE CIELO
(The Outcasts of Heaven Belt, 1978),
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de Joan Vinge, el simpéatico gatito
mascota de la protagonista es utiliza-
do como moneda de cambio para obte-
ner un cargamento de combustible, en
una escena gue no puede por menos

que recordarnos al Dick de ; SUENAN

1959), obra con que entrb en la SF la
americana Joan Hunter Holly. En ella,
la Tierra es solapadamente invadida
por unos malvados alienfgenas de apa-
riencia totalmente humana, cuyo po-
der m ental es enorme v que engafian

notable y divertida, No hay mds que
repasar los tftulos resefados.

Y que disfruten con el relato de
Leiber que les ofrecemos.

Juan Carlos Planells




Al lado de la ventana de la cocl
na, Gummitch observaba pensativa-
mante la imagen de plata derretida
gque se reflejaba en el interior de
su bol de agua, La experiencia le
habfa ensefiado que negros fantas-
mas de sol danzarfan ante sus ojos
durante algunos minutos; pero ese
fendmeno sdlo le proporcionaba un
placer relativo, Avanzd lentamente
la cabeza por sobre del agua, pro-
curando no respirar demasiado fuer
te a fin de no rizar la superficie
y mird fljamente al gato-en-espejo
(el doble de Gummitch), el cual a
su vez le miraba de abajo a arriba,

Ya en su edad temprana, Gum-
mitch habfa descublerto que los es

' pejos Ifquidos diferfan grandemente
de la mayorfa de los espejos de
cristal..

El mundo irreal y sin aroma que
se extiende tras los espejos de
cristal ocupa una posicidn vertical
y participa de nuestro sistema gra
vitacional; su suelo no es mds que
la prolongacidn del que se pisa en
este mundo pretendidamente real.
Pero el mundo de los espejos Ifqul
dos obedece a |eyes de gravedad In
vertida, Se |le mira de arriba hacia

abajo, pero el doble desencarnado

que aparece examina de abajo hacia
arriba. En cierta manera, los espe
jos Ifquidos son agujeros, abismos

cavados en este mundo haclia un in-
finito espiritual o a un nadir espec
tral,

Gummitch se habfa preguntado si
al sumergirse en ese abismo serfa
sostenido por la atraccidn gravita-
toria reinante en ese mundo inmate
rial o si, por el contrario, su caf-
da se prolongarfa por toda la eter
nidad.

(Puede imaginarse que especula-
ciones de tal clase explican la re-
pulsidn que experimentan la mayor
parte de los felinos por el elemen-
to Ifquido).

Habfa por lo menos una excepcldn
a esta regla general: el espejo que
se hallaba sobre el peinador de
Ven-Aquf-Gatito se abrfa general-
mente hacla un mundo de gravedad
irvartlda, como descubriera Gum-
milch. en el transcurso de una de
sus visitas regulares sobre el toca-
dor para husmear los aromas a flores,
deliclosamente perfumados gque emana-
ban de los fréAgiles frascos dispersos
por encima.

Pero las excepciones que contra-
vienen a las reglas generales no son,
como Gummitch sabfa perfectamente,
mds que nuevas puertas ablertas hacla
conocimientos mds extensos y clasifi-
caciones més detalladas. El| viento no
penetra en el mundo espectral situa-
do bajo el espejo de Ven-Aquf-Gatito,
Incluso cuando una de las caracterfs
ticas esenciales de los espejos ITqui-
dos reside en el hecho de que el mo
vimlento puede penetrar fdciimente
en el universo fantasma que se ex-—
tiende bajo su superficie y mecerlo
rftmicamente., ¥ ello tan solo desen-
cadenando fendmenos tfpicamente su-
rrealistas, cuando no creando el ca
os mé&s completo. Tales cataclismos
no se producen mAs que en el mundo
espectral y no reflejan en manera
alguna una correspondiente perver-
sidn del universo real: Gummitch sa
bfa que su patita no sufrirfa ninguna
deformacidn cuando penetrara la su-
perficle del agua, y sin embargo la
imagen de esa patita se esparcfa en
un centenar de fragmentos fugitivos.
(Al lgual que los gatos, los primeros
hombres constataron que los morado-
res del universo que se extendfa ba-
jo la superficie de los espejos Ifqui-
dos resultaban fdcilmente desintegra-
dos por el viento y, en consecuen—
cia, que su sustancia era tenue, si
bien capaz de regenerarse, De lo
cual dedujeron que ese universo es-
taba hecho de esencia espiritual),

Gummitch no extrafa mds que un
placer sdlo mediocre de las altera-
clones rftmicas que provoca en el
mundo espectral de los espejos Ifqul
dos, Le habrfa gustado encontrar el
medio de trasladar su excitante mo-
vilidad. y su extrafia belleza al mundo
real,

En esta soleada mafiana en que co-
mienza nuestra historla, el fantas-
magbrico mundo prisionero del espe-
jo Ifquido limitado por el tazén de
agua de Gummitch, estaba particu-
larmente animado y brillante. Gum-
mitch permanecié absorto por al-
g0n tlempo todavfa en la contempla-
cibn de su Doble; luego bajé una
rosada lengua para apagar su sed,
Al recogerla répidamente proyecta-
ba hacla su morro un pequefic man-—
tel ifquido al tlempo que hacfa vo-
lar en el aire una gota a la altu-
ra de su nariz. Golpeando la leve
esfera Ifquida, el sol la hacfa bri-
llar como un diamante, De hecho,
Gummitch tenfa la Impresiébn de que
su lengua jugueteaba con el sol.Sa-
cudlé la cabeza para expresar su
admiracién y dio un ligero golpe
con la pata en el costado del ta-
zbn, Este estaba lleno hasta el
borde y algunas gotas de |fquido
volaron por el aire como pequefios
soles. Por un Instante, Gummitch
fue rozado por la Inspiracién, un/
vislumbre de instinto creador, pero
no tuvo tiempo de precisarlo cuan=




do ya habfa desaparecido. Sacudi
la cabeza otra vez, se alej5 del
bol y se estirb al sol, haciéndose
un cojfn con las patas delanteras
para reflexionar mejor sobre el
broblema, Una nube pasb ante el
sol, la habitacién se ensombrecid .
y ol gato de pelo dorado con rayas
negras parecid como un charco de
sol que se hublera demorado sobre
las baldosas.

Ven-Aquf-Gatito no se habfa per-
dido la escena desde la puerta del
comedor y aquella tarde lo comen-
t4 con el Viejo Carne de Caballo.

- Se ha apartado del agua como
sl tuviera veneno -dljo ella-, Hace
poco han aumentado la proporcibn de
cloro en el agua potable, sin ha-
blar ya del fldor para luchar con-
tra la caries dental y del que ha-
br& notado el sabor,

El Viejo Carne de Caballo no es-
taba muy convencido, pero su es-
posa prosigulb:

- El agua no baja nunca de nivel
en su tazébn y no entiendo dénde pue-
de saclarse Gummitch, No hay ja-
rrones con flores en césa y ningln
grifo gotea nunca.

- Es probable que se apafie para
beber afuera -dijo Carne de Caba-
lo.

- Précticamente, no sale -repli-
cb Ven-Aquf-Gatito-. Teme a Scar-
face y a Cruel Castrado. Y no ha
liovido durante semanas, ;Ddnde be-
be? IMisterio! Puede eliminarse el
cloro hirviendo el agua, ;no crees?

Mafiana le pondré un poco de agua

ya hervida.

- Quizhs esté deprimido -sugirib
Carne de Caballo-, lo cual engen-
dra en ocaslones secretas |ibaclo-
nes,

Tal barroco comentario reflejaba
pricticamente la verdad, Gummitch
estaba deprimido, en efecto: no ha-
bfa dejado de estarlo desde el dfa
en que perdiera sus [lusiones de
gatito beb&, Habfa sofiadc en que
se convertirfa en hombre, en em-
prender viajes interplanetarios,
que aprenderfa y publicarfa todos
los secretos scbre la cuarta di-
mensibn y demfs maravillas simila-
res. La negra sombra de la des-
ilusién en que se sumergiera desde
el momento en que tuvo que resig-
narse a seguir siendo un simple ga-
to se habfa disipado un poco, pero
conservaba alin un cierto desallen-
to y un sentimiento de frustraclén.

Gummitch atravesaba ese perfoco
ingrato para los gatos machos que
se extiende entre la Primera Puber-
tad, es decir, el momento en que el
animal entra en posesibn de sus
atributos esenclales, y la Segunda
Pubertad, donde el desarrollo de
su cuerpo, de su mandfbula y de sus
rifiones hacen de &| un concurrente
en plena posesifn de medios para
correrfas galantes, S| los aconte-
cimientos hubleran seguido su cur-
so normal, habrfa pasado gran par-
te de su tlempo dedicado a la ex-
ploracién del mundo exterior, a

trazar un detallado mapa de los al-
rededores, a esplar los ademanes

y gestos de los otros gatos, a efec-
tuar prudentes trabajos de aproxi-
macibn hacia hembras desprovistas
de galanes, En una palabra, a com-
portarse como un adolescente eman-—
cipado. Por desgracia, los dos te-
mibles machos que vivian en la casa
vecina no lo vefan de esa manera;
se interesaban Infinitamente més en
sanguinarios combates que en perse-
guir gatitas y habfan formado una
allanza cuyo Gnico objetivo era ha-
cer caer a Gummitch en una embos-
cada traiclonera. Los amos de Gum-
mitch les habfan dado los apodos de
Scarface y Cruel Castrado, siendo
este Gltimo de aquellos machos que
una vez perdido su papel activo en
la vida se convertfan en verdaderos
asesinos mani&ticos, Comparado a
tales pesos pesados, Gummitch no
era mhs que un peso medio. For
turnos, Scarface y Cruel Castrado
montaban guardia justo al otro lado
de la puerta de la cocina, s bien
sus excursiones por el mundo exte-
rior se hallaban reducidas a ataques
relAmpago hacia algln escondrijo,
seguidos de largos y fastidiosos a-
sedios, pero no realmente peligro-
sos,

Con frecuencia, lamentaba que los
dos gatos ya viejos de Carne de Ca-
ballo, Asurbanipal y Cleopatra, hu-
bieran ido a vivir al campo con su
abuela., Y puesto que un gato esth
hecho para una existencia doble




-de las cuales una transcurre en el
bosque virgen y otra en la seguri-
dad de la caverna-, se dejaba inva-
dir por pensamientos morbosos., Su
espfritu estaba obsesionado por los
gatos-fantasma que frecuentaban el
universo de los espejos, por la his-
toria del Gato-Esqueleto que se mu-
ri6 de hambre en un armario cerra-
do con llave y otras leyendas no me-
nos siniestras, Se sumergfa total-
mente en las memorias ancestrales
de su raza, pero no tanto en aque-
llas del Antiguo Egipto, donde los
gatos eran adorados como hiljos de
la Diosa Gata y pomposamente mo-
mificados, como resultado de una vi-
da sin historia, sino en los anales
de |la Edad Media, donde la humani-
dad europea llevb a cabo una guerra
genocida en contra de los felinos,
con el pretexto de que eran comen—
sales de las brujas, (Por un ins-
tante, tuvo la idea de transformar

a Ven-Aquf-Gatito en bruja, pero
sus miradas hipnbticas y sus mau-
Ilidos semi-rituales no obtuvieron
otro resultado que porerla nerviosa).

Por tanto, consagraba més tiempo

a imaginar sombrfas versiones de la
teorfa de la metempsicosis, repre-
sent&ndose a los Gatos como Almas
Silenciosas, un amordazado Pueblo

de Grandes Talentos y cosas pare-
cidas,

Se habfa vuelto demaslado razo-
nable para reintegrarse al mundo en-
cantado de los gatos ancestrales, y
sin embargo su Imaginacién permane-
cfa més activa que nunca. La situa-
cién resultaba profundamente depri-
mente,

Con mayor frecuencia, solfa reti-
rarse al Interior de una caja de za-
patos de cartbn, abierta por uno de
los costados, y permanecfa mucho
tlempo en su interior, mucho tiempo
de meditaciones. Lo exiguo del lu-
gar favorecfa la agilidad de su es-
pfritu. Carne de Caballo la deno-
minaba "la caja orgonal para ga-
tos !, segln los célebres acumula-
dores de Energfa Orgonal del la-
mentable doctor Wilhelm Reich, psi-
coanalista poco digno de garantfa.

Si tan siquiera, pensaba Gummitch,

encontrase un medio de materializar
las sensaciones de belleza que ful-
guraban a través de las negras nu-
bes de su espfritu..., La tarde de
aquel soleado dfa en que se apar-
tara del tazén de agua, atacbd el
problema con renovada energfa. Sin
duda alguna, habfa rozado una gran
idea en relacién con el agua, laluz
y el movimiento., Pero desgraciada-
mente, la habfa olvidado. Cerré los
ojos y fruncié la nariz. He de con-
centrarme, se decfa, he de concen-
trarme.. .

& & &

A la mafiana siguiente, Ven-Aquf-
Gatito puso en ejecucibn su Idea,
Hirvié el equivalente a dos tazas de
agua en una cacerola esmaltada de
inmaculada limpiéza y la dejé en-
friar durante una hora antes de re-
emplazar el Ifquido presuntamente no-
civo que ya estaba en el bol del ga-
to. Y fue en ese momento cuando se
dio cuenta de que el cuenco esiapa
boca abajo.

Su instintivo reflejo fue atribulr
la paternidad del incidente a los tor-
pes y grandes pies de Carne de Ca-
ballo, o a los brincos irreflexivos de
uno de los dos nifios: Sissy-la-Loca
o Bebg,

Enjuagh el bol vy lo llevb con el
agua que acababa de hervir para e-
liminar el cloro.

- Ven, gatito, ven -llamé a Gum-
mitch, quien observaba atentamente
sus ademanes y acciones desde la
puerta de la cocina.

El gato no hizo el menor movimi-
ento.

- Bah, sl prefieres estar enfada-
do... -dijo ella, encogiéndose de
hombros.

El tazén habfa sido volcado, pe-
ro ;débnde estaba el agua? [Miste-
rio! Segln todas las apariencias ha-
bfa desaparecido por completo y sin
embargo el tilempo no era tan seco
como para explicar una evaporiza-
clén total. Entonces advirtl6 un char-
co cerca de |a pared, a tres metros
del tazbn. Comprendlé de inmediato
la relacién entre causa y efecto y
en su frente aparecib un pliegue de
preocupacibn,

- Nunca me habfa dado cuenta de
que el suelo de la cocina estuviera
tan inclinado -dijo a Carne de Ca-
ballo después de comer-. Quiz& ha-
ya que enderezar algunas vigas del
suelo,

- Estoy seguro de que la casa es-
t& definitivamente asentada por lo me-
nos desde hace treinta afios -se a-
presurb a afirmar el marido-. Esta
Inclinacién ha existido siempre.

- Si tG lo dices- asintié6 Ven-Aquf-
Gatito sin entusiasmo.

A'la mafiana siguiente volvié a en-
contrar el tazbn de Gummitch otra
vez wvolcado y. con el resto del agua




hervida formando un charco sobre

las baldosas. Mientras la enjuagaba
iba reflexionando, pero sin la ayu-
da de la Caja Orgonal de Pensar, -

& & &

Por la tarde, luego de gue Carne
de Caballo y Sissy-la-Loca hubiesen
negado formalmente ser los autores
del incidente, ella formulé sus con-
clusiones:

- Creo que es el mismo Gummitch
quien vuelca su tazbn -dijo-. No lo
quiere, Es su manera de demostrar-
nos que el gusto del agua no le con-
viene,

- Quizés no le convenga més que
cuando se ha revolcado por el suelo
y se ha saciado convenientemente del
polvo doméstico y de cadfveres de
bacterias, - sugiri6 Carne de Caba-
llo, el cual crefa que |a mayor par-
te de los gatos eran de temperamen-
to bohemio.

- Permfteme que te diga que yo
limpio el suelo -replict Ven-Agquf-
Gatito.

- En tal caso, le falta la propor-
cién indispensable de detergente y
de polvos abrillantadores- repuso
Carne de Caballo, a quien resul-
taba diffcil tomar desprevenido.

Ven-Aquf-Gatito dejb6 escapar una
onomatopeya llena de desdén,

- Me gustarfa saber en dbnde be-
be =dijo-. No ha tomado leche des-
de hace semanas y no toma més que
una cucharadita de caldo cuando se

lo doy. Sin embargo, no presenta
el aspecto de un animal deshidra-
tado, Es realmente un misterio y...

- Quizés ha construido un alam-
bique en el granero -sugirié Carne
de Caballo.

- ...y tengo la intenciébn de re-
solverlo- concluyd vVen-Agquf-Gati-
to, sin tomar en consideracién la
chistosa interrupcibn-, Es preciso
que descubra en dbnde bebe agua
y por qué no quiere la que le doy.
Esta vez la herviré y le pondré
una plzquita de sal.” Nada més que
una plzquita,

- De creerte, los animales se-
rfan mas exigentes que los hombres
en cuanto a alimentacién y bebida-
observb Carne de Caballo.

- Probablemente sea el caso -re-
puso su mujer-, La mejor prueba es-
t& en que no fuman ni beben whisky,
Estoy [ntimamente convencida de que
los animales (y los gatos en parti-
cular) tienen tanto gusto como noso-
tros por la buena cocina. No apre-
cian, como tampoco lo harfamos no-
sotros, esos tarros con comida pa-
ra gatos, aunque se conformen con
ellos a falta de otra cosa. Plenso’
gue Gummitch no experimentarfa una
tal pasién por la carne de caballo
cruda, si tG no le hubleses habitua-
do a ella desde pequefio.

- Probablemente, se Imagine dis-
frutar un bistec tértaro -repuso
Carne de Caballo.

Por la mafiana, Ven-Aquf-Gatito
descubrlé que su ofrenda de agua
salada habfa sufrido la misma suer-
te Ignominiosa que los los tazones

precedentes,
& & &

As! fueron los inicios del Gran
Misterio del Agua VVolcada, que preo-
cupb durante semanas a toda la ca-
sa, E| tazbn aparecfa vertido no to-
dos los dfas pero sf con frecuercia,
incluso por dos o tres veces en un
mismo dfa, Nadie pudo sorprender
nunca al gato en flagrante delito,
pero estaba generalmente admitido
que &l era el culpable, si bien Car-
ne de Caballo aliment& por algln
tilempo ciertas presunciones respec-
to de Sissy y Bebs,

Ven-Aquf-Gatito comprs un bol de
caucho de base ancha destinado a
Gummitch, si blen no tras serias
dudas y vacllaciones, puesto gque
tenfa la certeza de que el gato no
apreciarfa el obsequio., Y el nuevo
recipiente no obtuvo mejores resul-
tados que los anteriores, fuesen de
porcelana o de hojalata, como el que
utilizara en su primer afio y que ha-
bfa side puesto en servicio otra vez
en los Gltimos dfas.

Se anotaron todas las pistas, to-
das las circunstanclas susceptibles
de establecer una relacién causa-
efecto y se discutieron hasta la sa-
ciedad. Fue asf que un mes mas tar-
de del Inicio del Misterio del Agua
Volcada, Ven-Aquf-Gatito anuncié:

- Me he dedicado a un anélisis
retrospectivo, y asl es como he cons-
tatado que el fenbSmeno se produce
exclusivamente en dfas soleados.

- lVaya por Dios! ~exclamb Car-
ne de Caballo.
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Entre tanto, Ven-Aquf-Gatito pro-
segufa con sus esfuerzos para ela-
borar un brebaje gque corwviniera al
paladar de Gummitch, ¥ puesto que
los fracasos se sucedfan con una
constancia inquebrantable, recurrif
a fé6rmulas cada vez m#s fant&sticas.
Dejé de hervir el agua, pero le a-
fiadié una cucharada de azficar, un
chorrito de cerveza, algunos copos
de avena, una hoja de lechuga, una
violeta, una gota de extracto de vai-
nilla, una gota de tintura de yodo...

- No es extrafio que rechace tal
mezcolanza,,, -pensaba Carne de
Caballo, si bien se abstenfa de pro-
clamarloc en voz alta.

Finalmente, Ven-Aquf-Gatito, se-
ducida por la visién de un llamati-
vo escaparate, comprb una botella
de dos litros de una famosa agua
mineral. ;Cbmo no habfa pensado
antes en ello 7 Su desconfianza ins—
tintiva por el cloro y el fldor se
habfa calmado ya. (;Acaso no dis-
tingufa ella el gusto del clorc en el
agua del grifo?, aunque jamés se lo
habfa dicho a Carne de Caballo).

Otro hecho nuewvo que destacd du-
rante el Gran Misterio del Agua Vol-
cada: Gummitch parecfa cada vez me-
nos deprimido, hasta encontrarse
francamente feliz, De pronto, se en-
tregaba a danzas proplas de la raza
felina, que generalimente tenfan por
escenario la sala de estar. Clerta
tarde, perdi6 hasta tal extremo su
sentido de la dignidad que libré un
alegre combate con el Dragbn-Aspi-
rador, del cual Carne de Cabalio so-
ifa emplear los componentes para mo-
lestarle, Gummitch apretb el extremo
redondo del aparato conta su estb-
mago, arafifindolo furiosamente con

las ufias y bufando amenazadoramen-
te, Incluso luego, cuando padecfa en
su lomo los efectos del Gran Cas-
tigo Inexorable, su humor parecfa
curiosamente despreocupado y be-
nigno.

& & &

El Misterio fue bruscamente des-
velado por la tarde de un soleado
domingo. Ven-Aquf-Gatito entraba
en el cuarto de bafio cuando per-
ciblé a Gummitch, esforz&ndose se-
glin todas las apariencias en aho-
garse dentro de la cubeta del re-
trete, Su parte trasera se halla-
ba en el borde del utensilio, pero
toda la parte delantera de su cuer-
po estaba sumergida en la cavidad.
Acercéndose, vio que las patas de-
lanteras se apoyaban en los flancos
opuestos de la cubeta, inmediata-
mente por encima de la superficie
del agua, en tanto que la cabeza
estaba profundamente hundida en
el lomo. Podfa distinguir con cla-
ridad el lameteo regular del gato.

A decir verdad, Ven-Aquf-Gati-
to se sentfa mis blen chasqueada,
Tenfa ciertas Ideas preconcebidas
respecto a los refinados gustos de
los gatos. Hay, pues, que rendir
homenaje a su valeroso &nimo y que
no estallase en gritos de terror,
sino que |lamara a su marido en woz
baja.

Cuando Carne de Caballo lleg8,
el gato habfa terminado con sus li-
baciones y salido de su incbmodo em-
piazamiento mediante un movimiento
reflejo. Pash entre ambos hacla la
puerta, saludéndoles con un Gnico
maullido y dirigiéndoles una mirada
para seguidamente encaminarse a

la cocina,

La estancia, pintada en azul y
blanco, resplandecia por el sol. A-
fuera, el clelo era luminoso y las
hojas de los &rboles se agitaban por
una ligera brisa, Gummitch se vol-
vié una vez, como para asegurarse
de que sus compafieros humanos le
habfan seguido, maullé de nuevo y
avanzb decidio hacia su bol con el
aspecto de un mago que se dispone
a revelar todos sus trucos de una
vez,

Esta vez, Ven-Aquf-Gatito se ha-
bfa excedido: le habfa servido al
gato el agua mineral y esparcido
por su superficie pétalos de rosa,

Gummitch los observd con atencidn,
los olfated y Iluego se dedicd a
tomarlos culdadosamente uno a uno
y dejarlos caer al suelo con una
sacudida de ‘su pata,

Carne de Caballo se contuwo de
decir una vez mAs su frase sacra-
mental: "lYa te lo habfa dicho!M,

Cuando |la superficie del agua es-
tuvo completamente limpia y llena
de los reflejos de los rayos sola-
res, Gummitch apoyb una pata en
el borde del tazbn y dio una sacu-
dida.

La mitad del agua se extendib,
se unié en un charco combado y
luego comenzb a extenderse por el
suelo formando pequefios arroyuelos
de plata, brillantes por el sol, los
cuales a su vez se dividfan en mGl-
tiples ramificaciones para juntarse
un poco més all§, donde el suelo
estaba inclinado., Agazapado a un
lado, Gummitch observaba atenta-
mente el fenbmeno, siguiendo su
progresibn centfmetro a centfme-
tro, paso a paso, saltando por so-
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bre los momenthneos charguitos
que se formaban allf donde el piso
se Inclinaba, pero sin tocarlos ja-
mis, En dos ocasiones lanzt mau-
Iliditos de placer.

- |Esthé jugando con el agual-ex-
clamé Carne de Caballo, con cler-
ta Incredulidad.

~No -contestd Ven-Aquf-Gatito,
sus ojos dilatados por |la sorpresa-,
Estd creando algo, Ratones de pla-
ta, Serpientes de agua, Zarclllos
que brlllan,

- Santo clelo, tlenes razbn -asin-
tl6 Carne de Caballo-, Es una nue-
va forma de arte. ;Pintura acubti-
ca, quizés? ;O escultura en agua?
Creo que prefiero lo segundo. Co-
mo un escultor que crease formas
empleando estafio fundido,

- Pero todo desaparece demasia-
do deprisa - dijo Ven-Aquf-Gatito
con clerta tristeza-, E| arte debe-
rfa ser hecho para durar, Mira,
ya casi toda el agua se ha quedado
estancada a lo largo de la pared.

- Algunas de las mejores formas
de arte son totalmente fugaces -re-
plicé Carne de Caballo-. Piensa en
la mGsica improvisada o en la dan-
za. En las "Jam Sessions!, en las
sombras chinas., Gummitch alin pue-
de volver a empezar y esto es pro-
bablemente lo que ha estadc haclen-
do durante todo este mes Gltimo. EI

fenbmeno nunca se reproduce de la
misma manera, como las olas o las
llamas, Pero es belleza en movi-
miento

- Sin duda -dijo Ven-Agquf-Gatito.
Y wolviendo a la realidad, aRadib:
~Pero no creo que sea bueno para
#| beber el agua del retrete,

Carne de caballo se encoglf de
hombros, Posefa su proplio concep-
to respecto al temperamento artfs-
tico y sabfa que la inspiracibn en-
contraba sus fuentes en los sende-
ros fundamentales de la vida, pero
esa era una idea diffcil de expre-
sar con la delicadeza suficiente,

Ven-Aquf-Gatito suspiré, como
lanzando un adiés supremo a los
pétalos de rosa, al agua mineral
de pureza cristalina, a la gaseosa
que habfa desconcertado a Gummitch
y con que la escupiera |igeramente
a la cara.

- Después de todo -dijo-, basta-

r&d con limpiar mas a menudo, supon-

go.

Entretanto, Gummitch habfa re-
gresado junto al bol y sirviéndose
de sus patas delanteras, lo habfa
volcado por completo. Con la na-
riz fruncida, prosegufa una vez
més los arroyuelos plateados que
el sol hacla palpitar vy su espiri-
tu se solazaba con el espectéculo.
No se preocupaba respecto a sus

actos, Habfa resuelto todos los
problemas estableciendo una distin-
cibn caracterflstica y particular-
mente clara: aquf se encontraba el
agua sagrada , el agua brillante
que le servfa para crear y més le-
jos el agua destinada a su orga-
nisme y que presentaba las cuali-
dades requeridas por su paladar,
el agua para beber,

T.0.: "Kreativity for Katsh,
Publicado en Galaxy, abril 1961
Adaptaclién castellana: JCP,

THE END.




(BU) LA OTRA ISLA DEL
DOCTOR MOREAU (Moreau’s
 Other Island, 1980), de Brian
' Aldiss. Col,Nebulae 22 epoca
n2 &3 Trad. Rub&én Masera,
174 pgs. 610 pts. Edhasa.,,
Barcelona 1984,

Los seguidores usuales de Aldiss no
se sorprenderén ante esta nueva incur-
sibn del patriarca inglé€s de la SF (jun-
to, faltarfa més, con Ballard) en los
fértiles terrenos del pastiche; Aldiss
ya habfa dadc su pecullar versibn del
mito frankensteniano en FRANKENS-
TEIN DESENCADENADO (Minotauro)

y habfa abordado los temas wellsianos
en el excelente relato EL ARBOL DE
SALIVA, varias veces publicado en
castellano. La diferencia con esas
intentonas es que solfan situarse en el
pasado y que eran bastante respetuosas
con el original, tanto en ambientacidn
como en mimesis literaria: los resul-
tados, por tanto, solfan depender més
del modelo imitado gue de otra cosa, y
sl éste era tan poca cosa como el no-

velbn de |la Shelley -espero no escan-

dalizar a nadie si confieso que FRAN-
KENSTEIN siempre ine ha parecido
un libro muy rcfuzo, si bien afortuna-
damente breve-- ers recomendable pa-
sar de |la cop’s/homenajr.

Aquf Aldiss ebordz - ' muamorable
demiurgo wellsian:, =: dr, Moreau que
creyb posible elevar a los animales al
status humano mediante el uso alterna-
tivo y bien dosificado del escalpelo, el
palo y la recompensa. El cambio radi-
ca en que Aldiss sitda su accibn en el
lejano futuro, el afio 1996, con una
nueva guerra mundial a purso de em-—
pezar, y los experimentos de Morti-
mer Dart, vfctima d- [z iz!idomida y
semihombre protésico, est&n conde-
nados desde el principio a la deses~
peranza y un mal final, Los tiempos
han camblado y sl la novela de Wells
sSlo preternd fa refutar la posibilidad
de que la represifn engendrara con-
ciencia, la novels de Aidiss tlene muy
claro que a Dart le es imposible crear
seres humanos, porque, para empezar,
&] ya no es un ser humano. Tod- ter —
mina mal, y s6lo queda una brizna de
esperanza conflada a |la inmensa capa-
cidad del ocanc primigenio para em-
pezar de nuevo: puede que |a préxima
vez, piensa Aldiss, al demiurgo de
turno le salga mejor la experiencia...

A, Solé

& & &

MB) JURGEN (Jurgen), de
! James Branch Cabell, Ed.

Laertes., Barcelona 1984,
Trad, marta Pérez. 300pgs.

JURGEN

James Branch Cabell

Parece que, poco a poco, el merca-
do editorial espafiol va poniéndose a
tono en lo que a 'fantasy! adulto se
refiere. La loable iniciativa de Laer-
tes nos pone en contacto con Cabell

-cuya abundante obra, por clerto,
esperamos seguir conociendo, roto

ya el fuego - uno de los padres del
género, junto con el conocidfsimo Tol-
kien y los mucho més recbnditos Ed-
dison y Peake y cuya lectura es im-
prescindible para saber, por ejem-
plo, de dénde sach Lelber su desen-
cantada visibn de los héroes y esa plz-
ca de mala leche imprescindible en to-
da historia que mezcle dioses, hom-
bres y ese vago pero atractivo concep-~
to que es el més all4,

Jurgen es un poeta, reciclado en
prestamista, que va tirando apacible-
mente en su pafs de Poictesme (que,
dicho sea de paso, es el marco recu-
rrente de la obra cabelliana), hasta
que se le ofrece la ocasidn de darle
esquinazo a su mujer y tirar su vida

por el camino opuesto al que empren-
dib el ahora ya cuarentén Jurgen ha-
ce veinte afios, Cabell derrama la
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ironfa a manos llenas y las peripe-
cias erbtico-fllosbficas de Jurgen
revelan a un autor en plena posesibn
de sus facultades y capaz de tocar
con igual fortuna los més varios re-
gistros del género, ya sea el estre-
mecimiento sutil (los encuentros de
Jurgen con el ''caballero negro'!, el
viejo Satén en persona); la disquisi-
cibn medio en serio medio en broma
sobre la compleja naturaleza de |la
vida (sus charlas con el centauro Ne-
so) o la teologfa-ficcién, donde més
de una buena leccifn podrfa aprender
el extraviado Farmer (los capftulos
que transcurren en el cielo y el in-
fierno). En resumen, una obra inte-
ligente, imprescindible y divertidf-
sima, que har4 |as delicias de quie-
nes empliecen a sentir que se les aga-
rrotan las meninges tras la lectura
del enfsimo tomo dedicado al bdrbaro
cimeriano.

A, Solé

& & &

(1984). Ediciones Fénix,
S.A, col. Libros de Nue-
va Dimensidn, n21, 1984,

5
W

El problema de avisar tantas veces
la llegada del lobo ¥ no ser cierto es
que, cuando éste viene de verdad y
td lo gritas, nadie te hace ni pufiete-
ro caso. Y eso es, ni mds ni menos,
lo que les ha pasado a Santos y Co.,
que tras tantos meses (por no decir
afios, que también se podrfa), de ir
anunciando la/las fastuosa/as colec-
cién/es de libros que iban a sacar, co
mo quien dice mafiana, e Ir postergan-

do su aparicibn una y otra vez, Cuan-
do por fin la han conseguido echar a-
delante, y lo avisan, ninguno nos lo
crefmos, y su aparicién nos pilld to-
talmente de sorpresa, De repente es—
taba ahf, consu flamante portada de
Tony (Garcés, sl hombre, el mismo
que nos ha hecho la de este TRANSI|-
TO que tienes en tus manos), y todos
nos lanzamos a devorarlo. Se trataba
de LAGRIMAS DE LUZ, la primera
novela de Rafael Marfn Trechera.
Para aquellos que desconozcan a
Rafael los remito a los mlltiples re-
latos publicados aquf y all4, y en
particular a la novela corta NUNCA
DIGAS BUENAS NOCHES A UN
EXTRANO y a2 LUNA PALIDA -ambos
aparecidos en ND- y a MEIN FUHRER
-en Kandama-, Hoy es, a sus veinti-
cinco afios, la m&s clara promesa de
la literatura de SF en nuestro pafls,
LAGRIMAS DE LUZ es una obra
épica emplazada en.un lejano, muy
lejano futuro, una space opera més o
menos cldsica, con pinceladas de mu-
chas otras cosas, y que transcurre
en una ''gloriosa!! Tercera Edad Me-
dia, en la que la Humanidad se ha lan
zado a la conquista de las estrellas,
donde la casta mds considerada es la
de los militares, claros exponentes
de esta nueva cultura feudal, donde
E&stos apenas saben ni leer, y que pre

cisan de los poetas, especie de trova
dores, para que compongan poémas
épicos para contar sus hazafas,

La obra, todo hay que decirlo, tie-
ne algunos defectillos tfpicos de toda
primera novela de autor. Adolece, por
citar un ejemplo, de algunos serios
problemas en mantener el ritmo del
desarrollo argumental, agravados en
el final. Pero no por ello el resultado
total del conjunto deja de ser mucho
mds que aceptable, convirtiéndose asf
el no leer esta novela en pecado capi-
tal para cualquier aficionado que se
precie,

La pena es que no se vaya a conti-
nuar esta coleccidn de libros tras un
comienzo tan esperanzador,

J. M, Ortiz

& & &

L VERANO DEL PE
QUERNO SAN JOHN (Engine
Summer, 1979), de John

Crowley. Edhasa-Minotau-
~ ro. Barcelona 1983, Trad.

Demasladas veces se nos ha utiliza-
do el tema de la sociedad post-catas-
trofista para meternos miedo, Multi-
tud de autores (Helinlein, Niven, Dick,
Zelazny) han utilizado las arenas de-
vastadas de lo que antafio fuera la po-
pulosa Tierra para desarrollar en su
marco aventuras sin fin en los que sus
protagonistas luchan contra mutantes,
alienfgenas, fanfticos religiosos,
monstruos radiactivos, chalados... ¥
cada uno de ellos nos ha aportado su
visién personalista de cbmo quedarfa
el mundo en el gue vivimos.

EL VERANO DEL PEQUENO SAN
JOHMN va algo més lejos. Mo se trata
de mutantes ni ruinas radioactivas, ni
chalados cientfficos, ni siquiera de
ecologistas canfbales, Aquf han pa-
sado mil aflos y los que entonces so-
brevivieron fundaron una nueva civi-
lizacién, cuyos descendientes ape-
nas recuerdan lo que sucedif, Son
sedentarios y no conocen ni el te-
rritorio que los rodea, Sus costum-
bres son completamente diferentes
a las nuestras e Incluso su manera
de pensar ha variado sensiblemente.

Al comenzar el |ibro es muy faclil
perderse, El autor no intenta en nin-
glin momento explicar nada, Deja que
sea el lector el que, a medida que
progresa en su lectura, vaya dedu-
clendo y descubra el significado de
los términos que emplean, de sus
costumbres, de su manera de pen-
sar, Eso es precisamente lo que més
me ha gustado de la manera de tratar
el libro Crowley, Desgraciadamente
este carece de un argumento que jus-
tifigue todo lo que el escritor intenta
mostrar y, poco a poco, vas cansén-
dote de &l, hasta llegar a las Gitimas
p&ginas, en las que piensas seriamen-
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te si vale la pena terminarlo. Como
digo, una l&stima que no se haya cui-
dado més el intentar darle una base
algo mas sdlida que la que tiere,

‘Este ha sido el primer libro publi-
cado en Espafia de Crowley, Si los
demé&s son mejores, esperemos que
no sea el Gltimo,

J. M, Ortiz,

(BU) VINIERON DE LA
TIERRA (They Came From
Outer Space, 1980). Reco-
pilacibn de Jim Wynorskl,
Trad, Cominge Santos y
Francisco Elanco. Ed.
Martfnez Roca, Super
Ficclén n2 89. 164 pags.
325 ptas

Segunda entrega de la recopllacién
que MW hizo de relatos de clencia
ficcién adaptados al cine, Es curio-
so comprobar lo poco que se pare-
cen en general, las versiones cine-
matogréficas a los cuentos,

DOCTOR CICLOPE (ME) de Hen-
ry Kuttner. O cbmo un clentffico
loco reduce a un grupo de personas
a miniaturas, Un mediocre relato con
final feliz que dio ple a una pelfcu-
la, DOCTOR CICLOPE, que se hizo
bastante popular en su momento,

LA SIRENA EN LA NIEBLA (BU),
de Ray Bradbury, Fiilmada como EL
MONS TRUO DE TIEMPOS REMOTOS,
en 1953, La Warner Brothers convir-
ti6 este cuento en la primera pelfcu-
la de dinosaurios. E| &xito obtenido
provocé una avalancha de monstruos
gigantescos.. . no solo en Hollywood.
Durante unos cuantos afios, Japbn ata-

cb al sufrido espectador con criaturas -
como GODZILLA, EL REY DE LOS
MONSTRUOS.

LA MAQUINA ALIENIGENA (BU), de
Raymond F. Jones: publicado en 1947,

este relato fue tan aclamado por los lec-
tores que motivé que se escribieran dos
secuelas. Los tres relatos, unidos y
ampliados dieron lugar a una novela,

en la que se basb el guibn de ESTA
ISLA, LA TIERRA, el primer space
opera interestél&p; " -

LA MOSCA (MB)> de George Lan-
gelaan. Un belllanvé rélate que sirvib
de base a una o mends briilante y te-
rrorffica pelfcala, LA'MOSCA (1958).

LA SEPTIMA VIETIMA {BU), de Ro-
bert Sheckley. ' imdla'chbmo LA DE-
CIMA VICTINA Un futurista relato so-
bre la caza de} hombr-.l que sirvié’
de guién a una pelfcula italiana con
Ursula Andress y Marcelo Mastro-
ianni como protagohistés: El film fue
a su vez novelato!por-el propio Sheck-
ley.

EL CORREDOR (ME), de Ib Mel-
chior. Carreras en |las que cada pea-
tébn es una presa y donde no sblo im-
porta quién llega antes: la cantidad de
cuerpos determina muchas veces el
ganador. Fue filmada como CARRE-
RA DE LA MUERTE ARNO 2000, con
David Carradine y Sylvester Stallo-
ne.

UN MUCHACHO Y SU PERRO (MB)
de Harlan Ellison. Filmada en 1975
por el productor independiente L. Q.
Jones como UN MUCHACHO Y SU PE-
RRO. El indomable Sr. Ellison con-
siguib que la pelfcule respetase al
méximo su premiada novela corta.

D. KAmufiass.

& & &

BU) LA CASA DE CTHULHU
(Whispers, 1977). Seleccién
de Stuart David Schiff, Trad.

Domingo Santos. Col, Su-
per Terror n2 9, Ed, Mar-

! tfhez Roca. 1984, Barce-
ona, 192 pags. 275 pts.

Cuarta seleccién de relatos de te-
rror de diversos autores que aparece
en esta coleccibn y que como en las
dos Gitimas (ver TRANSITO n2 12),
ofrece una Irregular calidad de tex-
tos. Hay mayor abundancia de rela-
tos mediocres que buenos o exce-
lentes, pero debido a la bondad de
estos fGltimos hace que |la antolo-

dia sea finalmente recomendablé,
Dos claras aportaciones lovecraf-
tianas tenemos en &1: LA CASA DE
CTHULHU, de Brian Lumley (que
da tftulo a la edicibn castellana del
libro) ¥y LA PLATAFORMA DE SAU-
CE, de Joseph Payne Brennan, EI
primero combina fantasfa heroica
con mitos cthulhulanos en un marida
Je més blen Irregular y a la postre
nada convincente, Por el contrario,

LA CASA
DE CTHULHU

SCHIF
i

Payne Brennan, mediante unos re-
cursos clésicos y llenos de sobrie-
dad, consigue un buen relato de te-
rror cbsmico, En un apartado simi-
lar, dentro del campo de las !'mal-
diciones de més all& del tiempo!,
podrfan encuadrarse un discreto ES-
TACAS, de Kral Edward Wagner,
un tonto LAS DAMAS ESTAN ES-
PERANDO, de Hugh B, Cave; un co-
rrecto ANTIGUEDADES, de John
Crowley, y un muy Interesante y
lleno de reminiscencias clésicas
LA PIEDRA ESCALONIA, de Ba-
sil A, Smith,

Con un tema tan cl&sico como el
del pacto con el demonio, Ray Rus-
selliconsigue ~como slempre- un exce-
lente relato titulado ESPEJO, ESPE-
JO. Con algo tan sobado como el fol-
kiore indio, Manly Wade Weliman solo
consigue otro sobado relato titulade
EL DAKWA, Dos buenos autores, Lei-
ber y William F. Nolan realizan a-
portaciones simplemente correctas con
EL GUANTE y OSCURO GANADOR,
respectivamente, Mds acertado se mues
tra el poco conocido David Campton
con su muy interesante CHIVO, pe-
S a que su argumento no sea nada
del otro jueves. Hay, cébmo no, una
muestra de humor negro en LA INFA-
ME ASCENSION DEL HOMBRE DE
LA CARNE PARA GATOS, de Robin
Smyth, y que la verdad es que es
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simplemente malo, al igual que mala
es la colaboracién de James Sallis y
David Lunde en otro largufsimo tftu-
lo: PARTE METEOROLOGICO DESDE
LO ALTO DE LA ESCALERA, un ho-
menaje desafortunado a una tira de
Gahan Wilson. Lo peor del volumen
es, sin embargo, la aportacién del
hijo de Richard Matheson, Richard
Christian Matheson, con el pésimo
GRADUACION. Robert Bloch, con su
EL QUE CIERRA EL. CAMINO consi-
gue lo que Robin Smyth no: hacernos
sonrelr con un relato que parece una
autocrftica de toda su obra y que re-
sulta —excepto en su final-, clertamen-
te original,

La antologia termina con LA CHI-
MENEA, de Ramsey Campbell, no de
lo mejor de su autor, sin duda al-
guna, pero que tiene el original en-
foque de presentarnos a un chiguillo
aterrorizado ante la idea de que Pa-
p& Noel pueda bajar por su chimenea,
Con Campbell ocurre que al ser tan
gran escritor seamos mucho més exi-
gentes a la hora de juzgarle y algu-
nos de sus relatos simplemente co-
rrectos nos defrauden |igerame nte,

En conjunto, pues, una antologfa
recomendable, con las salvedades
indicadas,

J.C, Flarells,

& & &

: (ME) LA GUERRA DE
ILLEARTH (The lllearth
War) y EL. PODER QUE
PRESERVA (The Power
that Preserves), Libros
Il y 11l de las Crénicas de

: Thomas Covenant el In-

crédulo. Por Stephen R.
Donaldson, 1979. Edicio=-
nes Acervo. Col.Clercia
Flccibn n2 56 y 58, Trad.

s, Jordl Fibla, Barcelona,
1984, 612 y 55 pags. res-
pectiv, 1, 380 ptas., cada uno.

Termind la primera trilogfa de las
hazafias del leproso Covenant por el
Reino. Solo nos cabe esperar que
Acervo tarde un poco en bombardear-
nos con la segunda trilogfa —que real -
mente nos preguntamos qué podré apor-
tar teniendo en cuenta lo limitado del
escenario-, En cualquier casq sino
para otra cosa, estas aventuras de
Covenant sirven para que el lector
espafiol de CF entre en contacto con
lo que es |la media de produccién de
CF o Fantasy, que se practica ac-
tualmente en USA, M&s o menos, las
muchas ser ies que corren por all§,

CRONICAS DE Libro 1l
THOMAS COVENANT EL INCREDILO

EL PODER
QUE PRESERVA

THOMAS COVENANT EL

de mano de prolfficos autores, siguen
las mismas pautas que esta de Donald -
son, que al menos ha desbancado a mu-
chas otras en cuanto a ventas y popu-
laridad, puede que acaso en calidad
literaria, pero no ciertamente en abu-
rrimiento y monotonfa,

Aburrimiento y monotonfa que pare—
cen ser |a ténica general de la serle,

a través de sus tres largufiiiisimos
volimenes. Realmente, hay que ser
muy aficionado o muy fanético (y pa-
clente) para resistir su lectura com-
pleta. Incluso hay quienes la consi-
deran superior a EL. SENOR DE LOS
ANILLOS, lo cual me parece irra-

cional; no hay belleza en la descrip-
cibn de los personajes ni estos tam-
poco |llegan en momento alguno a
atraernos nl a interesarnos, No hay
una gran magia nl misterio que diga-
mos en este pobretébn Reino por don-
de corretea Covenant, cual Hamlet
de guardarropfa, Si en el primer |i-
bro atin tenfa cierta gracia su antipa-
tfa y el ir contra corriente, al final
ya cansan su tozudez y resistencia a
creer cuanto se le pone por delante.

Como consuelo, dirfamos que el
libro 11, EL PODER QUE PRESER-
VA, es el menos aburrido de los tres
y que con ello por lo menos nos con-
solamos un poco, si es que cabe con-
suelo alguno tras tantas pginas y més
p&ginas carentes de atractivo, sobre-
cargadas de trasnochada solemnidad
y de una morosidad refiida con el gé-
nero al cual proclama pertenecer: la
fantasfa,

J. C, Planells

Brian Aldiss. Trad, Carlos :

! Peralta, Minotauro (Edhasa)

A Brian Aldiss todavfa no le han
perdonado algunos !"nuevaoleros ! su
osadfa en A CABEZA DESCALZA, al
meterse- seglin ellos- en terrenos que
el autor desconocfa o ignoraba, Lo
que ocurre es que no supieron cap-
tar la ironfa ni la belleza que esta no-
table obra contenfa, Ahora, quienes
andarén a la grefia con &| serén los In-
telectuales de bolsillo, que no le per-
donarén una obra -seglin ellos- desa-
certada e inGtil. Aldiss, en definitiva,
es un autor muy apropliado para medir
el alcance de tolerancia de algunos
lectores m&s o menos preocupados por
el mundillo de la SF y la no SF.

En estas mismas péginas, Albert
Solt les desmenuzaré LA AF RMA-
CION, de Christopher Priest, otro
intento, como lo es éste de Aldiss, de
escribir el '"nouveau roman', la no-
vela imposible. Sélo que Priest, fa-
lla, porque atn no sabe muy bien qué
hacer en su carrera de escritor fanta-
clentffico: no tienen mas que echar uma
ojeada a la lista de sus novelas. Por
el contrario, Aldiss lo tiene muy cla-
ro desde que empezb a escribir, y es-
cribié todo cuanto quiso y —esto es lo
importante- como quiso, No le impor-
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t6 ni le preocupd que INFORME SO-
BRE PROB. A tuviese que esperar
casi dlez aflos en ser publicada ori-
ginalmente (fue escrita hacia 1960),
como tampoco le Importa lo que sobre
&| puedan pensar sus amigos U otros
escritores (ver citas en PARSEC An-
tologfa n2 1), INFORME SOBRE PROB.
A se |lee con el mismo esfuerzo que A
CABEZA DESCALZA, con igual difi-
cultad, pero como ella constituye una
novela muy valiosa, un excitante ex-
perimento y -quiz&~ también otra ami-
gable broma que Aldiss se permite y
puede permitirse, Novela, por su-
puesto, no apta para el que desea un
argumento y una narracién lineal, pe-
ro perfectamente adecuada para el que
desee un disfrute literario, un nuevo
estilo de expresifn o enterarse de lo
que es una anti-novela bien narrada,
Si el lector vence sus 166 &ridas p&-
ginas, habr& obtenido un disfrute de
ellas. Su lectura en modo alguno es
fécil nicébmoda, pero si gratificante,
como lo era la de A CABEZA DES-
CALZA,

J.C.Planells

& & &

(MB) HEREJES DE DUNE
(Heretics of Dune, 1984), de
Frank Herbert. Trad, Do-
mingo Santos. Ultramar Edi-
tores, Barcelona 1984,

565 pags.

ar et

Todo lector sabe que el mayor o me-
nor placer hallado en una lectura depen-
de muchfsimo de las clrcunstancias per-
sonales (psfquicas, ffsicas, geogr&fi-
cas , ambientales en general, etc,)
que |a rodean (y si no estas de acuer-
do trata de recordar bajo qué situacio-
nes lefste ese tftulo que a ti tanto te
ha gustado en contra de la opinibn
generalizada),

Por tanto, lo primero que es preciso
hacer antes de proceder a la crftica
de un texto (no me gusta la palabra
lierftica!, prefiero, aunque no la em-
pleo en beneficio de |a claridad del
concepto, la palabra ''comentario' que
suaviza y subjetiviza en su justa medida
los excesos tanto positivos como nega-
tivos de una opinién que, en suma, es
personal) es desernvolver cuidadosa-
mente de sus circunstancias amb ien-
tales la impresién que nos haya causado
la obra en cuestibn.

Esto, para mi que soy libra y se su-
pone que los libra somos equilibrados,
no resulta facil, asf que imagfnese qué
icrfticas! resultardn si las hacen per
sonas con mentalidades més exaltadas...

Una vez expuesto todo esto a modo
de explicaclén del esquema que he se—
guido para elaborar mi ''critica', paso
ya a extenderme (en sentido figurado)
sobre el tftulo del encabezamiento.

Ml lectura de HEREJES DE DUNE
tuvo lugar har& como tres meses, es
decir, en junio del 84, pocas semanas
después de su aparicién, Puede de-
cirse, por tanto, que aln la tengo re-
ciente en la memoria, pero gozando ya
de una moderada perspectiva temporal,

Las circunstancias que rodearon su
lectura (que durb unos 8 dlas), yo las
calificarfa de monbtonas, la habitual
y aburrida vida, libre totalmente de
altibajos, del trabajador por cuenta
ajena, Son estas unas circunstancias
ambientales que requieren obras dinf-
micas, con abundante accibn, tramas
apasionantes y misterios semi-desve-
lados. Evasibn, en una palabra. Y
esto HEREJES DE DUNE solo lo con-—
tiene a medias, Si a pesar de ello
consigue ser absorvente y mantener
constante el interés pgina tras pa-
gina, esto dice mucho en favor de su
calidad. HEREJES DE DUNE como
DIOS EMPERADOR DE DUNE e in-
clusec me atreverfa a afiadir HIJOS : -
DE DUNE, requieren un ambiente - -
lectivo més Nexbtivo!, un alejamien-
to de las actividades habltuales, Par
ejemplo el principio de unas laaargas
vacaciones,. .

Las tres son novelas de accibn es-
porédica y fundamentalmente intelec-

tual que precisan una gran concentra-
cibn,

Hay lectores que no estarén de
acuerdo, pues para ellos resulta f&-
cil leer en cualquier sitio y bajo cual-
quier situacibn. Mejor para ellos. Evi-
dentemente son menos sensibles,

El escenario y el tema principal -
de |la pentalogfa, poco & poco e inevi-
tablemente se ha desplazado de los per-
sonajes y la problemética Inicial hacia
otros terrenos que sin embargo siguen
manteniendo fuertes lazos con el primer
volumen, Bueno es que asf haya sido,
pues sino habrfa sido dificil asimilar
las casl 2, 500 pAginas con que Her-
bert nos ha obsequiado bajo el gené-
rico de Dune,

Y precisamente esa es la mayor
virtud y el mayor defecto de DUNE,
(HEREJES Iinclufdo) (1), la continua
promesa flotando vagamente en cada
p&gina de la obra, de inminentes y
trascendentales sucesos que |por
fin! aclararén la 'icabtica!' marafia de
intrigas y personajes, Pero esta pro-
mesa nunca llega a cuajar en la reve-
lacién sensacional que anhelamos, si-
no que se |[imita a un 'goteo! de bre-
ves destellos explicativos que no sa-
cian nuestra sed,

Este estilo denso, intelectual, casi
crftico es la m e jor salvaguardia de
la calidad (y continuidad) del ciclo de
Dune.

Resumiento, podrfa decir que HE-
REJES DE DUNE me ha gustado mu-
cho, me sigue gustando serfa lo més
correcto, aunque no sé como se las
apafia para lograrlio.

(1) Quiero disculparme por las fre-
cuentes y necesarias generalizacio-
nes a todo el ciclo, pero es imposi-
ble analizar por separado un quinto
o sucesivos volumenes sin tener en
cuenta los anteriores, Dada la con-
tinuidad y homogeneidad de la na-
rrativa (y eso a lo largo de 20 afos)
serfa como pretender estudiar un ca-
pftulo aislado de un libro cualquiera
sin considerar el resto. Factible pe-
ro Inexacto.

M. A, Martfnez
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. (ME) LA MADR IGUERA
. DEL GUSANO BLANCO
(The Lair of the White
Worm), de Bram Stoker.

. Trad., Juan Antonio Molina
Foix. Biblioteca del Terror

Tras una primera edicibn hoy inen-
contrable, esta novela pbstuma del
creador de DRACU LA nos es recupera-
da por Forum en su semanal coleccibn
de Terror. Y su lectura es, cierta-
mente, defraudante: la novela no esté
ya no solamente ni a la altura de DRA-
CULA, sino que tampoco llega a supe-
rar en interés ni imaginacién a algu-
nos de los relatos que del autor cono-
cfamos. Es una novela muy menor, de
limitado interés, precisamente al del
nombre de su autor, Pese a ello, hay
notables semejanzas teméticas y es—
tilfsticas con su aludida obra mayor:
la metamorfosis, el conocimiento ca-
si inmediato que tienen los protago-
nistas de quién es el monstruo, la
probable insatisfaccibn del mismo mons-
truo en serlo, etc., Puntos clerta-
mente curiosos y que podrfan prolon-
garse y estudiarse més detenidamente
pero &ste no es ahora el lugar ni el
momento apropiado, ni por otra parte
lo escasamente estimulante de la no-
vela invita a hacerlo. En fin, LA MA-
DRIGUERA. .. no es una mala novela,
pero sl ciertamente una obra débil e
insatisfactoria, cuyo planteamiento es
mucho m&s interesante gue su desarro-
llo, el cual en ocasiones llega incluso
a irritar al lector.

J.C. Planells

& & &

EYES MARCIANOS (The per
- sistance of visidn, 1978), de
" John Varley, Traduccidn

de Domingo Santos y Jesds

: Gémez Garcfa, Ed, Martfnez
:Roca, Col. Superficcién
:n290, 1984, 173 pgs, 325 pts.

Una novela corta y cuatrorelatoscon
forman esta ''segunda parte'!' de la
recopilacidn de relatos de John Varley,
Se mantiene el buen nivel de LA PER-
SISTENCIA EN LA VISION (comentada
en nuestro ndmero anterior), siendo
EL FANTASMA DE KANSAS (MB)

JOHN VARLEY

£ €L SALON

DE LOS REVES MARCIANOS
y otros relatos ¢

i}

il

y la novela corta EN EL SALON DE
LOS REYES MARCIANOS lo mds re-
marcable. El primero es un relato lar
go en el que una ambientalista, creado-
ra de sinfonfas climatol&gicas, lucha
por descubrir al asesino que ya ha
destrufdo su cuerpo en tres ocasiones,
Este resulta ser su doble clénico mas-
culino, con el que acaba manteniendo
una relacidn narcisista, El segundo
narra la primera expedicidn a Marte

y como, tras un accidente, los explo-
radores deben convertirse en colonos
para sobrevivir, descubriendo la extra
fia vida marciana,

De los cinco cuentos, sélo dos, EL
FANTASMA DE KANSAS y EL PASO
DEL AGUJERO NEGRO (BU) permane-
cfan inéditos,

Diego Kamufiass,

& & &

(MA) APA

LAS LUCES (Out are the
Lights, 1982), de Richard
Laymon. Trad. Domingo

Santos. Col, Super Terror
n2 10 Ed. Martfnez Roca.
1984, Barcelona. 172 pgs.
275 ptas,

Tras su nefasta EL SOTANO (ver
TRANSITO n2 12), Richard Laymon
consigue lo imposible: hacer una no-
vela atin peor, alin més infame que
aquella, Y hay que reconocerle que
en cuanto a maldad literaria, Laymon
ha hecho increfbles progresos en re-
lacién con EL SOTANO: realmente
se necesita un estémago muy resis-
tente, una paciercia casl bfblica pa-
ra lograr tragarse ese infame en-
gendro que responde al tfwio de
APAGADAS ESTAN LAS LUCES.
No me tengo por un crfitico exigen—
te, no més al menos que otros com-
pafieros de aficién, pero hay cosas
que sobrepasan toda medida y esta
es una de ellas.

Laymon nos presenta a una com-—
pafifa cinematogré&fica -compuesta de
bien pocos elementos, desde luego-,
quienes se dedican a filmar cortome-
trajes de terror (mfs que de terror,
de sangre y viclencia) en los cuales
las ingenuas protagonistas contrata-
das son asesinadas realmente ante
la cAmara. Laymon se |imita a re-
currir tan sblo a unos hechos rea-
les que han sido wvarias veces co-
mentados en las plginas cinemato-
graficas sensacionalistas, Solo que
la imaginacién del autor es tan tos-—
ca como sus personajes, sus tramas
y su narrativa, Emparentando de la
peor manera posible dos historias
-como en EL. SOTANO-, la de los
cineastas asesinos y la amorosa y
angustiada de la protagonista, Lay-
mon avanza a tracas y barrancas
hacla un final que el lector més
ingenuo adlvinarfa: la protagonista
es sorda, pero lee perfectamente el
movimiento de los lablos: hay que
esperar. no obstante, hasta la pé-
gina 156 para gque se decida a entrar
en el cine para ver uno de los fa-
mosos cortometrajes (en una de las
escenas mds forzadas y peor narra-
das de la novela ; lo cual ya es
decir) y leyendo en los lablos de la
chica de turno comprender que, loh,
espanto!, la estfn matando de verdad
los muy villanos., Y el final-final es
tan 'iglorioso! como en su anterior
novela, Sumen a todo ello los horri-
bles personajes que Laymon se inven-
ta (lo que sudarfa el chico), la sim-
pleza de la narrativa y lo aburrido
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y sobrecargado de diflogos estlpidos
y prolijos hasta la sacledad, y vean
si hay algo que no evite el condenar
la novela a una hoguera purificadora,
Laymon ha Inventado un género: la
novela cutre,

J.C., Planells,

& & &

acervo ciencia/ficcion

ANNE McCAFFREY

(restoree, 1967), de Anne
Mc Caffrey. Trad. Cesar
Terrén. Ed. Acervo, col,

Anne McCaffrey ha alcanzado cierta
popularidad por su saga de los drago-
nes de Pern, de |a que Acervo anuncia
la publicacién de un cuarto tftulo, Esta
novela, anterior a |la referida serie,
nos cuenta las aventuras de Sara, tras
ladada a un planeta que no es el suyo.
Sara, més bien feucha en la Tlierra,

Se encuentra con que en Lothar posee -

un cuerpo perfecto y una cara nueva,
Los habitantes de Lothar mantienen
desde los principios de su historia

una lucha a merte con los Mil, maligna
raza invasora que despelleja a sus vic-
timas., Sara es una 'reconstitufda",
Rescatada de una nave "mflica" captu-
rada, un brillante médico lothariano le
arregla el cuerpo y la deja como nueva,
Considerada como deficiente mental por
su desconocimiento del lenguaje de
Lothar es empleada como enfermera en
una clfnica. Allf, descubre un complot
contra el regente del planeta, encerra-
do en la clfnica y drogado, al que ayuda
a escapar y derrotar a los traidores,

"Reconstitufda no es mas que una no
velita de aventuras, con todos los ingre
dientes al uso: guerras espaciales, ra-
zas extraterrestres, traidores, Invaso-
res malfsimos... y a pesar de su esca-
.sa originalidad se lee con fluidez, re-
sultando entretenida, y esto es todo lo
que la novela pretende conseguir,

D. Kamufass

Servidas, faltarfa mé&s, con el abso-
luto desorden cronolbgico al que nos
tienen acostumbrados nuestros Tnclitos
editores, aquf est&n ya y a falta de al-
glin que otro pedacito (;para cufndo
el TOM BOMBADIL, por ejemplo?),
todos los libros de Tolkien. Ay, sélo
los més viejos del lugar recuerdan
aquellos tiempos en que Tolkien era
el tfpico nombrecito que solfa dejar
caer en la tertulia aguel amigo odioso
que lefa inglés y torturaba al perso-
nal con libros deliciosos, que, asegu-
raba, jam#&s verfan la linotipla en el
pafs. Ahora, qué cosas, la gente lee
a Tolkien en el autoblis, los Clubs del
Libro lo editan entre Harold Robins y
Morris West v las malas lenguas cuen-
tan que la feliz editor lal que descubrié
el filén al traducirlo ya no sabe qué
hacer con la pasta gansa.

Frivolidades aparte, la lectura de
ES (donde se narra la blsqueda de tres
joyas mégicas, los Siimariles, y el
montén de jaleos, discrepancias y gue-
rras que engendra dicha pesquisa) es
bastante decepsionante porque el |i-
bro es una especie de monstruoso cua-
derno de trabajo en el que Tolklien tra-
baj6 toda su vida y que fue publicado, a
su muerte, por su servicial hijo. Ah,
el dinero.., Como tal cuarderno de tra-
bajo, se nota que le faltan muchos afios
para llegar a ser la obra monumental
que pudo ser, tan monumental que EL
SERNOR DE LOS ANILLOS a su lado
harfa figura de ensayo, yel lector
constata algo molesto que ES funciona
a razbn de diez afios por pAgina, tér-
mino medig, con lo que es inGtil pedir-
le cosas como creacibn de personajes
(salvo alglin episodio aislado), poten-
cia narrativa o, qué menos, un clima
adecuado.

Haciendo esta salvedad, el libro es
Iimprescindible, en su calidad de pre-
cuela, para entender el universo de
la Tierra Media, donde se desarro-
llar&n las aventur as posteriores de

Bilbo y Frodo y, de todos modos, si

se |lee con calma y clerta indulgencia
no carece de clerto encanto, semejan-
te al de esas crbnicas medievales que
en una p&gina narraban la conquista y
pérdida de Jerusalén mientras que le
consagraban catorce a las solemnes
vestiduras del rey de turno. Para eru-
ditos, pues, y principlantes en Tolkien:

A. Solt

& & &

AMBROSE BIERCE
LOS 0JOS
DE LA PANTERA

Y OTROS RELATOS Di

(MB) LOS OJOS DE LA PAN-
TERA Y OTROS RELATOS
DE TERROR, por Ambrose
Bierce, Seleccibn y Tra-
duccién de Emilio Olcina
Aya, Ed, Fontamara col.
Rutas, 105 pags. 475 pts,

Reune este volumen once relatos
que pretenden ofrecer una muestra
lo més amplia posible de la narra-
tiva fantéstico-terrorffica de Ambro-

se Bierce (1842-1914 (?7), un autor
de amplia, variada y discutible, en
algunos casos, produccién. Algunos
de los cuentos aquf presentados son
ya bien conocidos o divulgados, como
el excelente UN HABITANTE DE
CARCOSA o EL DESCONOCIDO. Ha-
cfa falta, sin embargo, un volumen co-
mo el ahora ofrecidc por Fontamara
que aunase en cierta forma, lo més
representativo del autor, Aquf encon-
trard el lector, por ejemplo, el re-
lato que sirviera de armazén al film
de Jacques Tourneur LA MUJER PAN-
TERA (un clésico donde los haya), y
que es precisamente el que da tftulo

a la recopilacibn: LOS OJOS DE LA
PANTERA, Aunque nunca se hiclera
constar en los créditos, est& bien
claro que el film se Inspira directa-
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mente en este relato, La temética de
los cuentos es variada: fantasmas,
posesiones diabblicas, dimensiones
desconocidas, casas malditas,.. Nin-
glin lector quedar8 defraudado y po-
dra adentrarse, aungque solo sea un
poco, en la obra de este autor, cla-
ro antecedente del moderno terror y
clésico Indiscutible. Un wvolumen,
pues, de lo mds recomendable,

J.C. Planells,

& & &

{ME) LOS VIENTOS DEL
CAMBIO )The Winds of
Change, 1981) de Isaac Asi-
mov. Trad, Domingo Santos
y Cesar Terrbn. Ed, Martl-
nez Roca, Gran Super Fic-
ciébn Barcelona 1984, 269
pags. B75 ptas.

1Aquf ests de nuevo! Super Ficcibn
ha iniciado su nueva coleccibn publi-
cando un volumen de cuentos de Asi-
mov, inéditos, pero que como siempre
suele ocurrir con estas cosas, siete de
ellos ya habfan sido publicados en di-
versas revistas o fanzines, A saber;
ACERCA DE NADA, ILOCALIZADOS!
BUEN GUSTO, COMO OCURRIO, LA
ULT IMA RESPUESTA, NADA POR
NADA y ABSOLUTAMENTE SEGURO.

Pero esto no es lo peor que podfa
ocurrirnos a todos los aficionados a la
SF, sino que el contenido global de
los relatos deja bastante que desear;
del conjunto solo se salvan tres o cua-
tro, y tampoco son ninguna maravilla.
Al parecer, a todas las viejas glorias
les ha dado ultimamente el atague me-
nopausico, puesto que intentar leer al-
gunas de las Gltimas novelas de ellos,
puede ser un intento de suicidio de los
més refinados, y si no se lo creen, pi-

dan referencia a alguien que se haya
lefdo los Glitimos Simak o Heinlein u
otros inéditos por aquf.

De todos modos, este no es el peor
mal que nos aqueja, sino que desgra-
ciadamente muchos de los aficionados
estn convencidos de que Asimov es
el mejor autor existente, Y es que la
mayorTa de la gente nunca ha lefdo
otra cosa que no sea Asimov. No se
puede negar que algunas de sus obras
sean.de las mejores que se hayan es-
crito, pero de esto a que sea el me-
jor autor... Muchos de nosotros nos
introducimos en el género leyendo sus
sbras, pero al parecer, por cuanto he
descubierto, muchos también siguen en
ese inicio, puesto que no son pocas las
personas que en su vida lo més con-
temporaneo que han leido de SF sea
Asimov, gHasta cuando durar esto?

J. Almirall

& &

.: (M

: invited, 1982), de John Fa-
rris, Trad, Annie Pinto y

: Miguel Angel Mendo. Biblio-

: tca del Terror nums, 37 vy
: 38, Ed,Forum, Barcelona
. total pags. 120. To-

John Farris es un asiduo cultivador
del gknero terrorffico e incluse ha
realizado una aportacibn cinematogri-
fica al mismo, en un film escrito y
dirigido por &l en 1975: DEAR DEAD
DELILAH. EIl cine tamblién ha versio-
nado su novela LA FURIA, en manos
del venido a menos Brian de Palma.
El cine suele estar presente en sus
novelas (lo estaba en LA FURIA, don-
de el malo era un reflnado cin&filo).
Lo que no esti tan presente es el
interés de ellas, LA FURIA era me-
diocre y mediocre vuelve a ser esta
EL INTRUSO que nos llega ahora,
Hay un argumento original, al menos:
una chica posee el don de crear for-
mas con sus manos y la forma méxi-
ma que crea es un hombre de carne
y hueso que viene a reemplazar a su
novio, muerto en accidente tiempo a-
trés, Sin embargo, pronto la sombra
de EL. GOLEM planea sobre la nove-
la y la originalidad deja de serlo po-
co a poco, en cuanto vemos que la
intriga no da para mucho més y que
el desarrollo de la misma adquiere ca-
racteres rutinarios: la chica esté
prendada de su creacibn (sl bien no

sabr& hasta el final de la novela que
lo es: el lector lo adivina mucho an-
tes), su padre y su hermano, &ste es-
pecialmente, no ocultan su animadver-
sién hacia &l. Una vieja, seguidora
de cultos lamas y creencias orienta-
les |le da un hechizo con el que matar
lo. Por su parte, el ser, nuevo go-
lem, se alimenta espirituaimente del
padre de la chica: le roba sus fuer-
zas y su habilidad de pintar, reem-
plazndole en tal tarea, Todo aca-
ba mé&s o menos blen, y, como ya es
de tradicibn, todo vuelve a empezar
amenazadoramente,...., Farris, en
sus dos novelas conocidas por el
momento, no parece estar llamado a
despertar precisamente entusiasmos
entre los lectores de narrativa terro-
rffica. Sus obras se leen y se oivi-
dan con igual rapidez,

J.C. Planells,

(MB) LA FANTASTICA LUZ
(The Light Fantastic, 1976),

de Alfred Bester, Trad de

Jorge A, Sanchez, J. M. Al-

varez Flores y B, Samarbete

Visién Libros, Barcelona
984, 270 pags. 50

Primera parte de una antologfa de
relatos de Alfred Bester, presenta-
dos todos ellos por el proplo autor,
contando algunos hechos relatives a
su elaboracibn y escritura (lo que
siempre es altamente gratificante),y
que contiene bastantes ya muy cono-
cidos del aficionado: 5.271, 009, que
ha sido titulado en sus apariciones es-
pafiolas de todas las formas (y nGme-
ros) posibles; AFECTUOSOS FAHREN-
HEIT, que incluye la apostilla que re-
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cientemente publicara la revista MINO-
TAURO; LOS HOMBRES QUE ASE-
SINARON A MAHOMA , relato clésico
de viajes por el tiempo; EL INF IER-
NO ES ETERNO, la novela corta que
serfa la génesis de su solemne fraca-
so en GOLEM 100,

Las novedades para el |lector son:
MANUSCRITO ENCONTRADO EN UNA
BOTELLA DE CHAMPAGNE: un rela-
to muy corto y sin excesiva gracia; LA
FUGA DE CUATRO HORAS, novedad
més que relativa, pues posteriormente
formarfa un capftulo dentro de la ci-
tada GOLEM 100; y NUMERO DE DES-
APARICION, un buen relato sobre
guerra y escapismo (en el sentido més
literal).

En resumen, una antologfa buena,
desde luego, con relatos excelentes,
sin duda alguna, pero m&s que sobra-
damente conocidos del aficionado. Las
tres (dos, en realidad) Ginicas noveda-
des har&n que muchos lectores se lo
piensen antes de adquirirlo. Espere-
mos que la segunda entrega de la an-
tologfa original nos depare menos re-
latos conocidos y podamos disfrutarilo
mas, por ello mismo.

J.C, Planells

& & &

(MB) LA TRANSMIGRACION
DE TIMOTHY ARCHER.
(The Transmigration of Ti-
mothy Archer, 198Z2), de

Philip K. Dick. Trad. Carlos
Peralta. Col. Nebulae 65,
Edhasa. 220 pags. 700 pts.

La aitima —~de momento, pues igno-
ro si completé THE OWL OF DAY-
LIGHT antes de morir- novela de
Dick se halla en las fronteras de la
S.F.. Mas, ;qué importa? Dick
esté interesando ya por sf mismo, al
margen de etiquetas de género, en
ocasiones m&s engorrosas que otra co-
sa.

LA TRANSMIGRACION DE TIMOTHY
ARCHER se sitfia en la misma Ifnea que
las precedentes SIVAINVI y THE DIVI-
NE INVASION, con las cuales presumi-

blemente Dick trataba de formar una
trilogfa que en realidad no es tal

pues cada novela es' independiente en
sT misma con distintos personajes y
argumentos  Sélo las une el carécter
religioso de las tramas esa extrafia
obsesibtn gue hacia los temas religio-
sos concibié Dick en sus Gltimos afios
y que va explorando de novela en no-
vela como tratando de hallar una res -

‘puesta a sus propios fantasmas y preo—

cupaciones, al igual que hiciera afios
atrés en sus novelas més propiamente

de S.F.

Con escasfsimos personajes (Angel
Archer, narradora de l|a historia; su
marido Jeff Archer; su suegro, el
Obispo Timothy Archer; la amante de
éste, Kirsten; Bill Lungborg, su hi-
jo, y la aparicibn especial de Edgar
Barefoot en el primer y los dos Glti-
mos capftulos) Dick construye una tra-
ma intimista, casi précticamente sin
argumento, describiendo unicamente
unos personajes que no serfa ninglin
desatino calificarlos como "ajados!,
sin norte nl destino, Al final de la no-
vela, uno recapacita y tiene que admi-
tir que el libro no cuenta ninguna his-
toria, no plantea casi ninglin problema,
no,contiene una trama dramética ni ar-
gumental, Y sin embargo lo cierto es
que cuanto se nos ha contado nos ha
atrafdo, nos ha interesado. Los pro-
blemas religiosos del Obispo Archer
nos resbalan; sus dudas, sucreencila
de que su hijo Jeff sigue en el mundo
tras su suicidio, lo cual le lleva a des-
truirse como personalidad plblica es-
cribiendo un ridfculo libro sobre ex-
periencias ultramundanas; su interés
por los manuscritos del Mar Muerto y
su sospecha de que Jesucristo no era
més que un traficante de drogas. De
hecho, el Obispo Archer, que preten-
de ser el nGcleo de la novela se con-
vierte de manera extrafia en un perso-
naje molesto, del que se habla mucho
pero no se sabe nada y del que no sa-
brfamos dar nl una descripcién ffsica.
Es curioso descubrir de pronto que el
personaje mis entrafiable y querido de
la novela es Bill Lundborg, que apenas
aparece un momento en dos capftulos

alslados y reaparece al final de la no-
vela pretendiendo ser el Obispo Ar-
cher, que se ha transmigrado en &l,
tras su muerte en Israel, Es curioso
que Dick , con solo dos capftulos, nos
haga comprender més a Bill Lundborg,
un esquizolide, un ser més all& de la
cordura, pero dulce y entrafiable, que
a Tim Archer, del cual se habla con-
tinuamente, Es curioso también que Jeff
Archer sea el personaje que menos se
recuerde en la historia y del cual sa-
bemos todavfa menos que de su padre,
Por el contrario, Kirsteny Angel, las
dos mujeres, pesan en la accién y llega-
mos a comprenderlas y a estimarlas en
la misma medida que al breve persona-
Je de Bill Lundborg. Quiz& sea porque
pese a sus dudas y contradicciones,

Tim y Jeff Archer sean dos personas
normales y corrientes, en tanto que BIll ,
Kirsten y Angel sean personajes psich-
ticos, esquizoides, monomanfacos y de-
presivos. Eso es algo que el autor co-
nocfa perfectamente y por eso quienes
salen triunfantes de la novela son ellos
y no sus (aparentes) protagonistas,

No deja de ser inquietante igualmen-
te, la obsesién por la muerte que ronda
a la obra. De hecho, esta es una histo-
ria sobre la muerte y de la muerte es
de lo que més se habla en ella: Kirsten
se suicida, Jeff se suicida, Tim Archer
también puede considerarse un suicida
por su estlpido viaje a Israel, donde
halla la muerte, Y cada uno de esos
suicidios va fijAndose sobre los res-
tantes personajes como una sombra, co-
mo la sombra de la muerte de John Len-
non, con la cual se Inicia y concluye la
novela,

J.C, Planells.
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* (ME) LA AFIRMACION
(The Afirmation, 1981),
deChristopher Priest,

Minotauro-Edhasa. Trad,
de Matilde Horne. 293 pgs.
600 ptas, Barcelona 1984

Como casl todos sus compafieros
ingleses, mé&s o menos viejos, Priest
ha dejado gradualmente de lado la SF
codificada para sumergirse en una
mezcla de fantasfa, especulacién cien-

tffica y "nouveau roman'!, que a veces
tiene sus encantos (vg. la obra de An-
gela Carter) y otras, por desgracia ca-
rece de ellos, como ocurre en este |i-
bro.

Peter Sinclair parece surgido de un
manual novelfstico y, en concreto, del
epfgrafe !'personaje en la encrucijadal:
tras una poco novedosa serie de reve-
ses existenciales, Sinclair se va a
una casa de campo y emprende |la com-
pleja redaccién de una vida falsa, una
serie de cuadernos que compondrén
una biograffa imaginaria del propio
Sinclair, bajo otro nombre e identi-
dad, ambientada en el marco del Ar-
chipiélago del Suefio (marco que, re-
cuérdese, ya aparecfa en otros rela-
tos de Priest, como RAMERAS, en
UN VERANO INF INITO, editado tam-
bién por Minotauro), una especie de
paisaje mental ballardiano que pre-
tende lluminar mediante una reflexibn
desviada la naturaleza del protagonis-
ta y , de rebote, la nuestra propla.

La verdad es que LA AFIRMACION
es mucho més interesante por lo que
puede sugerir o las teorfas |iterarias
de las que se pretende demostracibn
(el cruce entre realidad y ficclbn, la
vida considerada como un texto a
descifrar y viceversa, etc.), que co-
mo lectura concreta, A medio libro
empieza a estar claro que Sinclair
se estd haciendo un Ifo entre su vida
como escritor solitario y su vida como
ganador de una enigmética Loterfa en
el Archipiélago, y es fAcil sucumbir
a la impresién de que dicho caos men-
tal no es sino el que iba invadiendo a
Priest al escribir el libro. Irregular
y con un final ablerto francamente
decepcionante, LA AFIRMACION es
el primer tropezbn serio en una ca-
rrera que, como la de Priest, habfa
mantenido hasta ahora un alto nivel de
experimentacién y resultados précti-
cos.

Reservada para completistas y fans

de la ficclbn especulativa,

A, Solé

& & &

LA DEVORADORA
DE ALMAS

ROBERT ALEXANDER

ME) LA DEVORADORA DE
ALMAS (The Soul Eater,
979), de Robert Alexander.

Martfnez Roca col, Super
Terror n2 11, Barcelona
984, 188 pags, 375 pts.

Lo mé&s sorprendente de LDDA y lo
que |la convierte en una auténtica rare-
za dentro de |a coleccién, es su volun-
tario carfcter de antigualla, Expliqué-
monos; cuando el género terrorffico
esté dominado por la sanguinolenta,
la omnipresente figura del psicbpata
y la eleccién de escenarios urbanos,
LDDA tiene la osadfa de ambientarse
en el campo y centrar la accién en
torno a una vieja iglesia pueblerina
gue |leva afios cay&éndose misteriosa-
mente a trozos lo que, como descubri-
ré el héroe (destinado para ello nada
menos que por el Espfritu Santo), es
obra directa de Satén, que ha elegido
elcementerioy la iglesia como una de
sus puertas de entrada a este mundo.

Se dirfa que uno ha retrocedido en
el tiempo sus buenos treinta afios y
que LDDA surge directamente de un
polvoriento ejemplar de WEIRD TA-
LES o, como mfnimo, que ha sido es-
crita por un M, R, James en baja forma,
dado lo antafién del asunto y la forma
de presentarlo. Es una pena que Ale-
xander, al que confieso desconocer
del todo, no haya sabido otorgarle a
su novela otros atractivos que este
del campismo, porque la cosa daba
para bastante méAs que |a cansina se-
rie de investigaciones por las que el
héroe llegars a la conclusién final
de que, como si no lo supiérames,
Satén nunca duerme y solo la plega-
ria y el corazén puro pueden servir
de algo frente a sus acechanzas, Y
es una pena, repito, porque hacia
la mitad del |ibro el atractivo de la

sorpresa Inicial ya se ha agotado y
uno no puede sino empezar a reparar
en lo reaccionario de los parlamen-
tos mantenidos entre el cura local
y el protagonista, lo carca de la
filosoffa subyacente en el libro v
la casi ridfcula faclildad con que es
derrotado ol agente maligno una vez
descublerto su escondrjo.

Reservado para coleccionistas de
antigledades y amantes del| rearme
moral,

A, Solt

& & &

(MB) EL RESTAURANTE
DEL F IN DEL MUNDO
(The Restaurant at the End

of the Universe), de Douglas
adams, Col. Contrasefias de :
Ed. Anagrama, Barcelona
1984,

Agradable constatacién de que el
acierto Inicial de Adams, LA GUIA
DEL. AUTOESTOPISTA GALACTICO,
no fue lo que se dice flor de un dfa, el
segundo volumen de la saga aventure-
ra continda regal&ndonos con un de-
rroche de humor, convenciones reven-
tadas de risa y entrafables reencuen-
tros con personajes inolvidables, dig-
nos del '"Reader !s Digest!, como Mar-
vin el Androide Paranoide, Ford Pre-
fect o Zephod Beeblebrox. No voy a in-
tentar resumir el despendolado argumen-
to del libro, porque siempre que lo in-
tento me encuentro al cabo de unos mo-
mentos narrando, una detrés de otra,
las escenas més hilarantes del inven-
to (y mira que las hay), con lo que mi
oyente termina muy frustrado y reti-
réndome la amistad, si la hubiera, con
la ridfcula acusacién de que !'|le he re-
ventado el libro'l Compradio, pues, y
no hagéis caso a los malintencionados -
que proclaman que Adams pierde el
hilo a media novela, que hay contra-
dicciones a manta y cabos sueltos por
doquler, Como ha proclamado orgullo-
samente el autor, su copia del modelo
—-a saber, las malas novelas galfcticas-
es tan perfecta que no tuvo mis reme-
dio que incorporar los defectos del ori-
ginal y, como sabe cualquiera que haya
tenido el estémago de leerse a Van
Vogt, una buena/mala novela galéctica
no tiene pies ni cabeza,

Ruego-postdata; se espera del buen
corazbn de los sefiores editores de
Anagrama no tarden tanto en sacar la
tercera parte, como han tardado con
esta segunda., El club de fans de Mar-
vin arde en deseos de saber s| su para-
noide héroe se casa o no con Jullo Igle-
sias en el tercer volGmen,

A. Solé
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La trilogia de los Tripodes 1

La ciudad de oro
Ly de plomo

§ John Christopher

LLLLE,
(BU)LA CIUDAD DE ORO

of Gold and Lead, 1967),
de John Christopher. Trad.
de Eduardo Lago. Edicio-
nes Alfaguara. Col. Juve-
nil N2 96. 167 pags.

Esta segunda entrega de la TRILOGIA
DE LOS TRIPODES resulta bastante
més amena que la anterior, LAS MON-
TANAS BLANCAS, En ella, el prota-
gonista consigue infiltrarse en la ciu-
dad de los Trfpodes, junto con otro
compafiero, y descubren la verdad
acerca de esas extrafias méquinas/se-
res, Efectivamente, son méaquinas ma-
nejadas por una raza extraterrestire
que se apoderd de la Tierra hace afios,
borrando todo su pasado de la mente
de los terrestres mediante las placas
insertadas en el cerebro y que preten-
de remodelar el planeta a su convenien-
cia y necesidad. Los extraterrestres
no pueden circular |libreme nte por la
Tierra puesto que nuestro aire es no-
civo para ellos y la gravedad incémoda.
demasiado ligera. Ad. viven en una
ciudad bajo una cdpula con muchachos
terrestres como criados. Muchachos
elegidos entre los mejores atletas y que
solo soportan las duras condiciones de
la ciudad unos pocos afios antes de mo-
rir.

lLa aventura se hace mas amena gue
en el anterior libro, como queda dicho,
merced a los diversos acontecimientos
hasta la |legada a la ciudad de los Trf-
podes vy luego a la descripcitn de la
misma y de las costumbres de los ex-
trafios seres que la habitan. De con-
tinuar en esta linea ascendente, esta
trilogfa de John Christopher resul-
tar& algo més estimulante de lo que en
principio pens&bamos. Esperemos a su
tercer libro.

J.C. Planelis.

1977), de Bob Shaw. Trad.

Cesar Terron. Col. Nebulae
n2 64, Edhasa Barcelona
168 pags. 600 pts

No son demasiado logrados los inten—
tos humorfsticos en la SF como para
que el catador pueda permitirse el lu-
Jjo de que este |libro le pase desaperci-
bido. Serfa hora ya de ir reivindican-
do a Shaw, un prolffico artesano al
que los editores castellanos no pres -
tan demasiada atencibn, aunque solo
fuera por el egofsta motivo de que con
lo que cuesta contratar el Gitimo bo-
drio de Herbert o Heinlein hay para pa-
gar los derechos de media docena de
sus novelas, Que, encima, suelen dar
mucho mejor resultado, son mucho més
breves y se leen con infinitamente ma-
yor gusto que las de las viejfsimas
glorias antes mentadas,

\Vayamos al |libro: QAPA se inscribe
en la gloriosa tradicibn de la parodia
militar, Inaugurada por el inolvidable
BiLL, HEROE GALACTICO de Harri-
son y cultivada con mayor o menor for-
tuna por gentes como Laumer, Sheck-
ley y Tenn. Desde su propio tftulo,
que se chancea del conocido grito con
que el centinela suele Interpelar a los
intrusos, QAPA narra cbmo un infeliz
puede caer en las garras de la Leglén
Espacial, firmar un contrato que, co-
mo se dice en el libro, "es el suefio
de un vendedor de coches usados''y
verse metido en un torbellino tal de
jaleos, combates y saltos espaciotem-
porales que el lector pierde |la pista
a las veinte pginas y no tiene més
remedio que entregarse, jadeante pe-
ro encantado, & lo que el capftulo si-
guiente tenga a bien depararle.

Ay, un reparo que hacerle al |i-
bro: da la Impresibn de que el propio
Shaw se asustd viendo que la cosa se
le iba de las manos (el gran peligro
de este tipo de parodias y que Adams
resuelve a la perfeccibn en su trilo-
gfa en curso de publicacién en Ana-
grama), que no tenfa demasiada idea
de cbmo terminaria y decidib darle
un giro radical al desenlace, hacien-
do que su antihéroe sufra una meta-
morfosis de esas, entre chungas y ma-
ravillosas que uno crefa sblo el viejo
Van Vogt en sus peores momentos era
capaz de |levar a cabo sin sonrojarse.
Es, de todos modos, un reparo menor
que hacerle a un libro capaz de di-
vertir considerablemente durante las
nueve décimas partes de su extensién,
lo que no es moco de pavo en estos
tiempos tan serlos y/o trascendenta-
les que (dicen) nos ha tocado en suer-
te vivir.

A, Solé

ROBERT SHECKLEY

i (BU)DRAMOCLES (Dramocles; :,

11983), de Rober Sheckley. Tr
de Domingo Santos. Ed.Martf-
nez Roca, Col. Superficcidn
ne92, 1984, 150 pgs, 325 pts.

Sheckley ha sido, junto con Brown, el
mdximo exponente del humor en la Clen-
cia Ficcidn. Ahora se publica, con una
celeridad asombrosa en la que Santos,
declarado admirador de Sheckely ha—
br& tenido algo que ver, una de sus Ul
timas novelas: DRAMOCLES, aburri-
do rey del planeta Glorm, descubre gue
tiene un destino que perseguir., Esta
persecucibn le conduce a una guerra
con los planetas vecinos v le depara la
traicidn de sus hijos y el encuentro
con su padre, anterior rey de Glorm,
muerto hace treinta afios, Los ingre-
dlentes son atrayenies: bdrbaros moto-
rizados, cultos esotéricos, computado-
ras animadas, trolls, traiciones familia
res, guerras interplanetarias, demo-
nios, reyes que suefian con ser estre-
Ilas de |la televisidn,.. todo elio apre-
tujade en 150 pgs., :El resultado?
DRAMOCLES es un cadtico enredo
cargado de irdnicas referencias a
otras novelas, con un humor que los
aflos ha vuelto mds dcido y con una
confusa trama argumental, Es precisa
mente el desarrollo del argumento lo
que hace flaquear la novela, Demasia-
das cosas, narradas una tras otra con
débiles nexos de unidn, dan como resul-
tado una novela llena de altibajos.

Sin embargo, aunque a veces se haga
algo pesada, su lectura proporciona
pasajes francamente divertidos, Y es
que, al fin y al cabo, Sheckley sigue
siendo Sheckley.

Diego Kamufiass

& & &
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TIEMPO, de Fritz Lelber,
Antologfa de Domingo San-
tos. Ed. Martfnez Roca. Super
Ficciébn n2 91, Barcelona,
1984, Trad Domingo Santos.
155 pags. 325 pts

La presente antologfa se compone de:

INTENTA CAMBIAR EL. PASADO (MB);
UN ESCRITORIO LLENO DE CHICAS
(ME); LA MARNANA DE LA CONDENA-
CION (MB); EL. SOLDADO MAS VE-
TERANO (BU); NO ES UNA GRAN
MAGIA (BU); CUANDO SOPLAN LOS
VIENTOS DEL CAMBIO (BU) y MO-
VIMIENTO DE CABALLO (ME).

Tal vez a algunos sorprenda la cali-
ficacibén global de la antologfa si se
promedian los parciales de los rela-
tos. La respuesta es muy sencilla;
Santos no tiene disculpa para volver a
reeditar material ya publicado, aln
con la excusa de aunar material con un
denominador comln; El Tiempo Cam-
biante.

En el libro nos encontramos un Lei-
ber tal y como uno espera encontrdrse-
lo. Personal y elegante, a veces in-
cluso cfnico. LA MANANA DE LA
CONDENACION e INTENTA CAMBIAR
EL PASADO son un claro exponente
de esto Gitimo. Algo flojo en UN ES-~
CRITORIO LLENO DE CHICAS y MO-
VIMIENT O DE CABALLO (los dos Gni-
cos relatos inkditos del volGmen) y
shakesperiano a tope en NO ES UNA
GRAN MAGIA, donde da rienda suelta
a su ascendencia teatral (como todo el
mundo sabe, Leiber procede de una
familia de actores e incluso de joven
actub en numerosas ocasiones inter-
pretando a Shakespeare), en el que se
describe una representacibn muy par-
ticular de una compafifa teatral, en
el transcurso de |la cual se |libra una
batalla temporal, y se nos presenta a
Greta Forzane, una de las principa-

les protagonistas de EL GRAN TIEM-
PO (comentada en TRANSITO 11).

La pena es que Santos se conforme
con recopllar tan a lo bruto una ser'ie
de material que no posee excesivo in-
terés para el aficionado al estar en
gran medida publicado en otros sitios
(concretamente el caso de LA MANA-
NA DE LA CONDEMNACION y EL SOL-
DADO MAS VETERANO es ya desca-
rado, apareciendo ambos en LA MEN-
TE ARANA Y OTROS RELATOS, nl-
mero 37 de esta misma colecclén). Una
verdadera |&stima de pAginas desapro-
vechadas que bien podrfan haberse
utilizado traduciendo alguna de esas
miles de maravilias que todavia no
han llegado a los ojos del castellano-
parlante (y ahf solo tenels que repa-
sar los INEDITOS de cada TRANS |-
TG, )

J. M, Ortiz

& & &

(ME) LOS ENVIADOS DEL
CIELO (The Heavenly Host,

Trad, Ana Bermejo y Alber-
o Martfn, Ed. Altea, Col, Al-
ea Mascota n2 13, 1984, B0
dgs. 320 pta

Esta coleccién (originaria de Ga-
Ilimard, Franciay cuyos derechos
en castellano han sido adguiridos por
Altea), suele incorporar alguras co-
sas de S.F., muchas menos que las
publicadas en su versién francesa,
eso sf. Altea/Mascota, que ya pu-
blicara hace poco una narracién de
Jean Pierre Andrevon, recoge aquf
otra de Asimov, desconocida para el
lector en castellano, profusamente
llustrada (que es |la gracia y fin de la
coleccién) y destinada a un plGblico
que no sobrepase los 10 o 12 afios (o
menos aln), Por tanto, no se trata
de ser exigentes y en realidad la crf-
tica debiera realizarla un nific més
que un seudo-adulto. El relato cum-
ple con lo que ha de cumplir y para
quienes lo han de leer v no se le pi-
de més (tampoco podria darlo, cier-
tamente), Coleccionistas asimovia-
nos deber&n correr a adquiririo. Los
demés, evidentemente no. Para la
prbxima ocasion que aparezca algo de
similares caracter{sticas, promete-
mos raptar a un nifio para que haga
la crftica.

J.C, Planells

& & &

RIAS DE TERROR IV (The
Year’s Best Horror Stories
Vi) Seleccién de Gerald W,
Page. Trad. Jordi Fibla,
Col, Super Terror 12, Mar-
tfnez Roca. 167 pags, 325 pts,

No, no termina de encontrar su cami-
no la coleccién terrorffica de Martfnez
Roca, y uno ya no sabe demasiado a
qué atribuirlo: las antologfas de Daw
Books tienen sobrado prestigio y se-
rfa echarle mal farfo a la cosa sospe-
char que los chicos de Martfnez Roca
siempre se las apafian para comprar
la floja o, peor aln, la recortan ae-
j&ndose fuera los relatos buenos (pric-
tica deleznable y, por cierto, de gran
ipedigree! en las editoriales patrias,
remember Caralt). Bueno, pasemos a
los cuentos y a la primera decepcibn,
ya que LA NOCHE DEL TIGRE (BU),
de Stephen King no es inkdito en cas-
tellano al haber aparecido afios ha en
una seleccibn de Bruguera, EL RE-
CLAMO (BU), de Dennis Etchison, es
un perfecto ejemplo de cbmo un traduc-
tor apresurado o torpe, no entremos en
conjeturas, puede estropear un relato
sutll por el simple medio de no enten-
derlo y hacer, de paso, que no lo en-
tienda el lector. Bodrios varios: CHAS-
TEL, de Manly Wade Wellman, con el
famoso juez Pursuivant metido entre
vampiros (es mi primer contacto con el
tal leguleyo y, la verdad, deseo que sea
el ﬂltimo); INTIMAMENTE, CON LLU-
VIA, de Janet Fox, o cémo confundir
la poesfa con |la paparruchada, y EL
SECRETO, de Jack Vance, con un fi-
nal increfblemente trillado e, incluso,
tirando a moralero.

Decepciones en mayor o menor gra-
do, por lo famoso del nombre y el re-
lativo fiasco del resultado, son EL
TIGRE DURMIENTE, de Tenith Lee,
fantasfa m&s o menos herolica donde
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la autora no esté a la altura de sus
capacidades (;para cuando su precio-
sa VOLKHAVAAR, o DEATH! S MAS-
TER; 0.... ?); EN EL SOTANO, de
Ramsey Campbell, una variante de su
habitual estilo sofisticado/sugerente
para lanzarse a la groserfa més total,
con lo que el lector puede quedar deso
rientado; y SALON DE ATRACCIO-
NES, de Lisa Tuttle, as! como COLA-
BORACION, de Michael Bishop, rela-
tos buenos en sf, pero que no entran
precisamente en el terror por elfés-
tica que sea la etiqueta, lo siento. glLo
me jor del libro? Sorpresa, dos desco-
nocidos, al menos para mf, el Char-
les Saunders de AMMA, un roméntico
cuenta de brujerfas africanas que se
esfuerza por no ser la tfpica tonterfa
colorista, y el Darrell Schweitzar de
MANOS DIFERENT ES, una mixtura/ho-
menajes a Lovecraft con toques moor-
cockianos que no sélo liga, milagrosa-
mente, sino que deja con ganas de re-
encontrar a su héroe,

Esperemos que haya més suerte en
préximas antologfas, o que se escoja
mejor.

A, Solg

& & &

(ME) EMBRIONES (Spawn,
1983) de Shaun Hutson.
Trad. de Carlos José Cos-

tas. Biblioteca del Terror
n2 48, Ediciones Forum.
134 pags. 175 ptas.

Si esto sigue asf de estimulante, se-
ré& cuestibn de o suprimir las cflticas
de novelas de terror en TRANSITO, o
buscar voluntarios para la muerte que
las hagan. Y es que realmente |levamos
lefdos una cantidad de productos de lo
més lestimulante!; EL INTRUSO, UNA
TRANQU ILA NOCHE DE TERROR...
por no hablar ya de cosas como APA-
GADAS ESTAN LAS LUCES y EL SO-
TANO. O establecer una escala! de va-
lores diferente para esas novelas: Més
Mala, Menos Mala, Podrfa Ser Peor...
EMBRIONES serfa, pues, un PSP, en
tal caso. En fin, llega un momento en
que el criticbn de turno ya no sabe ni
qué decir. ;Contar el argumento?

i Tratar de diseccionar el texto? ;Ex-
plicar la vida y milagros del autor? Lo
Gitimo no se presta, ya que Hutson es
nuevo en esta plaza aunque segln Fo-
rum su obra es gorda y larga. EM-
BRIONES nos narra las andanzas de
tres abortos (no es broma, es que lo
son realmente) que van haciendo mal-
dades por la regibn, hasta que el poli
de turno (que recuerda al de la novela

de Grant aludida antes) resuelve més o
menos el asunto. Pero, ah, tenemos
final "modelno! que ya parece casi
obligado en toda novela de terror "mo-
delno". En fin, ustedes mismos, yo ya
no =£ ni qué cara poner.

J.C. Planelis.

& & &

MB)LA ISLA DE CEMENTO
(Concrete Island;1974), de J.
* G, Ballard, Editorial EDHASA
Col. Minotauro. Barcelona
984, Traduccidn de Manuel
~ligueroa. 175 pgs, 750 pts.

Dice Roberto Rodriguez Toyos en un
artfculo que todavfa no ha visto la luz
(y que puede dormir por mucho tiempo:
lo entregd a MARAVILLAS) que las
obras de Ballard con compradas y con
sumidas por un pdblico ferviente de
manera devoradora. En lo que no pro-
fundiza (y deberfa hacerlo) es en los
motivos que generan estas anslias,

Estd claro que Ballard es un escritor
de un solo tema, y quizd por esa ausen-
cia de diversidades sus lecturas y lecto
res siempre sean los mismos, en una
continua espera por la nueva obra de
su fdolo (aquf no viene al casc que la
nueva obra tenga ya doce afiitos).

LA ISLA DE CEMENTO vuelve a los
mismos lugares comunes de toda la obra
de Ballard: la soledad, la turbulencia
de una sociedad agresiva, el Individuo
como fundamento y base de su propla
tragedia... Violencia. Una violencia
brutal basada en lo cotidiano. En
este caso, la historla se desarrolla
en una isla de cemento en medio de la
autopista en la que se queda encallado

un conductor después de un accidente
de coche (;les suena?); allf debe luchar
por su vida, pues, pese a sus intentos
por escapar, no lo consigue, Como
Jdnica ayuda tiene su coche y su conte-
nido: la compra semanal, La historia

de Defoe con nueva dptica. También

hay un Viernes, aunque en este caso
sea femenino y apaciguador de pasiones,

Esta novela de Ballard junte con
CRASH y RASCACIELOS es en parte
de algo mds complejo que no termina de
cuajar. En ella lo cotidiano adquiere
carécter destructivo, como sl viviéra-
mos rodeados de una serie de peligros
que podemos conjurar hasta que ellos
mismos se revuelven contra nosotros,
sin mas objetivo que aniquilarnos de un
modo u otro. Naturaimente, lo consiguen
Estas cuestiones y conclusiones, apare-
cen en toda la obra de Ballard y, aunque
en sus novelas antiguas -LA SEQUIA
o EL MUNDO SUMERGIDO-la agresidn
fuera parte de la naturaleza, en el fon-
do, el verdadero peligro estd en el pro
pio hombre o en sus herramientas.

Ballard es un escritor per-so'nal, y
como tal no puede juzgarse su obra sin
hablar de €I, En Londres -en su caslita
de las afueras- me dijo algo que atin re-
cuerdo: "El problema, Paco, es que
cuando escribo me doy cuenta de que
los peligros que puedo imaginar son me-
nos peligrosos que mi propla casall,

En ffn, como conclusién, sdélo decir
gue esta novela gustard a los amantes
de Ballard, A los que no le tragan, que
se arriesguen. ;Cdmo van a decir
que es malo si no lo han probade ? Yo
particularmente, sigo esperando en
VERMILION SAND. Pero es que yo soy
muy peligroso.

Paco Arellano
10.10. 84

& & &

BU) CUENTO INFANTIL.
Nursery Tale, 1982), de
T.M. Wright. Trad, de Ma-

rina Saura, Biblioteca de

Tras el aburrimiento total de EX-
TRANA SIMIENTE (n2 8 de esta misma
coleccién), nadie esperaba nada de bue-
no respecto a esta anunciada trilogfa
del americano T.M. Writgh., Sin em-
bargo, oh sorpresa, resulta que CAN-
CION INFANTIL, continuacibn de la
misma, si bien puede leerse indepen-
dientemente, no solamente no resulta
un rollazo, sino que constituye una
buena novela de terror. ;Causas del
milagro? Bien, en EXTRANA SIMIEN-
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TE, Wright cometib el error de |imitar
la novela a dos personajes casi exclu-
sivamente y con ello el pretendido cli-
ma de magia en relacién con el entorno
amenazador y extrafio del bosque dis-
currfa en un tono de sopor total, v no
llegaba a concretarse en momento al-
guno. Aqui. en CUEBENTO INFANTIL,
los personajes no son dos sino gue son
muchos |a amenaza es la misma, pero
mejor dibujada, més explfcita, mas in-
quietante, Ello da pie a buenas esce-
nas de terror, algunas sorpresas ines
peradas de algunos momentos claramente
brillantes, Total, que el lector se cree

lo que se le cuenta, se interesa en los
distintos personajes y por sSus pro-
blemas y por el entorno amenazador de
ese bosque poblado por seres fantas-
ticos en forma de efebos, que se hace
interesante al lector., !""Chapeau!' por
esa recuperacibn totalmente inespera-
da que demuestra aquf Wright y que
hace que esperemos -ahora sf- con
ganas su tercera parte o, en todo caso,
més muestras de su narrativa.

J.C. Planells.

& & &

(OM) CRONOFAISAJE
(Timescape, 1980), de Gre-
gory Benford. Trad, Domin-
go Santos. Ultramar Edit.
480 pags, 980 ptas,

Gregory Benford estd perfil&ndose
ya como el més directo sucesor de Ar-
thur Clarke en el terreno de |a clen-
cia ficclén "dura': sus relatos y su
novela EN EL OCEANO DE LA NO-
CHE ya lo mostraban. Con CRONO-
PAISAJE inicia su consolidacién,

Género dificil el "hard" S,F, y si
no que se lo pregunten a Clarke, cuyas
primeras obras le llenarfan de rubor. ..

de no ser que antes le han llenado de
dinero, Dificil no por lo cientffico, si-
no'en conseguir que la obra en sf, jun-
to con el hecho clentffico en concreto,
se sostenga durante mé&s que unos po-
cos afios. Digan lo que digan, Verne
estd ya obsoleto y no mejor suerte le
ocurre al Clarke de PRELUDIO AL
MARNANA y ALCANZA EL. MANANA,
Frente a ello, pueden caber otras
opciones como las propuestas por La-
rry Niven o por gente de Inferior ca-
lidad como Hal Clement o Lester del
Rey, Escribir "hard!" es exponerse a
un ré&pido deterioro. Benford, en unos
tiempos en que el mundo apuesta por la
fantasfa més descabellada, héroes y
dragones, propone un camino al "hard!
y consigue, aparte de éxitos, imitado-
res, lo cual en este caso sf es digno
de atencibn., Eenford, ademés, llega a
la SF con un bagaje literario superior
claramente a Clarke y a Niven y con
una preparacibén cientffica que no se
queda atr&s tampoco,

CRONOPAISAJE es, hasta el momen—
to, su obra més notable y |la que, apar-
te del premio Nebula, el John W, Camb-
bell Award y alglin otro premio, le ha
deparado &xito y dinero considerable,
Es una novela rigurosamente 'hard!,
tanto en el fondo como en la forma. For
ello, evidentemente, quienes més van
a gozar con su lectura (aparte de los
fans actrrimos a la especialidad), se-
ré&n quienes posean buenos conocimien-
tos en ffsica nuclear, Pero incluso sin
ellos |la obra es perfectamente disfru-
table; no se cae en el desusado "ins-
truir deleitando!, segln el cual inclu-
S0 |a biograffa del sr, Ford serfa SF,

Benford, de un plumazo, nos dice
-nos demuestira- que el viaje por el
tiempo es completamente (cientfficamen-
te) imposible. Mazazo para uno de los
més roménticos temas del gknero. Pa-
ra ello se recurre a la paradoja, ad-
mirablemente construida, y a los uni-
versos paralelos, otro tema roménti-

. e

co, pero aquf diluyéndose esa calidad
de romanticismo. Y es el viaje por el
tiempo lo que persiguen los personajes
del libro: un viaje no ffsico, en el sen-
tido de enviar a una persona hacia el
pasado para intentar cambiar unos de-
terminados hechos, sino a base de en-
viar sonidos, palabras en morse me-
diante taquiones, unas partfculas ca-
paces de moverse mis ripido que la
luz v por ello de alcanzar la situacibn
de la Tierra unos afios en el pasado,

Y conseguir de ese pasado una solu-
cibn para el futuro en que viven,

Hay més: hay una visién —quizé po-
co trabajada- de ese futuro de 1998
que envfa esos mensajes a 1963, vi-
sibn claramente Inspirada en el Brun-
ner de EL. REBANO CIEGO, con sus
desastres ecolbgicos, alimentos en-
venenados y mares ponzofiosos. Una
visién esforzada pero no tan lograda
como otras propuestas de |a novela,

Mejor suerte, en cambio, para el
mundo que nos presenta pertenecien-
te a 1963, que se convierte facilmen-
te en la estrella de la novela. Con
una clara ventaja: mientras que en
1998 los personajes son varios (los
cientfficos Renfrew y Markham y el
burécrata Peterson, con lo cual la
accibn se divide hacla varios lados y
problemas a un tiempo), en 1963 se
reduce a Gordon Bernstein (clarfsi-
mo autorretrato del proplo Gregory
Benford) y sus problemas con sus su-
periores, la administracién de la
Universidad, su alumno y su fulana,
Aquf, es evidente, Benford juega con
ventaja puesto que expresa a través
del personaje wvarias de sus viven-
cias como cientffico, experiencias
personales y anécdotas varias, Con-
vierte a Bernstein en un ensayo de
biograffa de Benford: Consecuencia
de ello es |la r&pida asimilacién del
lector a los ambientes y personajes
que se nos presentan; e| desagrada-
ble Lakin, el aprovechaao Shriffer,
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el apagado Cooper, todos los demés
cientfficos y/o ayudantes que pueblan
el mundo diario de Bernstein . Con
ello Benford dota a su novela de un
tema (o argumento) m &s: la proble-
mética de la investigacibn clentffi-
ca, con sus trabas, envidias e hipe-
cresfas, que son, al fin, las mismas
que pueden encontrarse en cualquier
otra profesibn u oficio, tan vividas,
tan notables como lo puedan ser un
antagonismo entre actrices o una ri-
validad entre escritores.

Hay un sentimiento de nostalgia
que envuelve al lector en las péginas
finales de la novela, cuando se com-
prende que, en efecto, el viaje por el
tiempo es imposible, Algo que uno de
los personajes, Markham, comprende
antes ya que el lector (y los demés
personajes de 1998), en el instante
mismo de su muerte., Una escena de
hondo contenido dramético y excelen-
te factura literaria; Markham esté
en un avién meditando sobre las di-
versas teorfas y especulaciones en
torno al experimento con los taquio-
nes y la recepcibn de sus mensajes
en 1963. A su lado, un pasajero em-
pieza a vomitar a causa de algln ali-
mento en mal estado, Markham apenas
le mira y sigue con sus elucubracio-
nes, El avién sufre una averfa de la
cual no se entera (lleva tapones en
los ofdos para aislarse) y empieza a
caer. En ese momento, Markham -no
el lector- comprende que el experi-
mento no puede funcionar y que los
mensajes, aunque lleguen a 1963, no
pueden modificar su 1998. El avibn
cae y Markham muere. El lector
puede |legar a las mismas conclusio-
nes del personaje siguiendo los ra-
zonamientos de &l

Me gustarfa sefalar, en fin, un be-
llo detalle; en el capftulo cuatro, Pe-
terson y Markham discuten sobre las
paradojas que podria producir el tf-
pico viaje por el tiempo para cambiar
el pasado y con &! los acontecimien-
tos futuros vy Markham dice una frase
genial; "Parece evidente que existen
paradojas y luego, si examinas las co-
sas desde el &ngulo correcto, las pa-
radojas desaparecen!!,

CRONOPAISAJE es, pues, una bue-
na novela de ciencia ficclbn dura, in-
cluso para los menos simpatizantes de
la modalidad, Si algfin reproche puede
hacérsele —aparte de la débil consis-
tencia en |la ambientacién de 1998-,
serfa el socorrido empleo de férmulas
de best-seller en diversos pasajes,
particularmente en lo referente a las
andanzas amorosas de lan Peterson,
Pero en todo caso, tanto uno como
otro son fallos menores (y el Gitimo
ya bastante usual) que no empafian en
absoluto una novela ciertamente mag-
nffica, Iinspirada, lograda, como es
este CRONOPAISAJE, acaso trasno-
chada, involuntar lamente roméntico.

J.C. Planells.

ME) EL. REY AMARILLO
(The King in Yellow, 1895-97),
de Robert W, Chambers., TRad
Rub&n Masera, Vislén Libros
Teorema Barcelona 1984,

270 pags. 750 ptas.

La obra fantastica de Robert W,
Chambers (1865-1933) no es precisa-
mente muy conocida en castellano: al-
guna novela policiaca y un par de re-
latos, uno de ellos el reeditadfsimo
EL SIGNO AMARILLO, que, claro, se
incluye en este volumen, Sl el descu-
brimiento este afio de James Branch
Cabell, a través de JUJRGEN, ha sido
todo un acontecimiento, éste de Ro-
bert Chambers es més bien todo lo
contrario: una total decepcibn., Relne
el libro nueve relatos, cinco de ellos
integrando el llamado ""Ciclo del Rey
de Amarillo" (si bien uno, LA DE-
MOISELLE D*YS dudoso es que pueda
integrarse plenamente al mismo), y
los cuatro restantes abarcando va-
rlios otros temas del fantastico. Blen,
la verdad es que su lectura es més
bien aburrida. Chambers sugiere, su-
giere, sugiere... y todo se queda en
sugerercias, en cosas muy, muy te-
rribles que se obscurecen en una na-
rracién voluntar lamente vaga, dis-
tanciada, que al contraric que en otros
autores que siguen esa técnica, en
vez de inquietar o subyugar al lector,
le sume en una modorra total y aplas-
tante, Quiz& los mejores sean EL SIG-
NO AMARILLO, y EL REPARADOR
DE REPUTACIONES. Los demés no
levantan cabeza y su lectura, una vez
terminada, va borré&ndose sin difi-
cultad (nl remordimientos) de la me-
moria. En fin, un libro reservado pa-
ra coleccionistas de clésicos.

J.C.Planells

& & &

MA) DIOSES DEL MUNDO
' DEL RIO (Gods of the River-
iworld, 1983), de Philip José

armer. Ed. Ultramar, 1984,
' Traduccién de Domingo San-

Todos aquellos que sintieron la ine-
vitable perplejidad ante el precipitado
final del volumen anterior de la serie
del Mundo del Rfo y los que, peor alin
pensaron que les faltaban pdginas a su
ejemplar; todos ellos, repito, pueden
descansar tranquilos y emitir un sus-
piro de alivio.

Ni faltaban pdginas ni es que Far~
mer se hubiera dejado cabos sueltos:
mejor dicho, se los dejd a propdsito
para no terminar tan deprisa con el
chollo y, qué menos, poderlo exprimir
como mfnimo durante un voldmen mds.
Hagamos algo de memoria: toda la Hu-
manidad ha sido resucitada a lo largo
de un Rfo colosal con un propdsito
desconocido para los revividos y que
sélo los autores de tal faena, los Eti-
cos, pueden conjeturar, Como se decl
a en las novelas radiofdnicas, los
fieles seguidores de la serie recorda-
rd&n como tras un sinffn de aventuras
sin cuento un selecto grupito de resu-
citados llegaba a la misteriosa Torre
de los Eticos (cha-channn) y se carga
ba el plan original para sustituirlo
por otro que, glups, lamento no recor
dar del todo bien. Pero -y empiezo a
copiar de la tapa, que me canso- no
estdn solos en la Torre, Extrafios pa-
sos por los corredores, atentados con
tra sus vidas, un ""accidente" tras otro,
todo les conduce a una Inevitable con-
clusidn: o ha gquedado un asesino suel-
to en la Torre... lo uno de ellos es
un traidor!

Demencial, vamos, y uno de los libros
mds aburridos que me ha sido dado leer
en el ditimo siglo. A duras penas puede
salvarse una divertida escena inicial,
donde le parten la cara (literalmente)
al Etico traidor que, en los volUmenes
anteriores, tantos dolores de cabeza
did a Burton y los suyos, y algunos mo_

mentos repartidos al azar en las Jdltimas
cien pdginas, méds o menos (la fiesta
"a lo Alicia en el Pafs de las Maravi -
llas!, donde los androides que encar-
nan a los personajes carrollianos enlo-
quecen y masacran al personal, y pare
usted de contar). En restmen, un fias-
co total que no tiene comparacidn con
las patochadas, mucho mé&s modestas
y por ello agradables, del |ibro de
cuentos, del mismo Farmer, publicado
luego por Ultramar Editores.

A, Solé

& & &
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acervo ciencia /ficcion

JOANNA RUSS

ALMAS

Trad. de Jordi Fibla. 195

- pAginas , B60 pts

El inciar la lectura de un relato, cuen
to corto, novela o cualquier otra
historia galardonada con el "in eternum!
premio Hugo, puede llegar un momento
en que se convierta en algo tan lleno de

incertidumbre como el presenciar el fes-

tival de Eurovisién, Tu &nimo te falla,
no te decides, plensas que va a pasar
lo de cada afio, o sea, que se lo va
a llevar alguien del coro’oc bien el escri
tor con pluma menos melodiosa. Pero
bueno, al final te decides y pones el cir
cuito de seguridad en tus cinco sentidos
listo para dispararse en cuanto veas
algo extrafo y darte la oportunidad de
salir con tu dignidad (ya de por sf cas-
tigada) en un estado lo mé&s parecido a
lo virginal, =

Pues bien, con ALMAS no hay que
temer nada de lo anterior (por otra par-
te burda hipérbole de la realidad debida
a un momento de ofuscacidn pasajera),
El premio Hugo que recibld en el afio
83 el relato iniclal de este libro, al que
da tftulo, lo tiene realmente merecido.
ALMAS (MB) es un preciso cuento desa-
rrollado en el siglo Xll de nuestra
era (;SF, dirdn algunos?), que tiene
como personajes principales al narra-
dor y a la abadesa de un convento llama
da Radegunda, E| estilo es realmente
evocador y fiel a |la literatura del tiem
po relatado. Los personajes son dul-
ces (algunos dentro de su brutalidad
innata), reales (pese al cautiverio de
la ficcidn) y conmovedores, Una joya,

EL MISTERIO DEL JOVEN CABA-
LLERO (MB) ya nos sitla en el 1885

ante el planteamiento de la existencla
de una raza de telépatas, Decontando,
tal vez, el final con un aire demasiado
romanticista, el relato no tiene desper
dicio.

CUERPO {BU), :QUE HICISTE DU-
RANTE LA REVOLUCION, ABUELA?
(BU) vy LAS DEPRESIONES COTIDIA-
NAS (BU) aun dentro de su calidad ya
son harina de otro costal, puesto que
al presentdrsenos en un tiempo futuro,
se recargan con un cierto aire de su-
rrealismo que los desmerece un poco.

Los cinco relatos vienen unidos en-
tre sf por un di&logo entre un precep-
tor y su alumno, preocupado éste en
entender la idea-eje que da vida a
esta recopilacién de cuentos., . la
salvacibn del mundo.

Felicitaciones a la editorial y al
lector.

Miquel Mas

& & &

(BU) EL. MUNDO DEL RIO
Y OTRAS HISTORIAS
(Riverworld and Other
Stories, 1979), de Phi-

lip J.Farmer. Trad,Vic-
tor Conill. Ultramar Edi-
tores, Barcelona 1984,
327 pags. 480 pts,

Redne este volumen una serie de
trabajos (es |a mejor forma de defi-
nirlos) de Farmer, no necesariamen-
te de clencla ficclédn, como Iremos
caom probando y como al lector media-
namente conocedor de su obra no le
extrafiard, Se inicia con una novela
corta, EL MUNDO DEL RIO, que es la
ampliacién del relato de igual t ftulo
que en su dfa publicara NUEVA DI-
MENSION, y la cual est& ambientada
en el bien conocido escenario donde re-
sucita toda la humanidad, Escrito cro-
noldgicamente entre el primer y el se—
gundo libro de la serie (es decir, los
dos mejores), no resulta pues una ma-
la historia y es perfectamente degus-
table para los (muchos) seguidores de
la serie, Pasemos, pues, al resto del
volumen, Qque es sumamente variado.

4 C. BN EL RANCHO TURISTICO,
es una de sus paridas habltuales en

la que nos presenta a Jesucristoy a
Satandis como dos extraterrestres di-
rimlendo sus diferencias en el plane-
ta Tlerra, v en el cual Farmer re-
salta lo abuitado de la braguera de
los pantalones de ambos.

EL VOLCAN es uno de sus (muchf-
simos) relatos escritos "a ja manera
de, .. ", en este caso de otro autor

ficticio, citado en una novela de Ne-
ro Wolfe. Tema detectivesco, con

un final extremadamente escatolégi-
co.
LA PATRULLA DEL AMANECER
DE HENRY MILLER, es uno de los
més; divertidos del volumen y, par

lo menos, de los mejores (muchos

son divertidos pero malfsimos), Far-
mer nos describe los 'raids! (en el
sentido literal) sexuales de un octo-
genario en un asilo de ancianes.

EL. ENIGMA DEL PUENTE DO-
LIENTE... ENTRE OTROS, escri-
to "a la manera de' Harry Manders,
personaje ligado al popular Raffles,
Otro relato también policiaco, bas-
tante bien escrito, divertido y tonto.
Lo mejor, los "cameos!' de Sherlock
Holmes a lo largo y ancho de |las pé-
ginas,

BRASS Y GOLD (O CABALLO Y
ZEPPELIN EN BEVERLY HILLS),
es otro relato no perteneciente a la
SF., También es de los més flojos de
todo el volumen, pues |la historia amo-
rosa entre el gentil y la judfa en nin-
glin momento llega a interesarnos, co-
mo tampoco los personajes. Un Farmer
descafeinado.

EL NINO PODRIDO DE LA JUN-
GLA PASA DE TODO, anteriormente
publicado en un nimero de la revista
underground STAR, con un tftulo al-
go diferente, trata de narrar un epi-
sodio de Tarz&n "a |la manera de!
William Burroughs Y por lo menos,
lo consigue, no se puede negar (ni
es tan diffcil).

LA VOZ DEL SONAR EN Ml APEN-
DICE VERMIFORME es lo que podrfa
Ilamarse un relato de ''chunga-ficcién"
o S.F. chunga, como prefieran, Lo
tinico divertido es cuando uno de los
doctores se bebe un vaso de orina y
dice que "este café estd demasiado
azucarado.",

MONOL OGO es un relato de terror,
francamente malo, muy seriamente es-
crito (en contraste con casl todos los
anterlores) y rematadamente aburr -
do,

EL ARRENDADOR DE DOS MALES
tiene como argumento el juego de pa-
labras intraducible en el tftulo origi-
nal del relato. Una historia p&lida-
mente divertida sobre un detective
con desdoblamiento de personalidad:
detective de dfa, escritora de nove-
las porno de noche, ;Qué& personali-
dad/sexo vencerf? Pues la tercera,

EL FANTASMA DE LAS CLOA-
CAS, escrito "a la manera de! Rod
Keen, un episbdico personaje de una
novela de Richard Brautigan, nos pre-
senta unos honrados trabajadores de
alcantarillas enfrentados a una bofii-
ga viviente.

Como se puede comprobar de todo
lo anterior, no es variedad precisa-
mente lo que |e falta a esta coleccibn
de historias, Calidad e interés, ya
es otra cuestién, A Farmer, es Ine-
vitable, o se |e acepta como es, o se
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le rechaza de planoc. El hombre dis-
fruta con sus blograffas de Doc Sa-
vage, sus reescrlituras de \VVerne, Co-
nan Doyle, Rosny Ainé y cualquiera
que se presente, A veces acierta con
los resultados y otras no, aunque es
ciertamente sorprendente su capaci-
dad de mimetismo, y en ocasiones es-
to sorprende més que el propio rela-
to en sf,

En suma, un volumen, més o menos
divertido, variado y variopinto, pe-
ro no destinado a dejar mucha hue-
lla que digamos. Imprescindible pa-
ra farmerianos de pro, Y esperemos
que un dfa de estos, Farmer escriba
un relato "a |la manera de',.., Phi-
lip José Farmer,

J. C. Planells

& & &

(MB) EL SENOR DE LA
TARDE, de Pablo Capanna,

Editorial Sudamericana,
Buenos Alres 1984, 304 pgs.

Hace poco lamentdbamos lo exiguo
de ensayos de ciencia ficcibn en cas-
tellano. ¥ en lo que llevamos de afio
ya han aparecido dos; el |libro de Mar-
tfn Lalanda sobre Howard, y éste de
Pablo Capanna y que lleva como sub-
tftulo "Conjeturas en torno de Cord-
wainer Smith!, Capanna habfa es-
crito este ensayo hacia largo tiempo
y hasta el presente no habla encon-
trado un editor dispuesto a divul-
garlo, Felicitemos, pues, a Sudame-
ricana por la ejemplar iniciativa.

Y la espera ha merecido la pena,
puesto que el |ibro es excelente en
todos sus aspectos y un buen modelo
de lo que un ensayo debe ser; rigu-
roso, documentado, veraz y obje-
tivo. Conoclido era ya el interfs que
la cbra del americano Cordwainer
Smith despertaba en Capanna, pero
éste, lejos de escribir un ensayo apa-
slonado, procura distanciarse en el
mismo y razonar los puntos que va
exponiendo junto con el lector, re-
vel&ndole la |lista de claves que con-
forman el intenso mundo de la Ins-
trumentalidad y la otra lista de cla-
ves, l|as que conforman la propia
personalidad del| desaparecido es-
critor.,

Asf ocurre que, acaso sin propo-
nérselo Capanna, la lectura de EL
SENOR DE LA TARDE sf se con-
vierte en apasionante, como lo serfa
cualquiera de los relatos del propio
Cordwainer Smith, debido al mérito
que Capanna -mérito ya acreditado
en cuantos artfculos y ensayos suyos
habfamos lefdo en otras publicacion-
nes - demuestra en sus Indagaciones,
El lector va siguiendo paralelamente
la vida personal de Paul Linebarger
(nombre real de C, Smith) vy la obra
novelesca de Cordwainer Smith, resul-
tando ambas tan esotéricas como fn-
timamente |ligadas, Para el lector que
guste de Smith, éste es un libro de
lectura obligada, como para todo aman-
te de la SF en general., Y para quienes
acaso no hayan comulgado demasiado
con los relatos de la Instrumentali-
dad, su lectura les resultaré toda una
revelaciébn. En uno u otro caso, hay
que leer este libro, porgue su publi-
caclibn constituye todo un aconteci-
miento en el siempre pobre panorama
de los ensayos sobre el ¢dnero.

J.C. Planells

& & &

ME) LA JOYA DE LAS

: SIETE ESTRELLAS
(The Jewel of Seven Stars,
903), de Bram Stoker.

: Trad. Isaac Garcfa. Edi-
> clones Forum, Cfrculo del
Crimen n2 93, Barcelona
984, B2 pags. 195 pts.,

Inexplicablemente incluida en una
de esas colecciones semanales de no-
velas policlacas encuadernables por
fasc fculos, nos llega esta novela del
autor de DRACULA, inencontrable
desde hacfa muchos afios y que segfin
Lovecraft es una de sus més conse-
guidas creaclones fantésticas, Tal
como en la reciente LA MADRIGUERA
DEL. GUSANO BLANCO, esta JOYA
DE LAS SIETE ESTRELLAS nos su-
pone otra decepcibén, No es una mala
novela, pero, como la anterior, sigue
sin estar a |la altura de DRACULA. Su
tema es el intento de wlver a la vida
a una momlia egipcia, siguiendo un ri-
tual por ella misma establecido miles
de afios atrés, Y es cierto que el te-
ma es interesante, algunos de los frag-
mentos de |a obra son Iiguaimente in-
teresantes, pero en el conjunto es
otra novela menor, estropeada ade-
més por un final tan Inmensamente am-
biguo que deja en el lector |la sensa-
cibn de que el autor se ha !'quedado !
con &l, y de que lo que nos ha ido
contando no sirvié para nada, Un fi-
nal totalmente lamentable, que da |a
sensacibn de que Stoker no quiso pro-
fundizar totalmente en la historia ni
ir més all& de lo que la misma propo-
nfa,

J.C. Planells
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(BU) SINERGIA N2 4,
Fanzine de Clencia Fliccibn
Edita Sergio Gaut Vel Hart-
man, Casilla Correos 200,
Sucursal 53 (B) Cédigo Pos~-
tal 1453, Buenos Aires. Ar-
genﬂna. Primavera 1983,

B0 pags.

77

He aquf otro tabajo del pionero de
los faneditores de esta nueva etapa,
Sergio Gaut Vel Hartman,

La revista ha sufrido una eviden—
te evoluciébn desde el rudimentario y
precario nim, 1; hasta hoy, en que
se convierte en un producto acabado’
y bien realizado,

Fuera de ciertos altibajos en el con-
tenido -mal Inevitable cuahido de artis-
tas no profesionales se traié_—, el re-
sultado final est§, realmente; a la al-
tura de nuestras &npectn'tlvas.

Consecuentemente-con el hecho de
ser el nGimero de primavera, ,eLcuen—
to extranjero inclufdo por Hartman es
un cuento blando, blando, BEAULIEU,
de Margaret St.Clair, que contrasta
significativamente con los excelentes

DAZED, de Sturgeon y ESQUIZO
JIMMIE, de Leiber, publicados en

nGmeros anteriores. \Vamos a ver

qué sucede cuando el editor retome

en e nbmero 5 |la desestabilizante cos-
tumbre de 'pedir prestados! relatos
extranjeros para su publicacién,

Del resto de la ficeclbn contenida en
este nlmero, se destacan MAS RAPI-
DO QUE LA LUZ, del mismo Hartman,
con su nave propulsada a odio; el ex-
celente Carletti con su PASAJE DE
IDA AL AGAIRE y UNA AVENTURA
MARIT IMA, que, alin siendo una obra
menor entre las producidas por Elvio
Gandolfo, es un interesante ejercicio
literarlo.

Parejo el nivel de los restantes re-
latos, con las posibles excepciones
de una floja Angelica Gorodischer y
un Al Greenberg que no termina de
convencer como narrador, en con—

_traste con su excelente arte grdfico.

Medulosas las crfticas y comen=-
tarios, se entremezclan con abun-
dante y variada informacién y un Iin-
teligente correo de lectores,

C. Podesté

& & &

E

(BU) PARSEC ANTOLOGIA %
N2 1. €ompilador: Sergio -
Gaut Vel Hartman, Edic.Fi-

lofalsia. Buenos Alires, 19
124 pags.

% Y

N\

Esta es una antologfa bien Hartman,
La integran autores que a Hartman le
parecen importantes, relatos que &|
considera hitos significativos, En es=~
te sentido, Sergio es honesto y en—
tonces el libro también lo es. Agquf
no se trata de imponer tal texto o
cual idea, Solo se quiere ofrecer
un enfoque personal, Y el enfocador
es alguien que en los Gltimos veinte
afios ha mantenido todo tipo de rela-
ciones con la ciencia ficclén: lector,
autor, crftico, impulsor ( del Cfrcu-
lo Argentino de Ciencia Ficclén y
Fantasfa), editor (profesional), con-
ferencista, guionista, antélogo, edi-
tor (no profesional) y supongo que al-
guna otra cosa que se me escapa.

A cada cuento lo acompafia un co-
mentario sobre el autor y su obra,
Quizis Sergio exagere un poco al ca-
lificar sus notas de una 'losadfa po-
co frecuente!, Sea como sea, estos
intentos de interpretaciones se fun-
damentan en un andlisis profundo y
pensado. Ademé&s, el solo hegho de
provenir de la pluma de un aficionado
(poque aunque Sergio tenga ya pues-
tos un ple y las tres cuartas partes
del otro en el terreno profesional,
estoy seguro deigue toda su vida va
a seguir slendo el aficionado entu-
siasta de siempre) les otorga un valor
que los pone por encima de |la mayor
parte de las gansadas que se andan
publicando por ahf, Y por supuesto,
todas sus opiniones son més que
discutibles. ¢ ‘=

Los cuentos son estos:

De Aldiss: UN ASUNTO CANDEN-
TE"La ter‘q.aedéd.y la insensatez hu-
manas expuestnsé‘e;i una forma muy sim-
ple, ,casi Ingenda, De Disch, VEN A
VENUS, MELANCOLIA, La mente de
una mujer en cerrada en una computa-
dora, un mepfllogo que nunca termina,
lleno de int8lectualidades e introspec-
clones que yo pondrfa a |a cabeza de
esta seleccibn, De Zelazny, HALF-
JACK: Un hombre que ha mecanizado la
mitad de su cuerpo para adaptarse a
las condiciones de vuelo Interestelar,
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sus reaccliones ante una mujer, sus
reacciones ante la computadora de

su nave, Pr!ctlcarneme, nada mis,

De Tiptree: EL NACIMIENTO DE UN
VENDEDOR. Un relato divertido, el
primero de la autora, De Malzberg:
LA RED. Una ojeada al posible futuro
de ciertos barrios de cualquler ciudad,
La propuesta es Inqule:nme, Pero el
relato adivinable. Y de Budrys: EL
HOMBRE QUE SIEMPRE SABIA, Un
individuo solitario con la extrafia cua—
lidad de poseer una ''suerte de segun—
da mano!, Alslada, esta historia pue-
de parecer Intrascendente, pero en el
contexto de la obra de Budrys es un
nuevo Intento de comprender esa par-
te de nosotros que casl nunca esté
cerca de la superficle,

R. Alzogaray

& & &
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(ME) NUEVOMUNDO 3. Pe-
quefia Revista argentina de
Fantasfa y Ficcién Cientf-

fica. Abril del B4, Edita Da-

niel M. A. Croccl. Uruguay 16,
of. 43. 1015 Capital Federal.

Replblica Argentina. 96 pags.
Disponemos de ejemplares pa-
ra vender,

UN LARGO CAMINO (ME), novela
corta de E. J. Carletti. EL AMOR, EL
VALOR (MA) de Graciela Parini y Ser
gio G. V. Hartman y PORNOGRAF |A
(ME) de Gerardo D. L&pez, relato res-
catado del desaparecido fanzine ar-
gentino KADATH (1972).

Ambiguo nimero este de NUEVO-
MUNDO: una espantosa portada de Ro-
berto Guillermo (que francamente el
color acaba de desgraciar), una com-
posicibn apresurada -se encuentra a
faltar el esmeramiento del impresor

que se notaba en el 2- que culmina
con ejemplares a los que les falta una
hoja por fallo del encuadernador (que
por ello se merece el garrote vil aun-
que haya sido abolido) vy un contenido a
nivel de relatos muy decepcionante,
Un muy flojo Carletti, que se empefia en
alargar péginas y péginas un esbozo de
argumento en una novela corta que qui-
z&s hublera sido un buen relato de no
haber durado tanto, unos flojfsimos
Parini/Hartman en un intento de tea-
tro del absurdo sobre el tema de la
fidelidad de la pareja en el futuro,y

un muy infantil cuento de choque res-
catado de un fanzine del afo 72 (lla-
mado KADATH), cuyo Gnico fallo es-
triba en el final -lo cual hace que
sobren comentarios acerca de &1, Aho-
rabien, este tercer nimero de NUE-
"VOMUNDE incluye algo s&lo por lo
cual ya vale |la pena tenerlo: una cro-
nologfa bastante completa sobre la
historia de la S.F. en Argentina des-
de 1947 hasta nuestros dfas. Colec-
ciones de libros, editorigles, revis-
tas.... esth todo. Dicha cronologfa

se |a tenemos que agradecer al direc-
tor de la revista, Daniel Croci, que
se ha basacb en trabajos de Pessina,
Sénchez, Goorden, Gandolfo y Cap-
panna. Imprescindible,

NUEVOMUNDO necesita urgente-
mente un lavado de cara. Hay que me-
jorar la presencia y eso va lo nota el
director cuand en las propias paginas
de la revista solicita a alguien para
el puesto de diagramador, responsable
de |a parte artfstica, que es la que
esth més necesitada, Y también pre-
cisa que su director se aclare un po-
co con el material a publicar, ya que
sus criterios parecen variar de nl-
mero a nimero, que si bien da bas-
tante diversidad, crea un cierto con-
fusionismo entrenosotrossus lectores

Llorar también la desaparicién de
CON EL MAZO DANDO, que se ha
transformado en NOTAS, RESENAS
Y COMENTARIOS, debido a una hufda.
de colaboradores que se han pasadb a
la competencia, cosa que no acabamos
de ver muy lbgica (z0 es que no se pue-
de estar en las dos publicaciones a la
vez?).

NUEVOMUNDO, arrastrando un dé-
ficit econbmico del 50% tiene que re-
ducir p&ginas y medios para el ntimero
4, que ser8, como su director nos di-
jo, ''de emergencia econémicall, Yy per-
der definitivamente periodicidad,

Y para concluir esta breve resefia,
una opinibn. No comprendo por qué
hay gente que parece querar ensafar -
se con el pobre Croci por su editorial
del ntmero 2, donde atacaba a la "New
Thing!" hasta llegar a extremos de pa-
recer una cuestién personal. ;Acaso
cada uno no es libre de expresar sus
opiniones? Vaya aquf nuestra solida-
ridad para con el afectado.

J. M. Ortiz.

& & &
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(BU) PARSEC. Revista de
Ciencia Ficcibn n2 1, 96 pgs.
Edi
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Es siempre grato recibir una nueva
publicacién de S.F., especialmente si,
como en este caso, se orienta hacia la
revista y con preferencia hacia desta-
cados autores del género, recuperan-
do o presentando relatos recientes o
desconocidos.

Este primer nimero de PARSEC de-
ja una cierta sensacibn de espectativa.
El balance general es discreto. Vea-
mos: tenemos un buen relato de Robert
Sheckley, UN CUERPO EN LA MIRA
y que pertenece a sus Gltimos afios,
(1978), en los cuales (no hay mhs que
ver su reciente novela DRAMOCLES)
su antiguo humor alegre y feliz se ha
vuelto un tanto desengafiado y amargo,
cuando no forzado o cruel. A este res-

Direccidn:

MIQUEL BARCELO
La Mina 55, porta 7
SANT CUGAT DEL
VALLES
(Barcelona)
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pecto, UN CUERPO EN LA MIRA re-
sulta un relato altamente preocupante,
De Fritz Leiber tenemos UNA ESTA-
CION DEL CAMINO, un relato que, co-
sa rara viniendo de Leiber, me pare-
ce totalmente fallido y de escasa en-
jundia. Hay dos supercortos (apenas
una pAgina completa de texto, gque se
convierten en tres merced a las pro-
fusas ilustraciones que jalonan la re-
vista);: CREACION, de Gene Wolfe y
EL JAIDIO ERRANTE, de Thomas
Disch, dos grandes autores gue pare-
cen hacer hecho una apuesta a ver
quién lo hacfa peor. Y es dificil di-
lucidar quien es el ganador. Cierra
la aportacién anglosajona Roger Ze-
lazny con el ya conocido relato F IE-
BRE DE COLECCIONISTA. bueno co
mo casi toda su produccibn primeriza.

Hay ademé&s un extenso relato de
Angelica Gorodischer, sin duda el/la
mejor autor/a sudamericano/a del gé-
nero (y sin género también), en una
de esas historias al estilo "coloquial"
que parecen jalonar lo mejor vy més
pulido de su produccién (TRAFALGAR,
KALPA IMPERIAL). Lé&stima que el
argumento del relato en sf no esté en
este caso (CHOP SUEY) a la altura de
la magnffica prosa de Angélica. Suer-
te gue eso, la prosa, nos consuela no
poco.

Y finalmente, CAUTERIZACION, del
francés Jean Pierre Hubert. Una per-
fecta muestra de lo mal que pueden lie-
gar a escribir los franceses cuando se
ponen en plan "prima donna', Absolu-
tamente desastroso.

En resumen, un primer nGmero con
buenos autores, relatos ya algo més
cuestionables y ganas y entusiasmo por
ofrecer una publicacién digna. Digamos
tambi &n que hay una larga seccibén de
repaso de novedades, tanto argentinas
como espafiolas, en libros, revistas y
fanzines, Personalmente, lamento que
esta seccibn sea anbnima, puesto que
comparto bastantes de sus puntos de
vista y siempre gusta de saber con
quién,

J. C. Planells.

& & &
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(ME) S/F n24, Fanzine
de Fantasfa y Ciencia
Ficcidn. Fanedita Car-
los Yafiez. Atocha, 1,12d,
El Ferrol (La Corufia).
64 pgs, 300 pts,
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Nuevo nGmero del fanzine gallego,
tratdndose en realidad de |la segunda
parte del nGmero anterior, dividido
por cuestiones econbmicas (recorde-
mos el montbn de pdginas con que apa
recid S/F 2 y las 64 con que lo hizo
el 3),

La portada de este nGmero 4
es una nueva vifieta del cdmic de Anto-
nio J. Morata que podemos hallar en
el interior completo (MB), y la contra-
portada de David Mingo , de quien no
tenemos referencias anteriores, Como
en el 3 el contenido deja bastante que
desear en cuanto a calidad se refiere,
siendo el que sigue: CUENTO DE FAN
TASMAS (MA), de José Vicente Rojo;
ERRORES En LA MENTE (MA), de
Julidn Cruz Moreno; MANUSCRITO
(ME), de Angel J. Calderay; TERRES-
TRES (MA), de Félix M. Dfaz; TIENE
QUE HABER UN MEDIO (ME), de Juan
Antonio Bravo Hernando: UN DIA PARA
EL OLVIDO (MA), de José€ Antonio
Sdnchez Lloria y XAPYR (ME), de
Carlos Yafez,

La mayorfa de los argumentos
de los relatos estdn tan manidos que
a duras penas consiguen mantener fija
la atencién del lector, y adem#s nos
encontramos con el curloso caso del
cuento de Vicente Rojo, infame donde
los haya, que ya habfa sido publicado
dos veces con anterioridad, concreta-
mente en el primer nGmero del fanzine
canario BLACK HOLE, y profesional-
mente en el Gltimo nGmero de MORBO
(ya desaparecida). ;Cémo se entlande?
Los cbmics son nefastos y el artfculo
acerca de BLADE RUNNER, MAS
(EN REALIDAD NADA NUEVO) SO-
BRE BLADE RUNNER, es una breve
disertacién comparando el film con la
novela de Dick, tan breve que M. Mi-
guel no llega a decir nada que no sepa-
mos ya (suponemos que por el tftulo).

Otro cantar son las excelentes ilus-
traciones de Ricardo Machuca que com-
ponen el portafolio, contrastando con
las mediocres de Almagro y Mikel, Tam-
bién hay esporé&dicas apariciones de
Rafa Negrete y Genies, sin pena ni glo-
ria y de Morata y Calvo, algunas de
ellas de excelente nivel, sblo desmere-
ciendo debido a la defectuosa reproduc-
cién,

Dos consejos bsicos que nos pare-
cen urgentes: Un mayor criterio de
seleccibn con el material publicado
y el paso de una vez de las fotoco-
pias a| offset, que mejoraréa la presen
cia en més de un 50 %.

J. M, Ortiz

& & &
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(BU) PARSEC REVISTA 2
N2 2, Ediciones Fllofalsia,

/ 96 pags.
72 '

Este segundo nlmero de PARSEC se
inicia con un excelente relato de Robert
F .Young, EL ABISMO DE TARTARO,
un buen autor que, como se indica en
la presentacién al cuento, no recibe
el reconocimiento al que es merecedor.
Personalmente, nunca he lefdo un mal
relato suyo. Aunque no coincido del
todo con Elvio Gandolfo en que Young
sea un Bradbury menor: Young, en mu-
chos de sus relatos es mas ecléctico y
avanzado que el ya anquilosado autor
de las CRONICAS MARCIANAS, Pero
sigamos, Luego tenemos un Alfred Bes-
ter muy menor: HASTA EL ULTIMO
ALIENTO. Bester es siempre Bester
pero no en este relato (como tampoco
lo era en GOLEM 100), Luego viene
Harlan Ellison con el cortfsimo EL
CHIVO EXPIATORIO, que hemos lef-
do casl simultaneamente en el fanzine
argentino CUASAR n2 2| y que como

PEDRO CALLEJA ALVAREZ
C/Baialla del Ebrc, 7, 428
LEGANES (MADRID)
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tantas cosas en el trafdo y llevado
"enfant térrible! es una tontada. Apor-
tacibn autbctona en LA GARRA PER-
PETUA, de Tarik Carson: un relato”
cumplidor pero f&cilmente olvidable.

Y cerrando la parte narrativa, LAS
PENURIAS POR EL AGUA, de Zenna
Henderson, un relato perteneciente a
su popular serie PUEBLO, concre-
tamente del segundo libro, inédito en
castellano, aunque algtn relato ya ha
ido siendo publicado. Sl alglin reparo
puede ponérsele a la serie es su casi
constante repeticién argumental, con
escasfsima variacibn de personajes y
acontecimientos. Sin embargo, Hen-
derson escribe lo suficientemente bien
como para atraparte en su relato y que
la lectura resulte agradable y entrete-
nida. Un buen relato.

Y cierra el nimero la seccibn infor-
mativa de novedades en libros, fanzi-
nes y revistas,

J.C. Planells

& & &
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(BU) SINERGIA N2 5
Fanzine de Ciencia Ficcifn
Edita Sergio Gaut Vel Hart-
man. Casilla Correos 200,
Sucursal 53 (B) Cédigo Pos-
tal 1453, Buenos Alres, Ar-
gentina, Verano 1984, 92

péginas, W

Y otra vez nuestro heroico Hartman
haciendo de las suyas, esta vez con el
més serio Intento de mostrar lo que
escribe, hoy por hoy, el joven crea-
dor de la CF argentina, Es &ste un
ntmero affpico, sin notas nl comen-
tarios, compuesto por catorce rela-
tos, la mayorfa de ellos 'opera pri-
mas!, como reza el Editorial.

Y hay para todos los gustos: ""hard!,
especulativa, terror materialista y el

hasta ahora envuelto en las sombras
Tiburcio Padilla.

Mejorando en el aspecto Qr&ﬂco, con
una bella portada de Charly S&nchez y
un par de dibujos de Ruina para mirar
detenidamente, esta ediclén de SINER-
GIA se aproxima a lo que deberfa ser
un fanzine bien compuesto e Impreso,
Un acto fallido de Gene Wolfe, una
obrita intrascendente de un dibujan-
te puesto a escritor -... y, si hay
actores puestos a presidentes,..-, y

un incomprensible poema de Moure-
lle, no alcanzan para empafiar los mé-
ritos del esfuerzo volcado en el nlme-
ro. En cambio cabe destacar STATU
QUO, de Marcelo Dos Santos, una
original recreacibfn de los mitos de
Cthulhu en ambiente nacional,

Excelente Finger en lo que aparen-
ta ser el comienzo de una saga; diez
para EL VERDUGO, de Ruiz de Men-
darozqueta, y dos relatos que vale la
pena leer: LA SALAMANCA  de Padi-
lla y el interesantfsimo mon&logo del
torturado personaje de PARA QUE
EL MUNDO NO CAIGA COMO UNA
PLUMA, del joven talentoso '"new
thing!" Rall Alzogaray,

Bien, editor, no se cierre. Abra
el panorama, Hay en el pafs mucha
gente que le agradece el terror | lo
riguroso, las naves espaciales, No
se enquiste en la estrechez de miras,
Todos saludamos la evolucién de la
hermanita mayor de NUEVOM UNDO,

C. Podesté

& & &
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(MB) PARSEC REVISTA
N2 3, Ediciones Fliofaisia.
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LA CRUZ Y EL DRAGON, de Geor-
-ge R.R. Martin abriendo el nlmero. Y
qué relato. Martin demuestra ser mas
que nunca y como muy bien lo definiera
alguien, el Gitimo roméntico de la cien-
cia ficclén!, Leyendo relatos como el
presente, escrito en 1979, es cuando
uno se da cuenta de las Inmensas po-
sibilidades de la S,F. como género,
como literatura qufmicamente pura y
de que, pese a comerclialidades eli-
tistas, obras al uso, montones de ton-
tadas, hay todavfa autores que se preo-
cupan y que aportan piezas de oro al
género. "Chapeau! a PARSEC por pu-

blicar esta joya.

Y no termina aquf la cosa. Luego
tenemos un buen relato de la serie ''Los
Asesinos" (o Berserkers) de Fred Sa-
berhagen, titulado LA AVENTURA DEL
ASESINO METALICO, Los relatos de
esta serie suelen ser bastante irregu-
lares. Este es de los afortunados, Fred
Pohl nos ofrece un cortfsimo, LA SE-
GUNDA VENIDA que deja un buen sabor
de boca. lan Watson construye un re-
lato con Innegable sabor decimoné&nico
en el excelente UNA JAULA PARA LA
MUERTE; quiz& Watson no era conscien-
te de hacerlo, pero el lector experi-
mentaré en la lectura esa grata sen-
saclbn que suelen producir los cl&-
sicos precursores: Wells, Conan Doy~
le... Un autor ciertamente irregular,
John Christopher , nos ofrece LUNOS
POCOS ESPIRITUS AF INES, que so-
lo tiene la rareza de su planteamiento
y que, por lo demés, no nos impresio-
na demasiado. LA GRAN CARAVANA,
de Fritz Leiber, es un relato ya muy
conocido y publicado anteriormente en
castellano, Con justicia, es uno de los
més afamados del autor. Y para finali-
zar, una novela por entregas de Eduar-
do Abel Giménez: UN PASEO POR
CAMARJALI: una idea original, una
narrativa igualmente original y que
nos deja a la expectativa de su con-
tinuacibn,

J.C. Planelis

& & &
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(ME) UNICORNIO AZUL 1
Fanzine de Fantasfa, Pri-
mera Epoca, Mayo 1984,
Edita Claudio Omar No-
guerol. Corrientes 1273
B2 A, 2,000 Rosario. Rep.
Argentina, 38 pags.

MW,
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Prosigue la aparicién de nuevos fan-
zines en Argentina, ahora desde fuera
de Buenos Aires, UNICORNIO AZUL
nace en Rosario, provincia de Santa
Fé&, conjuntamente con el Cfrculo Ro-
sarino de Ciencia Ficcibn y Fantasfa,
repleto de buenos propésitos en un
intento de descentralizar el fandom
nacional, concentrado hasta ahora en
esa gran urbe que es Buenos Aires,

Este primer nlmero acusa en gran
medida la carencia de llustraciones de
calidad (la mayorfa de Las Apa son muy
malas) y de una narrativa no excesiva-
mente elevada, que comprende CIRCU-
LO (O CRONICA DEL ESPEJO ROTO)
(BU), de Laura Corbella, EN EL UM-
BRAL DE LA ULTIMA ESPERANZA
[MA), de Jullo César Paez, COMEN-
TARIO SOBRE LA TOPOLOGIA Y
LA CINTA DE MOEBIUS (ME), de
Thot Sh, EL ULTIMC BALUARTE
(ME), de Sergio Gaut V. Hartman (y
cbmo no), SAUREMBO REGRESA (MA)
de Pedro de Carlo, y secciones de co-
mentar ios de libros y correo.

Sin terminar de desagradar, no se
le encuentra en este UNICORNIO nin-
glin gusto especial, sabe a algo soso.
Claro que esto es sblo el principlo.

El tiempo diré qué es exactamente lo
que tenemos delante,
J. M, Ortiz

& & &
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(BU) PARSEC REVISTA
N2 4, Ediciones Filofalsia.
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Afin no hemos hablado de las buenas
portadas que viene ofreciendo esta re-
vista, que ya ha |legado a su cuarto
nGmero. Pues sf, unas cublertas lla-
matlvas de las que quizis sea |la més
inspirada la del ntmero tres.

Entremos en materia con este nuevo
nGmero que de entrada nos propone un
Sturgeon, TALENTO, relato inédito
y a lo que parece olvidado v que no
desdefiarfa en abosluto de firmar hoy
dfa Stephen King. Realmente, si Stur-
geon lo hubiese escrito hoy y no en
1953, podrfa haber pasado como una pa-
rodia del amigo Stephen, Se queda
-y No es poco- en una notable premo-
nicibn, Buen relato. Y bueno también
LOS RATONES Y OTIS, de F.Mm.Busby
en clave de humor y que nos permite
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retener una vez més la firma de este
autor, realmente notable, MOPSI, TE
ODIO, de Eduardo Julio Carletti, re-
sulta muy flojo, constituyendo una de-
cepcibn, Cordwainer Smith nos sor-
prende con un relato que -aparente-
mente-, no se integra en la serie de
la Instrumentalidad; LOS BUENOS
AMIGOS, La unica sorpresa est en
esto; por lo deméas el relato resulta
discreto. LA ULTIMA BATALLA es
de Harry Harrison, en plan !"cuento
con mensaje'!, cual pelfcula europea
de los afios sesenta, Pues, mira, al
menos es corto, POR LA GRACIA DE
DIOS, de Gilbert Thomas, muy traba-
jado a nivel estilfstico, resulta al fi-
nal carecer precisamente de eso, de
gracia y constituye un solemne fiasco.
Menos mal que nos reanimamos un poco
con el breve LOS MUERTOS LLA-
MAN, de William Nolan, no gran cosa,
pero cumplidor. Y finalizamos con la
segunda parte (y continuar8) de UN’
PASEO POR CAMARJALI, de Eduardo
Abel Giménez, que sigue manteniendo
el interés y la sorpresa del anterior
nbGmero.

J.C. Planells

& & &

7 Z
) 3 Pi{t

=

(BU) SINERGIA n2 6, Otofio
1984, Edita Sergio Gaut Vel
Hartman. Casilla Correos 200
1453 Sucursal 53. Buenos Aires
Argentina, 100 pags,

w,

Hacer la crftica (no me gusta la pala-
bra "crftica", pero en beneficio del en-
tendimiento general no tendr& més reme-
dio que emplearla) de cualquier publi--
caclén es siempre una labor incémoda,
si esta publicacién es un fanzine, en
el cual es preciso contemplar no sélo
el aspecto llterario o artfstico de su
contenido, sino que ademés es preci-

so valorar también la calidad técnica,
los medios con que se cuenta y el es-
fuerzo personal del faneditor que no
obtiene ningtin beneficio econbmico con
la edicibén del mismo, la situacién se
torna harto dificultosa, pero si ademéis
se da la circunstancia de que el edi-
tor es amigo y corresponsal de guien
suscribe estas |lneas, se podré apre-
ciar f&cilmente la problemética de la
tarea,

:Se hace una crftica totalmente ob-
jetiva, valorando sin més la calidad
de textos y dibujos, cosa por demés
incierta, pues no existen las crfticas
liobjetivas"? Por el contrario, ;se
valoran excesivamente las dificulta-
des de edicibn de un fanzine y se es
demasiado blando y condescendiente
con los textos? ;5e ha de tener en
cuenta el hecho de que se conoce al
faneditor y procurar hacerle buena
prensa?

Bien, es inevitable caer en alguno
o todos de los puntos citados, pero es
humano caer en ello y de sabios (aun-
que est® mal decirlo) el reconocerlo.

Todo este prefmbulo sirve de adver-
tencia para los disconformes (que los
habré) con lo que se diga en estas |-
neas, aunque no pretendo cubrirme
las espaldas, pretendo, eso si,que
todo aquel que a su vez critique |a
crftica, lo piense dos veces y reflexio-
ne después de echar un vistazo a los
factores que intervienen.

Lo primero que salta a la vista de

cualquier publicacibn es su portada

¥y por tanto Bste es un punto que con-—
viene cuidar mucho, Y en SINERGIA
6 tanto el formato como la cartulina
de la portada son agradables al tac-
to, bonito el habitual logotipo, impre-
so en rojo en este nlmero y bonito el
tono gris&ceo en que viene impreso el
dibujo, el cual por el contrario, sin
estar mal, no puedo decir que me gus-
te. Al dar la vuelta a| fanzine me arre-
piento inmediatamente, todo lo que de
buenc puede tener la portada lo tiene
de malo la contratapa.

En una hojeada superficial aprecia-
mos que la inmensa mayorfa de las p&-
ginas llevan sus textos compuestos,
que contiene abundantes ilustraciones
y que en la parte central existen un
cierto nGimero de phginas de color ama-
rillo.

El Editorial es de un tipo bastante

& .
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lstandard" |imitdndose a una expo-
siciébn del contenido.

OPINIONES que es |la seccibn de co-
rrespondencia es una seccibn que es
siempre Interesante de leer, aunque
en este caso al tratarse de un fanzine
argentino, nos enfrentamos al proble-
ma de estar desconectados de lo que
se publica all&é y por tanto encontrar-
nos un poco desorientados ante el te-
ma de las cartas.

Con LA ESCENA NACIONAL sucede
lo mismo, total desorientacién para
quien no est€ muy al tanto de las ac-
tividades argentinas en nuestro cam-
po. Aparte un estllo altamente localis-
ta que hace necesario un conocimiento
del argot bonaerense,

PERF ILES con su artfculo sobre
Thomas Disch es muy interesante, Lo
firma Pablo Fuentes, a quien habré
que seguir de cerca.

En ESA FANTASIA EL MUNDO,
otro de los artfculos que aparecen en
la secclén documental, nos encontra-
mos con un Interesante estudio sobre
la fantasfa y la ciencia ficcibn.

A VUELO DE PAJARO con su in-
formacién sobre libros y revistas, es
para mfl, lo mejor del nGmero y afortu-
nadamente ocupa un buen nGmero de
péaginas.

Entre los relatos, el mejor, con mu-
cho, EL PLUMEROQO, de W,G. Mainero.
dotado con su habitual y simpético ha-

blar gaucho.

Es divertido de leer también el CO-
RREO DE IMAGINARIA, aunque es ex-
cesiva la muestra incluida (se compo-
ne debreves relatos-misivas),

Extremadamente flojos el resto de
los relatos, puede que sean muy bue-
nos, pero son muy diffciles de leer,
es preciso esforzarse para ello y
eso es para mi todo un sfntoma.

El mejor dibujo es de Miriam Meni-
ni, flustrando EL. PLUMERO (curiosa
coincidencia entre mejor relato y me-—
Jor dibujo). EI siguiente ya un poco
distanciado el de Vivl S&nchez para
EL VALLE, uno de los m&s densos re-
latos no criticados. El resto, medio-
cre,

He de advertir que cuando digo el
mejor dibujo, quiero significar que es

realmente bueno. No solamente bueno
en relaciébn con el resto del fanzine.

Las paginas amarillas que mencio-
né al principlo contienen Informacibn
especializada sobre temas artliricos
y publicidad de los boletines que pe-
riodicamente se editan sobre este te-
ma.

100 p&ginas en total con un 40% de
buena calidad y un 60% de relleno.
Buena media sin consideramos otras
revistas y otros gkreros,

M. A, Martfnez
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EL JARDIN DE LAS SIRENAS, de
Lee Killough, un autor nuevo y alin po-
co conocido, abre el nGmero. Es un
buen relato, cumplidor aunque algo de-
cepclionante en su final. LOS RATO-
NES FELICES, de Mario Levrero,
si bien dentro de una linea un poco
més 'iclésica, por denominarla asf,
demuestra gue es un gran escritor,.
pero que puede hacer -y hace- cosas
mejores, como bien ha demostrado en
sus libros. EL FUTURO PERDIDO,
un Robert Sheckley de 1980, que co-
mo toda su producclén reciente, se
aleja de sus presupuestos de antafio.
Su sentido del humor e ironfa han
empalidecido sensiblemente, Edward
Bryant, en EL SOL DE LA PRADE-
RA, consigue sorprendernos y de-
mostrarnos que, pese a sus desas-
tres en CINNABAR vy ENTRE LOS
MUERTOS, puede y sabe escribir un
buen relato que, prescindiendo de

Direccibn;
MIGUEL ANGEL MARTINEZ

Aptdo de Correos 53019
Madrid

FANZINE DE CIENCIA FICCION

SIPAGL

ORERNY

ANTES DEL IMPERIO
Carlos S. Cidoncha

Primer libro de
la nueva colecgl&n

SPACE OPERA NOVELA

los malos modos adquiridos en el fa-
moso '"taller de escritores de SF !,

de donde para su desgracia, es fru-
to. Y, haclerdo un inciso, serfa bue-
no que de una vez por todas, se apren-
diera a distinguir entre literatura
experimental y literatura vacfa, que
es lo que Bryant ha estado practi-
cando mayormente, UN HECHO CIEN-
TIFICO, de Jack Haldeman Il es la
tfpica séAtira mordaz contra la tele-
visién, y si bien el relato no es gran
cosa, su temética nos lo hace muchf-
simo més simpé&tico, Y finaliza aquf

el PASEO POR CAMARJAL I, de
Eduardo Abel Giménez, que nos ha
entretenido muy agradablemente desde
el nlimero 3 de PARSEC, y que es

una excelente muestra del buen momen-
to de la narrativa fant&stica argenti-
na, Sigue por su parte el curioso co-
mic de Comin y Doreau y las habitua-
les secciones de informacién y correo,
FARSEC -no hay duda- nos deja siem-
pre esperando impacientes su préximo
nimero,

J.C.Planells

& & &
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(BU) UNICORNIO AZUL N2 2
Junio de 1984, Claudio O, No-
guerol. Corrientes 1273, 82
AN~ 2000 Rosario. Argenti-
na. 44 pags.

i

Este 'lcaballo cornudo! (como se
autodenomina) mejors la presenta-
cibn y contenido respecto al nimero
anterlor, aunque sigue siendo meca-
nografiade y multicoplado, El edi-
torial sigue resistiéndose a exponer
una Ifnea literaria y continfa refu-
gi&ndose en una suerte de saga meta-
férica sumada a una enunciacién de
contenido, No obstante el contenido,
en general, es bastante marginal a
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la CF (o bastante metido en la lite=
ratura general, seglin como se vea),
con cierta tendencia a la expresién
poética en prosa,

En el presente nmero destacamos
ARRIBA EL CIELO, ABAJO LA TIE-
RRA (BU) de Fima (?), un bello cuen-
to en homenaje a Julio Cortézar, que
sblo puede ser comprendide cabal-
mente por los admiradores del falle-
cido escritor argentino-francés: y
TALITA KUMI, de la dupla Nazare-
no-Noguerol, sobre un extrafio

;autoblis 7 del futuro y los no menos
extrafios dilemas de su conductor,
relato un tanto oscuro por momentos
y con un final un tanto gastado, con-
tras que le quitan el "MB" (pero por
poco). E| nmero se completa con
otros cuentos muy breves, algunas
notas y noticias y un artfculo de An-
gélica Gorodischer Ileno de ideas
muy discutibles (;y eso anduvo pro-
palando por los EEUU?). En resu-
men, una revista recomendable, o
un fanzine que hay que seguir para
que sea revista,

D. Crocl.
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(BU) MINOTAURO Nums,
5y 6. Dirigida por Marcial
Souto. Buenos Aires, En
y mayo 1984, 126 pags.

o W

7

Un relato de mediana extensibtn es-
crito por un autor de renombre: mate-
rial sobre dicho autor (un reportaje
o un artfculo o un comentario sobre su
obra); un par de cuentos argentinos,
en general chatos e insfpidos; dos o
tres cuentos extranjeros de calidad
variable; algo sobre cine, algo sobre
libros y autores; un artfculo sobre

N\

Capltal Mendizabal 28, 228
Santurce - Vizcaya
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temas poco o no relacionados con el
género (que suele ser lo mAs desta-
cable entre lo que no es ficclbn).

Varlante més, variante menos, &s-
te es el molde en que fueron vertidos
los seis primeros nlmeros de la se-
gunda época de MINOTAULRO,

Los nlmeros uno al cuatro los he
comentado anter iormente en estas
mismas plginas

En el nGtm. cinco hay un cuento de
Lem, MASCARAS, sobre una méqui-
na de matar programada para efec-
tuar una cacerfa implacable, Pero por
la naturaleza misma de su construc-
cibén, esta m&quina tiene tanto de tal
como de humana, esté llena de dudas
y contradicciones y sufre terrible-
mente al no poder concatenar sus
sentimientos con sus compulsiones,

El cuento se desarrolla a una velo-
cidad increfble y est& escrito con
mucha sensibilidad.

RUIDOS, de Jack Vance, es una
aventura onfrica y, como sucede fre -
cuentemente con este tipo de narra-
ciones , hay en ella mucha poesfa, mu-
cha sutileza y mucha ambigOedad, En
cambio, MISION DE PRUEBA, de Bay-
ley, es ciencia ficcién bien dura e
insblita, con un viaje al centro de |a
Tierra y un original enfoque de la
teorfa de la Relatividad aplicada al
espacio Interior del planeta, ISLAS
de Gaut vel Hartman, transcurre en
un universo cerrado y letal, una vi-
sibn que se balancea entre el morbo

y el horror. EL OTRO LADO, de
Gerszon, es un simple fluir de imé&-
genes surreales,

Después hay artfculos sobre Su-
perman, Orwell y Golding, los libros
NO ENEMY BUT TIME y EL.L PUL-
GAR DEL PANDA y la pelfcula EL
ARO EN QUE VIVIMOS EN PELI-
GRO.

MNo hay correo de lectores y la ta-
pa, de Oscar Chichoni, es probable -
mente la mejor de estos cinco pri-
meros nimeros,

En el num, 6, Platt entrevista y
brinda un semblanza muy personal de
Sturgeon, También hay un cuento de
este Gitimo: Y AHORA LAS NOTI-
CIAS... (Y qué se puede decir de
este cuento, una vez mencionado el
nombre de su autor 7 Puede decirse
que es la histor ia de un topo comfin
y corriente, que es una reflexién
sobre los efectos de la estupidez
general sobre el individuo, que es
estupendo
' WEIHNACHTSABEND lo escri-
bié Roberts y estd ambientado en la
repetitiva ucronfa en la que Alemania
derrotd al Eje; es un relato de Iintri-
ga y poder. Posiblemente su mayor
atractivo radique en esa mezcla de
resignacibn y tenacidad con la que el
protagonista asiste al derrumbe de su
propio mundo. Los cuentos argenti-
nos son SOBRE LA MULTIPLICIDAD
DE LA LUNA, de Viti, en el que se
demuestra definitivamente que sobre

nuestras cabezas hay muchas, pero
muchas lunas, y OCTAVIO, EL IN-
VASOR, de Shua, una invasibn se-
creta que jamés podr& corcretarse,
Despubs esthn LAS FORMAS DEL
DOLOR, de Tiptree, y EL BOSQUE
DE ZIL, de Neville, ambos extrafios,
tristes, melancblicos.

Luego hay artfculos sobre Cort-
zar, los cuentos de hadas, la futuro-
logfa, el cine y la coleccién de li-
bros ''La Tierra Entera¥,

MNo hay cartas de los lectores y la
tapa es sin duda |la peor de estos seis
primeros nmeros,

R. Alzogaray
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(BU) NOVA Ne2 0

Fanedita Nova, Aptod, 366
Palma de Mallorca (Balea-
res), 400 pts, 104 pags,
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QUE LAS RONDAS NO SON BUE-
NAS,.. (ME), de Guillermo Bou Bau-
za, EL DESPERTAR (BU), de Javier
Garcfa S&nchez. COOPERACION IN-
TERGALACTICA (ME), de Rafael Ma-
rfn Galvin, FEED BACK (ME), de Ra-
fael Marfn Trechera, INSOLITO LI~
GUE (ME), de Manuel Martfnez Gar-
cfa, ELL DESERTOR (ctmic) (ME),
de José Urfas, LA MAQUINA DEL
TIEMPO (BU), de Joan Manel Ortiz,
INSTINTO DE AVENTURA (BU), de
Juan José Parera, BREVE HISTO-
RIA DE UN PLANETA (ME), de Bar-
tolomé Petro, EL ULTIMO OSO PAN-
DA (BU), de Juan Carlos Planells,
SOLEDAD (Cémic) (MA), de Manuel
Saez, IURIGAI (BU) de Ignacio Ro-
meo Pérez, LOS CRETINOS (BU),
de Carlos Saiz Cidoncha y SOLO
PARA INICIADOS (MA) de Carlos
Yafiez Garcla,
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Podrfa empezar con aquello de; "A|
fin aparecié el tan esperado primer
nGmero de NOVA.,. " pero no serfia
original (aunque sf verfdico).

En el apartach de Noticias & Ru-
mores del anterior TRANSITO ya
anunciamos el "engendramiento!! de
NOVA como un nuevo feliz aconteci-
miento en el fandom 'piel de toro!", ¥
no nos ha defraudado,

Ya en la presentacibn-editorial los
muchachos de NOVA intentan expli=
carnos el retraso de su salida y el
posible descontento que pueda surgir
en los lectores por el nivel de calidad
de su contenido. Desde luego no hacen
falta explicaciones, a todos nos ha
apretado el mismo pie (y a veces si-
gue apret&ndonos).

Con todo esto hay que decir que NO-
VA ha salido con mucha fuerza, de-
mostrédndola ya en un principio en su
disefo, con una estética claramente
definida (cosa harto dificil de conse-~
guir) pero que da margen a posibles
innovaciones, y aunque las ilustra-
ciones y comics dejan algo que desear,
tal vez estos Gltimos debido a la re-
produccién, conforma un marco bueno,

En cuanto al contenido literario,
tiene una linea media aceptable y pre-
visible para un primer nfimero de cual-
quier fanzine, en el que tal vez des-
tacan IURIGAI de Ignacio Romero y
LOS CRETINOS, de Carlos Saiz Ci-
doncha,

Lo dicho, NOVA dar& que hablar
con el tiempo, seguro.

M. Mas

& & &
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(BU) SINERGIA N2 7. Invierno
de 1984, Ed. Sergio Gaut Vel
Hartman. C,C., 200, Suc. 53.
1453 Buenos Aires. Argentina,

100 pags.
7/

Con este nGmero, Sinergia retoma
su tbnica habitual en cuanto a ITnea
literaria y gana sobriedad en cuanto
a sus actitudes editoriales y crfticas.
El contenido tiene para elegir. Con
KAALAHAN (Bu), Sayegh se supera
en fluidez narrativa, pero en cuanto
a lo narrado tiene demasiado parentes—
co con el brillante QUIRAMIR, de E. A,
Giménez (publicado hace un par de
afios en EL PENDULO) y serfa prefe-
rible que el psicoanalista del narrador
no volviese a tomarse vacaciones (léan-
lo y sabr&n a qué me refiero). V.Fi-
guereido vuelve a la carga con PA-
RAISO (BU), un relato -como dice el
faneditor- ''deliciosoc, ingeruo'... y
no muy trascendente, Claudio O. No-
guercl con SAUREMBO REGRESA
(ME) se mete a imitar a A, Gorodis-
cher, mejor que no siga en ese empe-
fio. El relato més destacable del nti-
mero es uno de tono clésico, EL NUE-
VO INFORME DE ENRIQUE (MB}, de
Laura Champalbert, que describe una
Buenos Aires futura junto a las rul-
nas de la Buenos Aires pasada, bien
escrito y llevadero le faltarfa un po-
co més de mensaje (pero es manfa de
crfticos pedir todo). No se queda re-
zagado CARTER (MB) de Julio Neve-
laff, tal vez la mejor tomadura de pe-
lo a Lovecraft que yo haya lefdo (y
eso que van unas cuantas). Silnik con
LAS INVASIONES (MA) se gueda en
el panfleto o en la conversacibn de
café, y serfa deseable que se haga
ver por un buen psiguiatra el per-
petrador de REFLEXIONES SOBRE
ESPEJOS (MA), Sergio Toews (sf,
el mismo que en SINERGIA 6 reco-
mendaba un psicoanalista a otro autor)
Marta Esviza (co-ganadora del MAS
ALLA 1983, junto con C. O. Noguerol)
sigue cultivando su conocido estilo,

a caballo entre el realismo mégico y
Kafka, mediante EL. ANGEL (BU), y
otro tanto cabe decir de Tarik Car-
son y LA ESPLENDIDA BOLSA VI-
TAL (se acuerdan del beso de |la mu-
jer arafia?), un buen relato, pero no
lo mejor de Carson., Dejo los ultra-
cortos... por falta de espaclio., La
seccibn crftica e informativa asume
un tono austero y mesurado, que se-
rfa preferible que se mantenga (pa-
rece que las reacciones por las dia-
tribas y elogios vertidos en el n2 6
fueron abundantes y el faneditor tombé
nota). En res@men: un buen nimero de
SINERGIA, dentro de su linea habi-
tual, o lo que era su Ifnea habitual;
no est8 tan errado lo que dice el mis-
mo director: "SINERGIA 7 es pura
rutinal’,

D. Croci.
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U CUASAR N2 1, \Vera-
no del B4, Editan Luis M,
Pestarini y Mbnica Nicas-
tro. Avda, Canning 2069,
11F, Buenos Aires,

Cuando un pequefio fanzine llamado
SINERGIA, del que apenas tenfamos
referencias, nos llegb de la otra par-
te del octano, todos nos alegramos.
Y més cuando las noticias nos habla-
ron de movimientos de fandom, un
Cfrculo Argentino de Fantasfa y
Ciencia Ficcibn, premios, proyec-
tos de otras publicaciones,,. . Mu=
chos Inquirimos con auténtico interés
en estas y otras manifestaciones, Al-
glin tiempo después aparecfa NUE\VO-
MUNDO, tratada ampliamente en nues-
tro nlmero anterior, y ahora nos lle-
ga un tercer fruto del esforzado fan-
dom argentino: CUASAR,

CUASAR nace del trabajo de la pa-
reja Pestarini/Nica stro, fans cali-
ficados de 'eclécticos" por sus com-
patriotas, reflejando asf una clara
linea editorial. Se Intenta con su pu-
blicacién mostrar un poco las obras
de los nuevos escritores |locales (cu-
yos casos més claros en este numero
son Carson, Carletti y nuestro queri-

A\
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Direccidn:
J. PARERA
c/ Virgen del Portillo 1, 32 22
Madrid - 27
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do amigo Alzogaray), conjuntamente
con ofrecer al lector hispano obras
anglosajonas que han restado inédi-
tas en nuestro idioma. CUASAR 1
centra su atencién en Pohl, dedicfn-
dole una entrevista traducida y una
bibliograffa semi-completa, y publi-
cando su relato ALGO DE ALEGRIA
BAJO LAS ESTRELLAS (Some Joys
under the Star, 1973), traducido muy
discretamente por P, Dassi (y tan dis-
cretamente... )

El temario completo es como sigue:
A LAS CINCO EN PUNTO, MILADY
SE SIRVE EL TE, de Angelica Goro-
discher (MB), LOS CAPRICHOS DE
ORION, de Juan Carlos Prieto Café
(MA), EL PEZ QUE ESPERA, de
Tarlk Carson (ME), GLORIA ¥ CON-
FRONTACION, de Angel M. Inwin-
kelried (MA), CLAN DE CLONES,
de Raul Alzogaray (BU), CUESTION
DE ESCALA, de Eduardo J. Carle-
tti (ME) vy la primera parte del ar-
tftulo de Mbnica Nicastro dedicado al
libro de comics COMIC BOOK.

Un primer nGmero sabroso, sazona-
do con crfticas de libros y pelfculas,
No hay comentarios sobre fanzines
(;falta de espacio ?;;quieres decir ?),
y con un balance personal muy positi-
vo, de esos que te hacen buscar ya el
nGmero sigulente, Solo censurar la
pésima calidad interior, la carencia
de [lustraciones, y los tipos de mé-
quina de escribir utilizados (;por qué
emplear dos tipos distintos? queda mu-
cho mejor una uniformidad tipogréfica)
pero esos puntos son de forma, no de
contenido,

Maravillosa portada de Roberto, ex-—
celentemente reproducida y deliciosa
la idea de Iniclar este primer nlmero
con un poema de Sprague de Camp

¢Dbnde estdn los acres, musgosos
llanos de Barsocom

y sus magnfficos héroes de rojiza
_plel....

J. M. Ortiz

& & &
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(ME) FANTASY AND SCIEN-
CEFICTION n2 1, Fanedita
Celso Yéfez Garcfa. C/ Uru-
guay, 4, 32, El Ferrol (La
Corufia). 32 pags., 175 pts.

77

DIVERSAS MIRADAS DE UN OJO
BIZCO (artfculo) (ME), de José Vicen-
te Rojo. EN EL PISO 17 (ME), de
Juan Antonio Bravo Hernando, PAISA-
JE ANORADO (ME), de FE&lix M. Dfaz,
LA ZONA Z (ME), de Julin Cruz Mo-
reno, LOS GRANDES CONQUISTA-
DORES DEL UNIVERSO NO LO SON
TANTO (ME), de José Antonio Sé&n-
chez LLoria, O.D.1.S.E. A, (ME),
de Célso Y&fiez Garcfa, MISA NEGRA
(ME), de Juan Carlos Planells, EL
ULTIMO EDUCADOR (ME), de Anto-
nio Ripoll Solé e IMAGEN (ME), de
Manuel Martfnez Garcfa.

Desde que empez6 a darse a conocer
en el mundo de los fanzines, Celso Ya-
fiez nos ha dado muestras de una gran
inquietud asumida no tanto en su face-
ta de preocupacién por el fandom y
sus problemas, sino mé&s bien en una
avidez casi morbosa de publicar todo
aquello que llega a sus manos de las
formas y con los nombres mis dispa-
res.

Recordemos que Celso se dib a co-
nocer como faneditor con el primer nf-
mero del fanzine S/F (del cual tomb
relevo su hermano Carlos), ahora nos
sorprende (y no diré agradablemente)
con este nuevo FANTASY AND SCIEN-
CE FICTION, y voces bien informadas
nos comentan que el tan cacareado ME-
TAMORF OSIS |: LOS DESCONOCIDOS
ya ha visto la luz (y por lo visto con
un é&xito tan lamentable como el ejem-
plar que nos ocupa).

Parece ser: (1) que Celso tiene pro-
blemas en cuanto a discernir las dife-
rencias entre calidad y cantidad, y (2)
que sus gustos literarios (pues afirma
en el editorial de F & SF que solo pu-

=7

blica lo que a &l le gusta] dejan bas-
tante que desear,

La media de los relatos de F &SF
es totalmente uniforme tgn lo que res-
pecta a su mediocridad) pues no pa-
san de asemejarse a simples ejercicios
de desanquilosamiento dactilar frente
a una méquina de escribir.

Algunos de los nombres que apare-
cen en el sumario nos consta que sa-
ben hacerlo mucho mejor y que asf lo
han demostrado numerosas veces, en-
tonces ;qué pasa?

Esperemos que la prbxima produc-
cibn de Yéfez nos desvele el misterio
o que al menos su calidad aumente en
un mfnimo., Serfa de agradecer.

M. Mas

(BU) CUASAR ne 2 Fanzine:
editado por L. Pestarini y
Mbnica Nicastro, Otofio de

- 1984, W

CUASAR sigue creciendo. En este n?_
mero ya hay algunas llustraciones, de
buen nivel, y muy bien impresas., Los
artistas son: Roberto Guillermo (tapa)
Litto Imwinkelried, Esteban Sayegh,
que [lustra su propla obra, y sin du-
da el que méAs se destaca es Carlos
Sé&nchez, que ya pasb a la fama con
las tapas de PARSEC, y del cual me
ha maravillado la tapa de ALMARMI-
RA (probableme nte cuando lean este
artfculo el libro ya esté circulando).

El crecimiento tambi&én se nota en
veinte nuevas paginas que se suman a
las anteriores ochenta.

En este CUASAR 2 comienza una
novelette del infaltable Serglo Gaut
Vel Hartman. Se |llama EL REGRESO
DE ESPARTACO, y espero ansioso
su segunda parte, porque es un re-—
lato atractivo, no tanto por la idea
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o por la accifn que no son nuevas,
sino por los personajes, tal vez por
razones de extensién, més ricamen-
te creados.

En la seccibn de cuentos se des-
tacan dos autores:

Christopher Priest, certero y ar-
tfstico, que nos regala EL. BRINDIS
DEL ERSATZ.

Y el otro es Esteban Sayegh, con
sus TRES CUENTOS, que en rea-
lidad guardan entre ellos tanta in-
terrelacibn temética como entre los
otros de la revista. De los tres,
ZIGGURATS me encantb; porque es
bueno, es real y en esa capacidad de
identificacibn con lo real est& su mé-
rito, Los otros dos, SIMPLE, DES-
AYUNO Y FINAL y EL RIO, no tienen
nada de fantasfa, pero son agrada-
bles y est&n muy bien escritos.

Y hay ALGO MAS SOBRE LOS
DESPOSEIDOS, Mbnica Nicastro de-
fiende a la novela de Ursula K, Le-
guin de la nefasta crftica que Sayegh
le hicileraenel n2 1,

Norma Dangla nos presenta un in-
teresantfsimo ensayo sobre la Cien-
cla Ficclén "dura', demostrando una
vez més su conocimiento y estudio so—
bre el género.

Quedan una entrevista a Roger Ze-
lazny (!genio!), del cual me quedo es-
perando un cuento, y otros cuatro re-
latos:

SUEROS EN LA MAREA, de Alber-
to Greenberg, que peca de hermético
por escribir para sf mismo (como
Ratl Alzogaray, pero no tanto).

LOSE FANTASMAS, de Claudio Bar-
beito, buen estilo, pero.final muy pre-
visible,

VICTIMA PROPICIATORIA, de Har-
lan Ellison, aungue no lo parezca (sin
querer PARSEC lo va a publicar tam-
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No importa, el CUASAR sigue des—
pidiendo grandes oleadas de energfa
y los fanzines siempre van a tener el
aplauso de los aficionados,

M. Salfas

& & &
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AMMMIMIMIEIY

CENCIA ACCION Y FANTASIA

(BU) UNICORNIO AZUL Ne 3
Agosto 1984, Claudio O, No-
guerol. Corrlentes 1273, 82
AN, 2000 Rosarlo, Argenti-
na. 40 pags.

\w

Menos paginas pero mis contenido
-gracias a las reducciones y algo de
composicibn- trae este UNICORNIO,
que crece por dentro. El tono de es-

\\\\\\\\\\&\\\\\\\i&\

rrativa uruguaya). En cambio resul-
ta desafortunada la reediclén de la
muy conocida vifieta germénica de
Borges~Ingenieros ODIN (ME), y de-
plorable el extenso y pesado cuento
de la norteamericana Nancy Kress
AUNQUE LOS CERDOS TUVIERAN
ALAS (MA). Un descubrimiento es
Antonia Segura, con un breve y bri-
llante LA COMIDA DE LOS DOMIN-
GOS (BU), sobre una batalla humana
vista por aves rapaces. Y no se que-
da muy atr&s el "money man' del gru-
po faneditor -E. Ifiigo- con su NA-
CION EN ARMAS, revelando a un
narrador de garra en plan de foguear-
se. Dejo pasar ciertas extravagancias
unicornianas, como un cuento publica-
do al revés,

D. Crocli.

& & &
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bién pero con otra traduccién),

Y LA VELADA, de Hermes Grosso,
que me dio la impresién de una obra
Inconclusa,

Por supuesto, estén las habltuales
secclones de comentarios de libros y
pelfculas y un blen informado servicio
de "Noticias!,

¢ Qué pasé corr el "Comic-book!,
de Mbnica Nicastro? ;Enel n2 32

l - | .

Direccidn:
NOVA ., Aptdo 366, Palma de Mallorca.
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nos, una norteamericana y la reedi-
(BU) SPACE OPERA FANZI-

cibn de un cuento aparecido en un
libre poco difundido. Lo mejor es el

NE N2 8, (LA TORRE DE ZA-
NID (Tower of Zanid, 1958), de

rescate de EL. TREN (MB), de San-

tiago Dabove, un autor que produjo

poco durante su corta vida pero que L. Sprague de Camp. Trad.de

influy6 mucho entonces y luego (al - Carlos Saiz Cidoncha, Edita

go asf como F. Hernéndez en la na- Miguel A, Martfnez. Apartado
Correos 53, 019 Madrid, 180

pags. 500 ptas,

70%

Parece que el amigo Miguel Martfnez
estd bien decidido a seguir Incluyendo
novelas en sus publicaciones, bien den-
tro de SPACE OPERA como fanzine,

o bien en coleccién aparte, como la
Gitimamente publicada de Saiz Cidon-
cha. Esto nos parece bastante esti-
mulante, en especial en un momento

en que los profesionales estln en
franco receso y sin muchas ganas de
seguir publicando o, al menos, de cum-
plir con el libro mensual de rigor.

Ademé&s, Martfnez tiene criterio edi-
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torial (cosa de la que carecen algunos
que yo - y Vds, - me s&), Es decir: sa-
be lo que le gusta, sabe lo que quiere
y sabe lo que piensa publicar y lo que
no. E| aficionado podr& o no estar de
acuerdo con sus gustos, pero no le
podré negar al faneditor de SPACE
OPERA que sabe por qué caminos va
y, lo més importante, por qué va pre-
cisamente por ellos,

Pero, en fin, dejemos las disqui-
siciones seudo-filosbficas para al-
gln artfculo futuro, y vayamos a por
faena. En este nuevo nlmero del fan-
zine se nos propone una novela de L.,
Sprague de Camp, autor de amplfsi-
ma producciébn y aquf pr&cticamente |i-
mitado a sus poco afortunadas resu-
rrecciones conanianas, por lo cual es
casi un desconocido para el lector.
La novela es algo antigua (1958) y
viene precedida de un breve artfculo
de Carlos Saiz Cidoncha y una biblio-
graffa, Leyendo esta novela de De
Camp, pienso que éste es un autor
que habré influfdo en no poca medida
en Jack Vance (el gran desconocido

de la SF para el lector hispano, y lo
que te r‘ondaré I'HDI"EI"Id’ de ser cler-
to lo que me dijo un editor cuyo nom-=
bre silencio por respeto), que por
aguellos tiempos estaba empezando ya
a producir. Hay en LA TORRE DE
ZANID unas descripciones bastante
detalladas en cuanto a ambientes y
personajes, escenarios y lugares,
unas intrigas entre los diversos pro-
tagonistas que veremos luego corre-
gidas y aumentadas en cualquier no-
vela de Vance y un deslizarse sua-
ve de |la narrativa que ni molesta y
apasiona: entretiene sin mas. No he-
mos de engafiarnos: LA TORRE DE
ZANID no es ni mucho menos una
gran novela, pero tampoco es un bo-
drio, ni una tomadura de pelo, ni un
tocho, cosas con las que Gitimamente
hemos topado con irritante frecuen-
cla. Es una novela pl&cida, bastante
amena a ratos, bien intencionada y
que se lee con facilidad, que se ol-
vida con la misma facilidad y cuya
lectura nunca ser& molesta. En su-
ma, la novela ideal para leer cuando
se desea despejar un rato la cabeza
de mamotretos seudo-lntele-ctualnl-
des. Y ademhs, profusamente ilus-
trada. ;Qué més quieren?

J.C.Planells
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A varceli beaferd brvaee

tanzine de CIENCIE HE
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(BU) KANDAMA n28,F anzine
de Ciencia Ficcidn y Fanta-
sfa editado por Miquel Barce
d ,c/La Mina, 55, porta 7,

S. Cugat del Vallés (Barcelo
na). NOmero correspondiente
a su Primera Resurreccidn,
350 pts, 128 pgs.

72

Dos afios de silencio es mucho, de-
masiado tiempo, y el volver a apare-
cer KANDAMA tras ese lapso, no ha
de jado de sorprendernos. Miquel Bar
celd, que parecfa haberse perdido al
trasladar su residencia a Sant Cugat
e interrumpir sus ya de por sf escue-
tos contactos con la gente de aquf, ha
resucitado cual Ave Fénix de sus ce-
nizas (y confiemos que con més acier-
to que la pobre y desaparecida ND,
que también hizo algo similar), Pero
parece que Barcelb habla en serio
cuando dice que va a continuar; queda
claro a la vista del nGmero, de que se
trata de una |impieza de material acu-
mulado y desfasado por el tiempo trans
currido. No hay noticias ni crfticas,
sdlo relatos y cdmics:

NOSOTROS TRES (BU), de Elia Bar
celd, EL HOMBRE QUE TENIA UN
DIOS EFICAZ (BU), de John Brunner,

MADRE TIERRA (BU), de Julio Septiem,
EL ANGEL EXTERMINADOR (ME), de
Juan Trigo, VALHALA (ME), de Gre-
gory Benford, HORDAS Y ESPECTROS
(ME), de Sergio Gaut vel Hartman y
MARKETING (MA), de Frederic S. Buf_
fer. La seccidn "Ancho Mundo" incluye
el relato en esperanto JAQUE MATE,
de Istvdn Nemere, y ""La Torna' uno
andnimo (por motivos que se explican en
el fanzine), titulado EL CAMINO (ME).
En los cdmics podemos encontrar de
todo. Una interesante colaboracidn en-
tre el recientemente fallecido Jesuds
Parera, su hermano Juan Jos€ y R,
Machuca, COLONIZADORES. 12Q,
viejfsimo cbmic de Toni Garcés, y por
mds inri ya publicado (por lo que no
entendemos su inclusidn aquf). RESCA
TE, de Juan Jos€ Tarf, marveliano a
tope, otro broncazo de XUPEOGORD
titulado en esta ocasidn TRANCAZO

DE ESTADO (sigo sin encontrar qué

le ve Barceld a Torres Quesada como
dibujante), y por Gltimo un calamitoso
LOS AXIOMAS DE LA SF, de Godoy

y Inouye,

Flojo KANDAMA, que confiamos que
de superadfsimo por el préximo que, si
todo va como el faneditor planea, encon
traremos en el buzdn el mes de abril.

J. M, Crtiz
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Direccidn:

CARLOS YANEZ GARCIA
C/Awocha, 1, 12D

EL FERROL
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présence du futur
chelsea quinn yarbro

HYACINTHS de Chelsea
1082, &

Pienso que esta es una novela que
le hubiera encantado a Philip Dick,
tanto por su trama argumental, como
por alguno de sus personajes, espe-
cialmente ese Tony Mackenzie, que
casi parece arrancado de alguna de
sus novelas, con esa carga de fata-
lismo, de fracaso y de sacrificio fi-
nal que nos ofrece el personaje.

HYACINTHS, un extrafio tftulo
(significa "Jacintos"), nos narra cb-
mo en un futuro que puede ser ma-
flana mismo, los suefios han sustitui-
do a cualquier otra forma de espec-
thculo: el teatro, el cine, los con-
ciertos, Incluso el maldito video han
sido arrinconados, olvidados en alas
de una nueva y absorbente forma de
entretenimiento; sofiar, vivir en rea-
lidad, los suefios de otras personas,
los suefios de verdaderos especialis-
tas en "sofiar!, que unas cuantas
empresas explotan comercialmente,
obteniendo buenos dividendos. Fero
el "sofiador! es también un prostitu-
to: vende su mente, agota su capa-
cidad y sus '"musas! son més sus
proxenetas que No SUsS aparentes
ayudantes-asistentes, Al cabo de
poco tiempo, los sofiadores enlo-
quecen, sus suefios se convierten
en pesadillas, tienen gue ser reti-
rados, convertidos en esquizoides y
unos cuantos aprovechados explotan
ilegalmente esas horrendas pesadi -
llas que ahora producen en el mer-
cado negro, con aflin m&s sustancio-
sos dividendos.

Por HYACINTHS desfila una tris-
te galerfa de personajes: por un la-
do, los sofiadores, generalmente ilu-
sos o ingenuos que no creen llegar
a enloquecer hasta que ese instante
les alcanza, Por otro, los encar-
gados de las Redes de Suefio, los
sicblogos que les atienden, los di-

rectivos de las comparfifas, los pr-éF
ductores. Tenemos a Jehanne Bliss,
cuya méxima aspiracién es conse-
guir un puesto en el consejo de Ad-
ministracién de su Red y para lo
cual no manifiesta tener escrlipulo
alguno: divorciada de Tony Macken—
zie, se une sentimentalmente a Nash
Harding, un jefecillo con todavfa me-
nos escrlipulos que ella, quien s6-
lo pretende a su vez explotarla para
posteriormente negociar con el mer-
cado negro y montar su propia Red,
Hay una clara conducta amoral por
parte de Jehanne y de Nash, cuyas
relaciones son superficiales, moti-
vadas unicamente por la secreta
esperanza de ambos de apoyarse

en el otro y llegar a lo que se de-
sea: el puesto en la administracibn
y la independencia empresarial. En-
tre ambos, Tony se debate como un
ser confuso, metido en algo que no
le gusta pero que trata de resolver
en lo posible hasta que finalmente
no le gqueda otra solucibn que arro-
jar la toalla, dejar la Red e in-
vestigar qué ocurre con los Sofiado-
res y con los consumidores de sue-
fio. Una serie de tumultos y revuel-
tas sacuden el pais de parte a par-
te y la solucibn, seglin los direc-
tivos, es producir mis suefios pa-
ra que sean consumidos., Tony, al
borde ya de la esquizofrenia una
vez se ha convertido también en un
sofiador, descubre con horror que
son los suefios mismos los que es-
t&n convirtiendo en locos a todo

el que los comsume: los suefios de
los sofiadores a punto de caer en

la esquizofrenia y los suefios di-
fundidos por el mercado negro.

Unco de los personajes dice en un
momento de la novela: '"Nunca sa-
bremos si las estadfsticas son
ciertas: si se consumen més sue-
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fios legales o més suefios del mer-
cado negro’. Tony, antes de caer
en la locura total, trata de con-
vencer a Jehanna de qgue lo deten-
ga todo: pero los engranajes es-
t&n ya en marcha y no es posible
detener nada.

Una triste visién la que nos pro-
pone esta novela de Quinn Yar-
bro, autora que tras unos comien-
zos més bien irregulares, se ha
ido afianzandos en obras tan inte-
resantes y tan trabajadas como
FALSE DAWN |, ARIOSTO FURIO-
SO y esta HYACINTHS, novela
amarga y desesperada donde las
haya, no tan amarga y desespera-
da por su forma como por su forndo,
ese fondo de amoralidad, desprecio,
vaciedad y falta de sentimientos que
demuestran sus personajes, excep-
tuando a Tony Mackenzie, quien per -
manece como el (inico ser lGcido en
un mundo carente ya de sentimien-
tos. "E| suefio de la razbn engen-
dra monstruos', se dice. Pero la
divisa comercial de esas redes co-
merciales podrfa muy bien ser: 'La
raz6n de nuestro suefic es engen-
drar monstruos', La novela con-
cluye con una nota tan desesperada
como el enloquecimiento lento e irre-
versible de los infortunados sofiado-
res,

J. C. Planrells,

Es un tema tan viejo, quiz& como
la S.F.., Es un tema que casi to-
dos los escritores del género han de-
sarrollado en una u otra ocasién,

Y sin embargo, afin sigue dando de
s yv produciendo novelas nuevas e
interesantes, Quizds sea por su
fascinacién, o porque tanto lecto-
res como autores seamos unos fa-
talistas y nos sintamos hipnotiza-
dos por este tema. :El tema? Bien,
la tierra después de la bomba, cuan-
do un pufiado de supervivientes me-
dio vive, medio muere sobre ella.
Este es el FALSE DAWN de Yar-
bro.

Quienes posean la antologia de
Pamela Sargent MUJERES Y MA-
RAVILLAS (en Nova de Bruguera),
encontrarfn en ella un relato de
Chelsea Quinn Yarbro, titulado
FALSO AMANECER: es el primer
capftulo de esta novela, Novela
que nos va narrando las peripe-
cias de Thea y Evan, a través de
un pais desolado, con sus extra-
flos encuentros con NoO mMenos extra-
fos supervivientes: una anciana lo-
ca que se alimenta de carne huma-
na, de la cual han de huir como
Hansel y Gretel de la bruja; unos
fanfticos monjes que les consideran
endemoniados y satlnicos y que se
disponen a torturarlos; unas cons-
tantes luchas con los Piratas,
bandas de asesinos y saqueadores

que persiguen incansablemente a Ewvan,
antiguamente su jefe, arrepentido de
su caudillaje; una breve temporada de
descanso en una feliz comunidad, de
la que finalmente tendr&n gque mar-
charse ante la amenaza de los Pi-
ratas. Y todo ello en un paisaje de-
solador: rios envenenados, bosques
ponzofiosos. Porque no ha sido so-
lamente la bomba lo que ha termina-
do con la humanidad, sino la polu-
cibn, la contaminacién, las centra-
les nucleares, los sefsmos.... To-
das las catéstrofes definitivas y a
la vez, Asf, nuestro planeta es un
lugar practicamente muerto, dificil-
mente habitable, en el cual no se
vive, sino que se sobrevive. Se
persigue y mata a los mutantes, se
huye de los apestados, se descon-
ffa de cualguier desconocido que se
encuentre en el camino...

No hay, pues, una gran origina-
lidad en la novela de Quinn Yarbro.
No dice nada nuevo,; ni presenta
acontecimientos que no hayan sido
narrados ya antes muchas veces,
¥, sin enbargo, es una cbra in-
teresante, francamente lograda,
que se |ee con agrado y tristeza
a la vez, Contribuye en buena me-
dida a ello las extrafias relaciones
que mantienen la chica Thea (mu-
tante) y Evan (el ex-pirata) durante
su continuo peregrinaje., Hasta ca-
si el final de la obra no habr& con-
tacto sexual entre ellos, pues Thea
siente horror al contacto de cual =
guier persona y solo mediante un
gran esfuerzo consentir& en unirse
a Evan, Abundantes toques huma-
nos, referencias a acontecimientos
pasados no del todo concretados, vo-
luntariamente ambiguos, una narra-
cibn serena y no por ello menos fl-
nebre, contribuyen a hacer de FAL-
SE DAWN una novela realmente in-
teresante cuya lectura vale la pe-
na.

J.C. Flanells,




"ZONA B4!" POCA FICCION PARA
NINGUNA CIENCIA.

Como TRANSITO es un fanzine de
ciencia ficcién y fantasfa, tebrica-
mente (v digo tebricamente porque a
veces he visto en &| comentarios so-
bre solemnes humoradas policiales de
Boris Vian); creo necesario comentar
en estas plginas el tebeo de ciencia
ficcibn hisp&nico por excelencia, "ZO-
NA B4,

Supongo que el lector ya conocer$
la transformacién a que la revista
11984" fue sometida al llegar el afio de
su sacrificio. De esta transformacibn
surgirfa, seglin nos decfan, un nuevo
producto revolucionario, innovador
y absoluto. La realidad, sin embargo,
nos ha dado un producto estereotipa-
do, wvulgar y llanamente comercialoi-
de. "ZONA 84" con sels nGmeros de
rodaje, ya no merece més prbérrogas
Yy creo que ya ha tenido suficientes
oportunidades para demostrar lo que
vale. Adem8s, los sesenta y pico nt-
meros del anterior "1984" ya son ro-
daje suficiente y deben presuponer una
alta profesionalidad para el producto
que ahora nos ocupa. Por tanto, creo
adecuado (dado tamblién, y como ya he
dicho, a que &sta sea la Gnica revista

de historietas que trata el tema gque
interesa al lector de este fanzine),
dedicar monogré&ficamente mi crbnica
de este nlmero a "ZONA B4 I,

En principio, antes de desmenuzar
la revista punto por punto, permfta-
me el lector hacer unas primeras
consideraciones globales que luego
remataré al final del artfculo:

NZONA B4" no es la revista que se
esperaba, Es mAs; "ZONA 84" no es
la revista que Toutain habfa prometi-
do. En ella no hay nada de arriesga-
do. El Gnico riesgo que el editor ha
corrido ha sido el de reducir el ta-
mafio de la revista, definitivamente
menos vistoso. Quizés también el
cambiar la cabecera ha sido un posi-
ble riesgo, pero &ste se ha visto cla-
ramente compensado por la aplastan-
te cantidad de publicidad y autobombo
que el editor se ha permitido en su
revista ""sojuzgada/ antes de su des-
aparicién/mutacién.

Por otro lado, su contenido no ha
variado substancialmente, Quizés
Toutain ha dotado a su publicacién
de un carfcter mas selectivo y de un
mayor cuidado formal: pero la impre-
sidn global tras una lectura de '"'1984"
o de "ZONA 84! es exactamente la
misma,

A rasgos generales esto es lo que,
en un principio, podemos pensar de
esta publicacién, Seguidamente, pa-
ra una més fructffera valoracibn fi-
nal, pasaré a comentar la revista,
punto por punto, en esta breve exis—
tencia (por agora).

Cada nmero ha sido iniciado con
historietas breves de dos pdginas, a
color. Su carécter de complemento
hace que uno no les dé demasiada im-
portancia, sin embargo ha habido dos
de ellas que han sido estimables y di-
vertidas muestras de historia corta
pseudohumorf{stica. Estas dos minia-
turas son obra del encumbrado Cor-
ben, el cual entre delirio &pico v
delirio épico, se ha permitido un pe-
quefio regreso a sus orfgenes de te-
mética "underground!, Tanto BULL
DIGGER como DOME BATTLE no son
nada del otro Jueves, pero uno agra-
dece que el caballero de Kansas no
nos agobie con sus ensofiaciones tan
enfermizas como cargantes, y que,
de cuando en cuando, se autoparodie
un poquillo, A destacar la Gltima vi-
fieta de DOME BATTLE (Z-84 ne 2),
donde vemos el poco amor que Javier
Coma les tiene a los mosquitos.

Las otras historietas publicadas en

‘esta seccibn son de procedencia ar-
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gentina y explotan el filén \Von Dani-
ken cuando hace afios que Este ya se
agotb.

"Comentar io~Informacién-Opinién"
es la seccibn en que se ha transfor-
mado el antiguo "Anecdotario!, que,
-seglin se desvel6 al final- escribfa
el propic Toutain. No hay nada que
objetar, excepto que la seccibn de
opinién me parece '"peculiar"; en
principio, la presencia de Candel pa-
rece responder a ese complejo de in-
fer ioridad que tiene el mundo de la
historieta que la lleva a ser justi-
ficada siempre !'desde fuera!. Por
otro lado, la presencia uniforme de las
mismas subsecciones con sus autores
va contra el espfritu mismo de la
opinién (y esto creo que lo han com-
prendido mucho mejor los de RAMBLA),

Ademés, sefior Toutain, ;no le pa-
rece peligrosa la presencia de ciertas
firmas en esta seccibn? Y es que hay
gente que, Glitimamente, va muy, pero
que muy, lanzada.

LA LEYENDA DE LAS CUATRO
SOMBRAS, de Carlos Trillo y Fernan-
do Fernéndez, me parece un producto
infame. Este serial no supone solo la
suprema wvulgarizacibn de la novela de
ambiente mégico o fantéstico, sino que
también es su mé&xima esquematizacién,
alcanzando niveles ridfculos. Trilio
ha sido un guionista que nunca ha crea-
do, pero que, con mayor o menor for-
tuna, ha recreado, Esta vez su recrea-
cibn ha llegado a niveles involunta=-
riamente satfricos: empezando por las
tres brujas del principio (si Shakes-
peare levantara la cabeza.,.), y aca-
bando por el bosque sofiade (que con-
funde a EI Bosco con la mamarracha-
da).

Estos elementos, como vemos vil-
mente sustrafdos de mil y un sitios, es—
t&n puestos al servicio de una histo-
ria que no se sostiene por ninguna par-
te: un mister ioso hombre busca (y en-
cuentra a la primera) a un rey sin rei-
no, un poeta sin inspiraciébn y un cura
sin fe. Estos manigueos y poco crefl-
bles personajes se disponen a buscar
algo que ha perdido quien les ha con-
gragado pasando por lugares estlipi-
dos. Todo ello aderezado con frases
de Elevada Filosoffa (barata en rea-
lidad, por supuesto).

=

h

En definitiva, la recreacién de un
cierto tipo de género dentro de la mi-
tologfa fant&stica no ha podido ser més
desafortunada.

En cuanto al tratamiento gré&fico, en
fin, cabe decir que Fernando Ferndn-
dez no ha superado, ni creo que supe-
raré nunca, sus ''tics! de siempre: su
pretensibn artfstica, su estaticismo,
su desafortunado uso del color en al-
gunos momentos, etc...

En su favor cabe decir que ha supera-
do, como ya hiciera en DRACULA, esa
manfa de reunir en una misma pAgina
una variopinta coleccién de técnicas
que se daban de patadas entre sf,

Por cierto, si se quieren reir un
rato a cuenta de Carlos Trillo y Fer-
nando Fern&ndez, examinen con deten-
cién las paginas uno y dos del capftu-
lo de esta serie publicado en "Z-B4",
n2 5, e imaginen los datos literarios
y gré&ficos que nos dan los autores
puestos al servicio de una actuacibn
de Eva Lebfn en "E| Molino!,

EL FUTURO NUESTRO DE CADA
DIA, de Das Pastoras y Narcls Fra-
dera, '""Resulta que el editor me pide
para el nimero 500 de su revista una
ser ie sobre jévenes marginados. No
te jode, Y encima con detalles futu-
ristas. Y lo que yo digo: si el futuro

N

-

llegb hace rato, cofio. ;Cébmo hablar
del futuro si se te abalanza encima
cada mafiana sélo saltar de la cama?!

Estas palabras, puestas en boca de
un personaje llamado precisamente Das
Pas en el episodioc PARENTESIS de
esta serie (Z-84 n2 4), son toda una
declaracibn de principios para la obra
en cuestibn,

No creo que haya que afadir dema-
siadas cosas, EL FUTURO NUESTRO
DE CADA DIA es de lo mejorcito de
NZOMA B4M por una razén bien senci-
lla (pero, a la vez, tan complicada
de llevar a cabo): porque respira
frescura.

El guibn es un fresco de la vida
con detalles cultistas que parecen no
estar ahf y no cargan nunca; para que
aprendan los Si6, Crepax, Garcfa...
Entretanto los dibujos de Das Pasto-
ras siguen tan exquisitos y nuevos co-
mo siempre, En definitiva, un buen
producto al que sblo le falta un poco
de consistencia.

"Entrevistas'; En cuanto a las en-
trevistas no hay nada que objetar. Las
alusiones a trivialidades junto a otras
cuestiones mas especializadas forman
una férmula que siempre hace diverti-
da cualquier entrevista,

METRO CARGUERO, de Enrique
Breccia y Mandrafina, es un ejemplo
tipo, junto a ALVAR MAYOR, de Car-
los Trillo y Enrique Breccia, de cbmo
los nuevos autores hispanoamericanos
saben desaprovechar una buena histo-
rla. El planteamiento de los dos pri-"
meros episodios publicados prometia,
por lo menos, una interesante histo-
rieta, a pesar de que el ambiente es-
taba ya bastante visto. Sin embargo,
el tercero de los episodios =VIAJE A
LA NINEZ- destroza todo encanto.
Uno crefa encontrar en METRO CAR-
GUERO una aventura pura pese a cier-

tas premisas un tanto "hippies i (el
protagonista se pasa toda la historia
intentando ver el Sol), pero con lo
que nos encontramos a partir del ci-
tado tercer episodio es con una na-
rracién que no sabe bien por dénde
ir y se refugia en episodios autocon-
clusivos con pretendido '"mensaje/.
Ahf est& el error, no solo de este
caso en particular, sino de toda la
nueva historieta hispanoamericana en
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general.

Ya no est&n los guionistas hispa-
noamericanos bajo dictadura alguna
como para andar con metiforas, Y
menos con metiforas de tan baja esto-
fa como esta de VIAJE A LA NINEZ:
icuflintas veces se ha visto ya lo de
los personajes que existen shlo en
tanto en cuanto son recordados por
alguien? Ademé&s, si Breccia y Man-
drafina est&n 'tan al dfa!' como para
siguar a Julio VVerne como autor pe-
ligroso para un sistema autoritario,
y, en consecuercia, como autor-ban-
dera de quienes pregonan "la imagi-
naciébn al poder" hay como para pa-
garles plaza en "E| Hogar del Pen-
sionistall,

Si quieren ustedes disfrutar en
algo con este METRO CARGUERDO,
admiren los siempre sugestivos di-
bujos de Mandrafina y pasen olfmpi-
camente del penoso guibn.

Juan Giménez ha dibujado tres
historietas autoconclusivas en esta
revista: LA PRINCESA DORMIDA,
en el n2 1, TRANSCOOTER, (n23)
(las dos con guibn de Lorenzo Dfaz)

y LAS FABRICAS (n2 2) (con guién
de E, Balcarce). El trabajo de este
hombre se define con una sola pala-
bra: ESPECTACULARIDAD. Estas
grandiosidades, unidas a chocantes
o excelentes guiones (a destacar el
de LA PRINCESA DORMIDA que
creo que es una buena adaptacién de
no s& quién, ;Silverberg?), convier-
ten a estas historias en lo mejor de
la revista,

LANN, de Frank Thorne es un vo-
mitive engendro cuyo solo fin parece
ser el de mostrar los encantos de su
femenioa protagonista y de las otras
ardientes mancebas que por su camino
se cruzan, Nada se salva en LANN:
ni su color, ni su torpe narrativa,
ni su composicién (aspecto que es-
taba més cuidado en la también delez~
nable GHITA DE ALIZARR).

Y, por cierto, no crean que el ar-
gumento estd ah1 por algo més que pa-
ra justificar los coitos de la sefiorita
LANMN,

STRATOS, de Miguel Angel
Prado, es un intento de hacer comic
soc ial con rasgos futuristas no del to-
do conseguido. Hay gue notar una evo-

lucién, a la vez que un cambio cama-
lebnico, en el estilo gré&fico de este
autor que deviene ahora definitivamen-
te caricaturesco, casi dickensiano.
Sin embargo, las historias pecan de
reiterativas y uno no deja de quedar-
se siempre con un regusto de ''ya vis-
to', Si tuviera que recomendar una,
serfa la del capftulo 2 (n2 2), que re-
sume todo el espfritu de la serie:
ironfa y horror.

TRAGAPERRAS, de Carlos Trillo
y Horacio Altuna es otra obra hispa-
noamericana (!pardiez!) de dudoso
gusto y probado anacronismo ideolb-
gico. Como bien sefiala Altuna en una
de sus entrevistas, sus obras son
propias del mayo del 68, y ello (afia-
do) es en nuestros dfas més un defec-
to gue una virtud, Las crfticas a la
publicidad, una visién menopdusica
del sexo y otras moralinas progres
ya dan grima,

Trillo sigue'inspir&ndose "' aquf vy
allé (por ejemplo, la historieta del
ne 6 est& sacada de TODO LO QUE
VD, SIEMFRE QUISO SABER SOBRE
EL SEXO... de Woody Allen); y Altu-
na colorea con gusto unas planchas
que no suponen ninguna evolucibn
(ni en &l ni en la historieta en gene-
ral). En fin, son tan mayores que ya

no hay quien los cambie,

Sl, HAY FUTURO, de Mariel y
Andreu Martfn:

He de confesarles lo mal que me sen-
tf cuando vi que uno de mis tandems
preferidos habla firmado tal desastre,
Tras verlo, y conociendo la honesti-
dad profesional de la pareja, no pue-
do dejar de imaginar al Toutain con
un l&tigo oblig&ndoles a trabajar a
marchas forzadas en su revista, en
un género que no les gusta,

Las tres historietas publicadas has-
ta ahora, dibujadas por un Marjel de-
masiado apresurada, habrfan quedado
muy bien publicadas en la militante
TROYA (o TROCHA). Su intento de
contar contenidos polfticos, ya su-
persobados, con vestimenta de SF,
no resiste una relectura,

EL BUS, de Paul Kirchner es una
coleccién de mini-historietas humo-
rfsticas que el Toutain nos regala
en cada nGmero. Humor absurdo,
divertido, con poco que ver con la
SF y que uno cree que cuenta ya con
bastantes aflos; corrfjange si me
equivoco.

DE VUELTA A CASA, de Sinchez
Abulf y Jordi Bernet es un "thriller"
fantlstico con el vigor que este mismo
t&ndem ya supo infundir a su TORPE -
DO 1936, El argumento: un grupo de
reclusos espaciales se largan de su
prisibn de mala manera y acaban su
viaje en Tierra, donde sus destinos
se separan,

La planificacibn y los encuadres
aslf como las "luces y las sombras!
estén cuidadisimas, No asf ocurre
con los diflogos, que no tienen el
humor de TORPEDQO , La accibn pa-
rece, a veces, demasiado condensa-
da en poco espacio. Recomendable de
todas formas,

ALTERNATIVA, de Victor Moray
Luis Bermejo. Otra vez historias
con mensaje (y van!) aunque esta vez
llevadas a un ridfculo extremo e in-
voluntario. El estilo gréfico esté ya
més visto que la firma de Coma,
Suerte que sblo ocupa una pégina,

VAM, de Igor Kordej es una adap-
tacidn de una obra de Viadimir Colin
escritor que, muy a mi pesar, desco-
nozco. VAM, como historieta (ya que
como supondrén, no puedo saber si
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es una buena o mala adaptacién), se
puede definir (como en el caso de
J. Giménez), con una sola palabra:
perfeccibn,

Perfeccibn obtenida por el creerse
{o confiar en) la historia que se va a
contar. Kordej, con todas las venta-
jas que se le presuponen al ser yu-
goslavo (o sea, bastante alejado de
nefastas influencias yanquis), cons-
truye, o re-construye un universo
de leyenda, y repito UN universo de
leyenda, No como LA LEYENDA DE
LAS CUATRO SOMBRAS, que se
echa a perder a base de acumular pe-
dazos de muchos universos distintos
ya creados,

VAM nos habla del eternoc enfren-
tamiento entre el hombre vy los dioses,
Tema ya viejo, pero gque si se es h&-
bil, como en este caso, puede adaptar-
se a los gustos del lector de hoy., VAM
tiene el mismo encanto que, por ejem-
plo, LAS METAMORF OSIS de Ovidio,
pero, por el contrario, nos cuenta
mitos de otra cultura bien distinta.

A pesar de la fuente directamente
novelesca de que se nutre \VAM, esta
obra no peca de !literaria', VAM es
historieta y Kordej la domina muy bien,
como vemos por ejemplo en la primera
pégina del 22 capftulo (n2 4). Ademés,
el dibujo es detallado, mégico y exqui-
sito. Crec gque, sinceramente, no se
puede pedir més,

En suma, esto es lo que "ZONA B4"
nos ha venido ofreciendo en sus seis
primeros nlmeros, Habrfa que afadir
apariciones espor&dicas del ab urri-
do Pepe Moreno; el manierista Craig
Russell, el interesante Carlos Nine,
el divertido Kirchner, la nefasta
Virginia Imaz, el prescindible Car-
dona y el pujante Rafa Negrete.

NZOMNA B4" muestra el estado ac-

tual de decadencia de la historieta
SF, pues siendo una revista dedicada
al tema, sblo contiene historietas re-
vestidas de SF, que no de SF propia-
mente, Encontramos en la revista
historieta social, policiaca, erética,
polftica, ecolbgica, etc... pero muy
poca, poqufsima, SF auténtica.

Estas historietas antes mentadas
pueden ser m&s o menos interesantes,
pero todas ellas parecen metidas con
calzador en un ambiente que esté en
auge comercial. ¥ ello es malfsimo.
El contexto, el ambiente en que se
desarrolla lo narrado es importantfsi-
mo. ;Qué serfa ULISES sin Dublfn ?
(El Cid sin Burgos? :EIl Quijote sin
su Espafia?. Por tanto, el que Tou-
tain imponga un ambiente futurista por
que su revista es de SF no deja de pro-

b r

ducir una influerc ia nefasta en las
historietas. El revestimiento futuris-
ta de muchas de esas historietas so-
ciales, policiacas, etc... es super-
ficial y desvirtGa a la totalidad de la
obra.

Las Gnicas obras que Toutain no ha
tenido que '"desplazar !! porque ya eran
esctricamente de SF han sido, hasta
la fecha, las de Giménez y las de Kor-
dej.

Sdlo dos obras son estrictamente
fant&sticas en una revista especiali-
zada en el tema. Un triste balance,
sf sefior.

Deseo, desde estas p&ginas, que
la SF (y no me malinterpreten) pase
definitivamente de moda en el mundo
del tebeo. Que pase a ser un gknero
més, para que muchas obras no ten-
gan que someterse al !''disfraz ne-
fasto!' que ahora se impone,

JORDI COSTA

lHustraciones: JAVIER REIGADA




Dando un rd&pido repaso a los fanzines

—| que mds o menos effmeramente han so-

brevivido en la jungla editorlal espafio-

| la, es fdcil de ver como muchos de ellos

se intitulan, con absoluta impudicia,
"Fanzine de Ciencia Ficclidén y Fanta-
sfa", ¥ es luego cuando sSe revela lo
incomprensible; en NUEVA DIMENSION
publican determinado cuento fantdstico
(de ese maravilloso género del Pasado-
ficcidn, o Historia-ficcidn, o como
queramos llamarle) e inmediatamente
arrecian las crfticas de inquisidores
lectores, voraces almorévides de la
SF, jomeinistas, zamacucos y megque-
trefes, que se escandalizan de la in-
clusién de tales relatos en su sacrosan
ta revista. Esta gente utiliza para es-
tos censores menesteres cartas diminu
tas (diminutas en su #nimo, que no en
sus mamotréticas extensiones ) y los
editores resuelven con humildes res-
puestas recordando, en medio de la
zambra y alharaca de los escandaliza-
dos, que la revista se intitula también
De Fantasla', Los recordatoriosde-
ben ser contfnuos para tales suscripto-
res de tan romas entendederas,

De la misma forma, un dfa TRANSI-
TO lgsa' publicar un relato de Angela

Carter que no tiene absolutamente nada
|que ver con la Ciencia Flccldn v Fan-

tasfa, y como si fuera necesario, se

— —|ha de Justificar la gran calidad del re-

lato, como sl ya alguien augurara las
iras de la ortodoxia facinerosa, Afor-

|tunadamente, esta vez, la autora, ya

bien conocida y anglosajona por més
sefias, no vié su nombre cuestionado.
Toda esta reflexidn viene a cuento
del extremo grado de Incoherencia que
perclbo (percibimos) en los medios sf-
fsticos espaficles. La desorientacidn
es mucha y el mimetismo la préctica
que mds frecuentemente sustituye a la
geruina creaclidn. Los relatos de los
autores espafioles, salvo honrosas

|excepciones, no valen un maravedf; pa-

recen ejercicios de ratos libres, ideas
més o menos Ingeniosas que perezosos
escritores se conforman con desarrollar
en dos o tres folios. Es evidente que
asf no llegaremos a ninglin sitlo, ni sl-
quiera al exterminio, que acaso fuera
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= lo mé4s aconsejable para empezar otra

vez desde el principio.

Por eso yo creo que ante todo es pre
ciso tomar conciencia de que hay que
salir del ghetto, y respecto a esto el
género fantasfa puede servir de instru-
mento que conecte con el universo abier
to de la literatura, Porque hoy, y esto
también es evidente, la mejor narrativa
fantdstica se hace en Espafia fuera de
los cfrculos en que se mueven los fan-
zines,

Bien es clerto que me parece legfti-
mo distinguir entre ambos géneros, La
Cilencia Ficcidn no es un tipo de litera-
tura fant&stica ni viceversa, Antes
bién yo dijera que se trata de &rbitas
distintas, que se mueven (odiosa expre
sidn) bajo diferentes coordenadas, que
casi son opuestas. La Ciencia Ficcidn
responsabiliza al hombre, Hay en ella
fe o desconfianza, en cualquier caso,
el autor de SF elogia o culpa al hombre
Es en &| inevitable, El hombre contro-
la o descontrola las fuerzas que &l mis
mo ha producido., La Literatura Fan-
tdstica es por contra, el mito, la leyen
da, lo inasible, lo desconocido. No es
en ella el hombre el que actda, acerta-
da o torpemente, antes bien, son ener-
gfas ocultas, fenbmenos que no puede
aprehender, los que juegan con &l y

|sus esperanzas, Bioy Casares, final-

mente distingue dos tipos de literatura
fantdstica: la que refleja atmdsferas
absolutamente imaginarias, y la que,
dentro de una realidad coherente, in-
serta un hecho, un fendmeno fantdstico.
Hecho pues este deslinde tedrico, es

evidente que ambos gé€neros no son equl

parables, Quizd sea esto lo que secre-
tamente ha llevado a algunos simios de
la SF a vomitar cada vez que oyen ha-
blar o lean algo que se salga de los dog
mas de su género. Ante semejantes de-
satinos habrfa que declarar que el he-
cho de que se trate de dos 6rdenes di-
ferentes no Implica la imposibilidad de
su coexistencia dentro de estos fanzi-
nes donde |la penurla creativa resulta
ya la tbnica general. Y repito, el géne
ro fant&stico alin puede servir de puen-
te para que la SF se integre en el mar-
co de |a literatura ""seria, a pesar de

|
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los rebuznos de los academicistas al .

—| uso, Hoy el género fantdstico, como —

la novela de aventuras, como la novela [~———

negra, son géneros respetados. ;A =

7—| qué esperamos pues nosotros para dar |— -

Ry e

el salto? B

= El problema de la Clencia Ficclén cae t:-E:

por su propio peso: se escribe mal; y —=

~| no creo ser muy audaz si me atrevo a -

extender el mal incluso a los més vene- ._::

rables y venerados autores anglosajo- |——

nes. Asf miopinidn, personalfsima, |-

escandalosa, herética, es que P.K, —

Dick, por ejemplo, escribe muy mal, - =

Algunos cuentos suyos me han conmo- | —

vido, y los argumentos de sus novelas :f:

(UNA MIRADA EN LA OSCURIDAD, ==

EL HOMBRE EN EL CASTILLO) son T

brillantes y ambiciosos., Pero en la b~

e ejecucliébn percibo torpeza, aunque re- —

— —| conozco que quizd deba reconducir par I"m:

— te de mi acusacidn a los traductores L=

— —a, | cuya labor no es a menudo excesivamen [*£

—x. -| te mirffica, Finalmente, no hay nada :-E

— —_—| més antiliterario que esas minuciosas — -

2 "—J| explicaciones en que se dilatan a veces |_—

AL -7l algunos personajes en algunas novelas | —

—= '—l_ y autores cuando describen mecanis- —

'__—_, mos, procesos mentales o fantdsticos =

— . r——| fenbmenos qufmicos o genéticos. -__—i

— = Quizd aquf hayamos llegado al meollo [—

——_- —| del problema. La reprobada literatura |—

—_m— | fantdstica, por su propla naturaleza, T .

©_— —|obvia dilaciones analfticas, CREA, =5

| ——=| simplemente. En Ciencia Ficcidn a ve- |_—

ull.™— | ces uno percibe mds ganas de jugar con JEEEN

— .z—| |a tabla de elementos qufmicos que con ,:—""_

——_—| los epfietos y las metdforas. [—

—= o Es esto lo que particularmente a mf P

—“="| me resulta inaceptable, Declaro mi he- [

—.— | rejfa y me expongo a las inevitables ==
i ———| excomuniones, Pero yo gozo con la li-

—u —| teratura: ello Implica, indistintamente, B

~— —uul Tolkien, Homero, Fray Lufs de Ledn, z_-*_“"'

—— .| Lovecraft, Kafka o R/R Toyos. ¥ sin [—

= embargo sospecho que el prototfpico —.

i—— _—| aficionado a la SF debe amar més un =

— _———| cémic de Marvel, unfilm de George —3

(Mol yeas a una obra literaria que se en- ol

[ —T— | cuentre fuera del género. —

— —i Esa es la dinmica (fétida expresidn) [—

_—_,El en |la que yo no quiero entrar, esa es o

__;;:: la razdn de que el esciitor de SF espa Eﬂ:_:

.| fiol tenga un castellano trastabiiiante, (—.

[~ | grosero, Incapaz de |la menor sutileza, [—

| SIi— | Seré# que la descripcidn de un ordena- [——

. ——| dor no da para tanto, pero en camblo, —u

—'“—| en Lliteratura Fantdstica, todo el dic= f——

— 7| cionario, todo el genio de un creador —

[—m. -| es poco para describir el ululeo de un F—

———| fantasma. SI algo no cambla, y cambla [

[ Sw——| pronto, la historia de la SF espafiola o

[~ —| serd la historia de unos cuantos eff- —

| meros fanzines, unos autores transito- [

rlos, en modo alguno comprometidos con —

| su labor, unos cuantos follos que no so- —_-_5

portardn el paso del tiempo, nl por tan- ['= "

to, la llegada del FUTURO. =

—

César Zumelzu =

1984 =

=

— o e —— e e

e e — o e
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MAS PUBLICACIONES NORTEAMERICANAS

Estos son algunos de los libros més
recientemente publicados en USA, o
cuya aparicibn se anuncia para estos
primeros meses de 1985, ¥ nos limi-
tamos unicamente a aquellos autores
que son mé&s conocidos por el lector
en castellano, BRIGHTNESES FALLS
FROM THE AIR, de James Tiptree,
gue viene a ser una novelizacibn de
su relato LOS QUE SALVAMOS EL
ALMA, FREE LIVE FREE, de Gene
Wolfe, que se aparta un tanto de la
SF para entrar en la llamada "lite-
ratura general!, THE GLAMOUR, de
Christopher Priest, novela més bien
dificil de clasificar y que comblina el
suspense sicolbgico con algunos ele-
mentos fant&sticos. THE DARKLING
WIND, Gltimo libro de la serie de los
Inquisidores, de Somtow Sucharit-
kul. END AS A HERO y RET IEF AT
LARGE, ambos de Keith Laumer, el
Gitimo perteneciente a su popular se-
rie Retief del CDT. Un Sturgeon que
parece ser coleccién de nuevos rela-

tos: THE GOLDEN HELIX. Un King
que sf es coleccibn de cuentos: SKE-
LETON CREW CHILD OF FORTUNE,
nueva novela de Norman Spinrad.
ENDER’S GAME, de Orson Scott Card,
que renueva el tema de las "tropas del
espacio!, con un tratamiento distinto
y humano. HELLICONIA WINTER, nue-
vo vollmen de esta exitosa serie de
Brian Aldiss. C-V, novela de Damon
Knight, seglin parece simplemente dis-
creta. DAYWORLD, de Philip J. Far-
mer, ambientada en el mundo de su re-
late CAMBIO CRUZADO EN EL MUN-
DO DE SOLO MARTES, y que se dice
es lo mejor que ha escrito en estos Ql-
timos aflos. ARTIFACT, de Gregory
Benford, TRUMPS OF DOOM, retorno
a la serie de Ambar, de Roger Zelaz-
ny. THE BERSERKER THRONE, de
la interminable serie original de Fred
Saberhagen. ¥ terminemos ya con -
lcbmo nol- un Asimov: THE EDGE OF
TOMORROW, del que sblo se sabe que
contiene SF y no ficcibn.
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LOS'BERSE ER

Fred Saberhagen fue el creador de
la popular serie sobre los Berserker,
méquinas asesinas que siguen cumplien-
do con su funcién cuando sus creado-
res desaparecieron siglos ha, y la cual
ha sido diwilgada en castellano en al-
gunos de sus relatos a través de NUE-
VA DIMENSION. La noticia es que Sa-
berhagen prepara una nueva novela de
la serie, titulada BERSERKER BASE,
y escrita en colaboracién con todos es-
tos autores: Poul Anderson, Edward
Bryant, Stephen R.Donaldson, Larry
Niven, Connie Willis y Roger Zelazny.
Sin duda, un curioso acontecimiento
en el campo de la S,

SE AVECINA LA TERCERA

PARTE DE 2. 001

ARTHUR T, CLARKE

:SERA LA ULTIMA?

Arthur C ,Clarke estd planeando
=lo adivinaron- la tercera parte de
2001; UNA ODISEA DEL ESPACIO.
Su tftulo previsto es 20,001;: THE
FINAL ODISSEY. Clarke ha mani-
festado que el inicio de la obra de-
ber& demorarse puesto que se ha-
lla a |a espera de los resultados de
unas Investigaciones que la N'‘ASA
va a rezlizar en torno al planeta Ji-
piter a fines de 1984, Rigurosidad
cientffica ante todo.

PETER STRAUB

En un vollmen recientemente apa-
recido en USA, se recogen dos de las
novelas ya anteriormente publicadas
de Peter Straub, JULIA y S| PUDIE-
RAS VERME AHORA, junto con una
tercera, escrita por aquellos tiempos
(1975) y que hasta el momento habfa

" permanecido inédita: UNDER VENUS,

que tambi&n entre en el campo de lo
sobrenatural y fantAstico.

ROBERT SILVERBERG

Robert Silverberg sigue combinando
sus tareas de editor con las de escri-
tor. Ha dejado sus actividades edito-
riales en Arbor House para entrar en
Donald I, Fine Books, en dénde sélo
se interesar8, seg(n dice, en nove-
las de SF, y no quiere saber nada so-
bre temas de fantasfa. Como escritor
esté preparando TOM O! BEDLAM, la
cual es S, y en absoluto fantasfa,
Parece ser que, contra la corriente
actual en USA (y sus propios pinitos
en la serie Valentine), Silverberg si-
gue renegando de la fantasfa y la cien-
cia fantasfa,
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DUNE: ACABA DE APARECER LA SEXTA PARTE

Reciente aparicibn en Estados
Unidos de CHAPTERHOUSE DU-
NE, sexto libro de la serie de Frank
Herbert, quien no se ha manifestado
respecto a si habr& una séptima, La
accibn de esta nueva novela se situa
unos 150 afios despubs de la anterior.
El libro estl ya a punto de aparecer
en Liltramar, en traduccibn castella-
na, con el posible tftulo de CASA
CAPITULAR DE DUNE. Herbert
ha manifestado estar preparando al-
gunos libros con su hijo Brian, quien
ya ha publicado alguna novela de SF
reclentemente,

Frank Herbert

MERCADERES, SIGUE

Acaba de ser publicada la continua-
cién al ya cl&ésico MERCADERES DEL
ESPACIO, que escribieran en 1953
Fred Pohl y C. M. Kornbluth, Escrita
en solitario por Pohl (recordemos que
Kornbluth fallecié hace varios afios),
lleva por tftulo THE MERCHANT’S
WAR y se supone serd uno de los tf-
tulos fuertes cara a los premios del
afio que hemos iniclado.

VAN VOGHT:32NO-A

Fallecié a los 72 afios el escritor
A, Bertram Chandler, Si bien nacido
en Inglaterra, Chandler ha sido siem-
pre considerado como el mis vetera-
no y popular de los autores australia-
nos de S.F., llegando a escribir una
novela, KELLY COUNTRY, sobre la
historia de Australia, altamente po-
pular, Chandler fue un prolffico se-
cundén del género, sl bien ninguna de
sus obras alcanzb especial relieve y
su calidad no pasa de muy discreta,
En castellano se han publicado dos
novelas: CITA EN UN MUNDO PER-
DIDO (Rendez Vous in a Lost World,
1961) y LEJANAS FRONTERAS DEL
ESPACIO (The Deep Reaches of Spa-
ce, 1965), Su relato m&s conocido es
LA JAULA,

A. BERTRAM CHANDLER

A, BERTRAM CHANDLER

Si Pohl es noticia por la continua-
cibn de un viejo &xito, Van Vogt no lo
es, al menos en su pais natal, Su ter-
cera novela de la serie de los No- A
fue publicada en Francia hace ya més
de un afio, debido al interés de sus
editores franceses, En cambio, su
ediciébn en USA ni siquiera esté pre-
vista todavfa por ninguna editorial.
Este tercer libro se titula NULL-A
THREE.

UN KING DE COLEECION

THE EYES OF THE DRAGON es una
nueva novela de Stephen King que va a
conocer una primera edicién llustrada
por Kenneth Linkhauser y limitada a
mil ejemplares, no siendo reeditada
hasta 1987 en plan comerclal, Su ex-
tensién es de 320 pAginas y la edicibn
a cargo de Philtrum Publishing Com-
pany, de gran lujo. Todo ello hard
que, en el futuro, estos escasos mil
ejemplares vayan cotizadfsimos., .

...YGRACIAS POR TODO

MUERE EL AUTOR DEL PAJARO BURLON

Fallecié Walter Tevis a la edad de

EL PESCADO.

Los seguidores de GUIA DEL AUTO-
ESTOPISTA GALACTICO y EL RES-
TAURANTE AL FINAL DEL UNIVER-
S0, que ya esperan impacientes la
tercera parte de esta serie de Douglas
Adams, publicada por Anagrama, atn
se impacientar&n més al saber que la
trilogfa se ha convertido en tetralo-
gfa, por aquello de que estamos en
tiempos propicios para tales cosas. El
cuarto tftulo, de reciente aparicién en
USA se titula SO LONG AND THANKS
FOR ALL THE FISH. Promete ser el
Gitimo. ;Alguien lo cree?

56 afios, de cancer. Este autor, naci-
do en 1928 en San Francisco, habla es-
crito varias obras encuadradas en di-
versos géneros: |literatura soclal, no-
vela negra, ciencia ficcién. . .obtenien-
do bastante &ito en todos los campos.,
Su primera novela fue EL BUSCAVI-
DAS (The Hustler, 1959), llevada al
cine notablemente por Robert Rossen
e Interpretada por Paul Newman, De
esta novela recientemente Tevis ha-
bfa concluido una continuacién, ti-
tulada THE COLOR OF MONEY, aln
inédita en estos momentos, En el cam-
po de la S,F., es bien conocido por
EL HOMBRE QuE CAYO A LA TIE-
RRA (The Man who Fell Iinto Earth,
1963), también llevada a la pantalia,
Interpretada por el polifacético Da-
vid Bowle, dirigida por Nicholas
Roeg. Otra novela suya, ya més re-
ciente, fue EL PAJARO BURLON

(Mockinbird, ]982), publicada por
Flaza Janés, y THE STEPS OF THE
SUN (1984), Tevis calificaba a to-
da su produccién literaria, sin dis-
tincién de géneros, como de 'auto-
biograffas disfrazadas!,
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ENCICLOPEDIAS

Si hace unos aflos hubo una gran pro-
|iferacidén de gruesas enciclopedias
sobre ciencia ficcién, aparecidas ade -
més casi en las mismas fechas, para
el bienio 1985-86 se est&n preparan-
do ya diversas otras enciclopedias,
en esta ocasibn sobre fantasfa y te-
rror. Peter Nicholls, autor de la
mejor enciclopedia de S.F., prepe-
ra una de ellas, con la ayuda de
John Clute, Los demés enciclopedis-
tas, cada uno por su lado, serfan Ma-
xim Jakubowsky y Jack Sullivan.

CHARLES G.FINNEY

El autor del cl&sico EL CIRCO DEL
DOCTOR LAO (Col. Nova de Brugue-
ra), fallecié a los 79 afios., Naclé en
Missouri, el afio 1905 y escribié va-
rios otros libros, algunos de ellos
basados en sus experiencias en el
ejército cuando estuvo destinado en
China. Serfan, sin embargo, sus
obras de fantgsfa las que le depara-
rfan mayor fama y reconocimiento,
empezando por la ya mencionada EL
CIRCO... , publicada en 1935 y lle-
vada al cine por George Pal en 1963,

WORLD FANTASY
AWARDS

Estos han sido los ganadores, Me-
jor novela: THE DRAGON WAITING,
de John M. Ford, MNovela corta:
BLACK AIR, de Kim Stanley Robin-
son, Cuento: ELLE EST TROIS (LA
MORT), de Tanith Lee, Antologfa:
HIGH SPIRITS, de Robinson Da-
vies, Y premios a la labor de toda
una vida a: L, Sprague de Camp, Ri-
chard Matheson, E. Hoffman Price,
Jack Vance y Donald Wandrei.

BRITISH AWARDS

Los premios concedidos anualmen-
te por la Sociedad Brit&nica de SF
han recafdo en TIK, TOK, de John
Sladek, como mejor novela, En cuen-
to, AFTER IMAGES, de Malcolm Ed-
wards, Y en pelfcula, ANDROIDE,

PREMIOS LOCUS

Los premios de este popular fanzi-
ne americano han recafdo en: Mejor
novela, STARTIDE RISING, de David
Brin. Novela corta; HER HABILINE
HUSBAND: de Michael Bishop. Cuen-
to: THE MONKEY TREATMEN, de
George R.R. Martin. Cuento Corto:
BEYOND THE DEAD REEF, de Ja-
mes Tiptree, Novela de Fantasfa:
THE MISTS OF AVALON, de Ma-
rion Zimmer Bradley. Novela de au-
tor novel: TEA WITH THE BLACK
DRAGON, de R.A, MacAvoy. Libro
de no ficcibn: DREAM MAKERS Vol.
11, de Charles Platt, Coleccién de re-
latos: UNICORN VARIATIONS, de
Roger Zelazny., Antologfa: THE BEST
SF OF THE YEAR Vol.12, de Terry
Carr.

DAVID BRIN

PREMIOS NEBULA

Han recafdo en: Mejor novela, la
de David Brin, STARTIDE RISING.
Novela corta: HARDFOUGHT, de
Greg Bear., Cuento: BLOOD MUSIC,
también de Greg Bear. Cuento cor-
to: THE PEACEMAKER, de Gard-
ner Dozois. Premio al Gran Maes-
tro, a André Norton.

PREMIOS HUGO

Como de costumbre, en la anual
Convencién Americana de SF., se
concedieron los Hugo de 1984, y es-
tos fueron los ganadores; Mejor no-
vela: STARTIDE RISING, de David
Brin. Novela corta; CASCADE
POINT, de Timothy Zahn, Cuento:
BLOOD MUSIC, de Greg Bear. Cuen-
to corto: SPEECH SOUNDS, de Oc-
tavia Butler., L.ibro de no ficclén:
THE ENCYCLOPEDIA OF SF & FAN-
TASY Vol, lll, de Donald H. Tuck,
Pelfcula: EL RETORNO DEL JEDI,
de Richard Marquand. Premio espe-
clal John W, Campbell a la mejor re-
velacién del afio, a R. A, MacAvoy.

SILVERBERG Y EL CINE

SILVERBERG Y EL CINE

Robert Silverberg ha vendido los
derechos cinematogréficos de diver-
sas novelas suyas, entre |as que se
encuentran EL LIBRO DE LOS CRA-
NEOS y las inéditas en castellano
TO LIVE AGAIN y UP THE LINE,

HELLISON PLAGIADO

Harlan Ellison ha convertido ya en
una rutina el acusar de plagio a casi
todas las pelfculas de SF que se pro-
ducen., La Gltima ha sido TERMINA-
TOR, de James Cameron, de la cual
ha conseguido obtener 62, 500 délares
acusando a la productora de haber imi-
tado un viejo guién suyo de la serie
OUTER LIMITS,

SPIELBERG/HALDEMAN

Una curiosidad: Steven Spielberg
rechazb en su dfa la novelizacibn que
de su produccibn POLTERGEIST es-
cribiera Joe Haldeman, y pasé por
consigulente el encargo al ya especia-
lista en tales lides James Khan,
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STEPHEN KING CONF IE-

¢ jurd no volver a utilizar sus poderes. SA SU SEUDONIMO
Pero jde qué otra manera podia sobrevivir?

Stephen King ha finalmente admiti-
do que las cinco novelas publicadas

‘ De Stephen King con la firma Richard Bachman han si-
do realmente escritas por &1, y que
O]OS DE FUEGO Bachman es unicamente el seudbénimo
tras el que se ha amparado estos afos.
King explict que |la causa estaba en
que su contrato con viking Press le
restringfa a sblo dos libros por afio,
por lo cual buscé un medio para con-
seguir publicar estos otros libros.
Las novelas del falso Bachman son:
RAGE (1977], THE LONG WAI_K,
(1979), ROAD WORK (1981), RUNNING
MAN (1982) y THINNER (1984), Algu-
nas de ellas habfan sido escritas an-
tes de que CARRIE le hiciera famoso,
y de las cinco sblo THINNER es de
terror. El rumor de la autorfa de King
sobre estas novelas empezé a circu-
lar hace un par de afios, siendo en-
tonces negado por el autor. Sin em-
bargo, un libro de Douglas Winter so-
bre King termind de descubrir el asun-
to. No se descarta, ademé&s, l|a posi-
bilidad de que King tenga todavfa otro”
seudbnimo en el mercado editorial.

Y MAS KING

Stephen King ha vendido los dere-
chos cinematogr&ficos de CEMENTE-
RIO DE ANIMALES a George A, Ro-
mero. Por su parte, Steven Spiel-
berg ha adquirido ya los de THE TA-
LISMAN, la recientemente apareci-
da colaboracibn entre King y Straub,

CAPANNA Y C. SMITH

IN MILTON LUMKY TERRITORY Y PUTTERING A,f:s':";L‘;ui”ﬁ:;";*;f;’]j;ejfj;°;':
ABOUT IN A SN\ALL. |__AND’ LOS DOS ULT”VDS DICK sayo de Fablo Capanna sobre Cord-

i wainer Smith, con el tftulo de EL SE~-
NOR DE LA TARDE, Interesados en
conseguir su ejemplar pueden con-

Como en cada nimero de TRANSITO, rie de volGmenes, recopilando entre- tactar con nuestro Servicio de Ven-
una noticia acerca de Philip K. Cick, vistas y artfculos sobre el autor., ¥ tas por correspondencia,
gulen sigue siendo actualidad a mas de atn hay més: el compositor Tod Ma-
dos afios de su fallecimiento., Dos de chover ha adquirido los derechos pa-
las novelas que en su dfa legh como ma- ra convertir SIVAINVI nada menos PREMIOS 'WAS AL..I_A
nuscritos a la Universidad, escritas que en una bpera, a estrenar en Pa-
en los afios cincuenta, ser#&n publica- rfs, en el centro Pompidou. La indus- Estos son los Premios Mds Alld que
das en 1985: se trata de IN MILTON trla cinematogrdfica tiene asfmismo el Cfrculo Argentino de Clencia Fic-
! LUMKY TERRITORY y PUTTERING adquiridos derechos para |llevar a cidn y Fantasfa otorgb el pasado afio
i ABOUT IN A SMALL LAND. Y no sb- la pantalla sus novelas EL HOMBRE en el Salbn de la Fundacidn Promdsica
1 lo eso, sino que también se publicaré EN EL CASTILLO, UNA MIRADA A de Buenos Aires:
el gulén cinematografico que el propio LA OSCURIDAD, MUNECOS COS- Mejor libro: KALPA IMPERIAL I: LA
Dick llegb a escribir sobre su novela MICOS y A MAZE OF DEATH. La CASA DEL PODER, de Angélica Go-
UBIK. Scream Press, por su parte, televisiébn, por su parte, realiza- rodischer,
planea publicar sus relatos comple- rfa una adaptacién del relato LOS DE- Me jor cuento publicado (argentino):
tos en varios tomos, edicién encua- FENSORES. En el préximo TRANSI- EL LUGAR, de Mario Levrero

dernada., También aparecerfn una se- TO, méas, Me jor fanzine argentino: SINERGIA
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RECIENTES APARICIONES

EN EL FANDOM ARGENT INO

CUASAR, el excelente fanzine que
editan los recien casados Lufs M, Pes
tarini y Mbnica Nicastro acaba de sa-
car su cuarto nGmero y ya estén prepa
rando el quinto.

Parece definitiva la muerte de FAR-
SEC, tanto en su modalidad de revista
como ce antologfa, provocada por pro-
blemas financieros. No obstante la otra
publicacibn de Ediciones Filofalsfa,
CLEPSIDRA, acaba de llegar a la cuar
ta entrega, y dentro de sus 120 pdginas,
ha abierto una seccién homénima a la
difunta revista, en la que intenta pro-
seguir el espfritu de ofrecer a los lec-
tores informacién y relatos, tanto na-
cionales como extranjeros. Como recor
daréis, PARSEC estaba dirigida por el
omnipresente Sergio Gaut vel Hartman,
editor de SINERGIA, vy llegb a sacar
seis nlmeros y una antologfa. De los
cinco primeros y de la recopilacidn
hallar&is las correspondientes crfticas
en el presente TRANSITO. Desgracia-
damente no hemos podido conseguir el
sexto nimero a tiempo de resefiarlo,

pero queda pendiente para el primer
boletfn informativo.

NUEVOMUNDO a pesar de los pro-
blemas econdmicos que conllevaron el
tener gue reducir temporalmente ca-
lidad de impresibn y nGmero de phagi-
nas en su nlmero 4 parece gozar de
mucha mejor salud a la vista del ni-
mero cinco. Se ha recuperado la por-
tada a dos tintas (que en esta ocasibn
vuelve a ser de A, Greenberg) e in-
crementado las p&ginas a 64, cifra
en la que parece ser se estabilizaré
por el momento. Daniel Croci, £u
esforzado faneditor continGa en la If
nea de potenciar autores de habla cas
tellana, tal y como ha venido hacien-
do hasta ahora.

THE LONELY ALIEN, el veterano
fanzine de HR. Pessina, comienza a
editarse a partir de ahora en castella
no. Anteriormente se hacfa en inglés
(cosa que nunca acabamos de compren
der: ;acaso a ellos les faltan fanzines
y a nosotros nos sobran?).

UNICORNIOC AZUL, tras editar tres

nGmeros y anunciar uno doble, parece
hibernar calmo y tranquilo, Por aguf
han |llegado rumores de su desapari-
cibn, si bien este punto no nos ha si-
do confirmado.

MINOTAURO, la Gnica revista en
la actualidad (si dejamos de lado a
CLEPSIDRA) especializada en SF,

y que dirige Marcial Souto, consi-
guié por fin que apareciera su ntme
ro ocho, tras muchos meses de silen
cio.

Y la novedad es el nacimiento de
MILENIO 3, modesto fanzine que edita
E. Canteros y que acaba de sacar su
nGmero 2, algo mejor presentado gue
el inicial., Se incluyen relatos de au-
tores espafioles totalmente desconoci
dos., El mismo Canteros proyecta sa-
car esta primavera una revista profe
sional en tamafio grande, y va tiene
un posible tftulo: UNIVERSO, Esta
publicacibn irfa dedicada a la SF en
los cémics principalmente, aunque sin
desdefiar comentarios y reportajes,
Confiamos en ampliar detalles en el
prbximo boletfn,

CONVENCIONES EUROPEAS DE CIENCIA FiCCION

PREVISTAS PARA EL PRESENTE ANO

Para quien tenga el proyecto de pa-
sar sus vacaciones en Europa, aquf
le ofrecemos la relacibn de las Con-
venciones a celebrar en distintos pai-
ses durante 1985,

YORKON IIl, Del 5 al 8 de abril.
La Convencién Anual de la British
Eastercon se celebrar$ en Leeds
(U.K.). Invitado especial Gregory
Benford. Interesados contactar con
Mike Ford. 45 Harold Mount, Leeds
LS6 1 PW, United Kingdom,

PARCON 1985, Del 26 al 28 de abril.
42 Convencibn Checoslovaca de SF,
a celebrar en Pardubice, cerca de
Praga. Informacién: Jaroslav Olsa,
jr. Anhaltova 41/987, 169-00 Pra-
gue 6, Czechoslovakia,

GOCON Il. De-principios de mayo o
hacia finales de abril (alin no hay fe-
cha especffica). Convencibn organi-
zada por la Asociacién de Fanzines
Suecos, Tendr& lugar en Gothenburg,
Suecia, Informacién: Erik Andersson.
Alvsborgsgatan 23 B, S-414 72 G-
teborg. Sweden,

ITALCON Xl, Del 23 al 26 de mayo.
112 edicibn de la Convencién Anual de
aficionados italianos, a celebrarse en
Fanano, cerca de Modena, Informacién
Club H, G.Wells, Casella Postale 501
41100 Modena Centro. ltalia.

COLONIACON 1985, 15y 16 de junio.
Que se celebraré en K8In, Informa-
clén: Andreas Herzog. Reiner Weg, 1
D-5000 K8In 30. B.R.D.

BARCON 85, Del 9 al 11 de agosto.

Corwvencién anual del SFCD, a cele-
brarse en el Kolpinghaus de Berlin,

Informacibn; Incos, ev. Goltzstras-
se 35. D-1000 Berlifn 30, B.R.D.

SWECON 85, Del 15 al 18 de agosto.
Convencién Sueca de SF, que tendré
lugar en Estocolmo, Informacién:
Ahrvid Engholm, Maskinistgatan, 98b,
S-117 47, Stockholm, Sweden,

ALBACON 85, del 19 al 22 de julio,
Se celebrari en el Central Hotel de
Glasgow, Escoclia. Invitado de honor
Harlan Ellison. Informacién: V., J.
Doherty. 20 Hillington Gdns, Cardo-
nald, Glasgow G 52 2TP, Scotland
(UK)

EUROCON 1985, Del 1 al 6 de octu-
bre.

La Convencién Europea de Ciencia
Fliccibn se celebrars en esta ocasibn
en Riga (Unién Soviética). Se han
previsto para los extranjeros que se
desplacen a dicha convencibn un sis-
tema gratuito de transportes (ignora-
mos cual) entre Riga y Moscl, a don-
de los Invitados occidentales serén
llevados en principio debido a lo ale-
jado de aquella poblacién de las zo-
nas turfsticas habituales, Informacién
Roelof Goudriaan, Postbus 1189,
B200 BD Leystaad, The Nederlands.,

BENELUXCON, Dfas 26 y 27 de oc-
tubre, A celebrarse en el Hotel

Nieuw Minerva, en Leiden, Holanda,
Se trata de una reputada reunién de

aficionados con todo tipo de activida-
des, desde mlsica folklérica irlan-
desa, hasta todos los juegos de mesa
imaginables, Dos idiomas oficiales;
holandés e inglés, Informacién (co-
mo en la anterior ) Roelof Goudriaan,
Postbus 1189, 8200 BD Leys. The
Nederlands.

WORLDCON Y EUROCON

MNoticlas recibidas a Gltima hora
nos confirman el rumor de que la
WORLDCON 85, que tenfa que cele-
brarse en la Uni6tn Soviética coin-
cidiendo con la EUROCON de Riga
el préximo mes de octubre, ha sido
cancelada definitivamente por moti-
vos de polftica Internacional. No obs
tante Claude Avice, coordinador de
la Sociedad Europea de SF se des-
plazé a la URSS en un Gltimo inten-
to de llegar a un acuerdo, volviendo
muy pesimista, e insinuando que po-
drfa |llegar a no celebrarse ni tan
siquiera la EUROCON (cosa que no
nos ha sido confirmada ni desmenti-
da hasta el mome nto).

Asf pues se ha buscado una nueva
sede para la WORLDCON B85, y esta
parece que va a ser Fanano, pobla-
clén itallana que albergaré el préxi-
mo mes de Mayo la ITALCON , vy
que albergarfa simulténeamente los
dos encuentros.
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UN MUSEO DE SF

Existe en Suiza un museo dedicado
unica y exclusivamente a la Ciencia
Ficcibn y la fantasfa en general: La
"maison D"Ailleurs", Si valis por la
Confederacién Helvética, no dejeis
de visitarlo . La direccibn es: 5 Rue
du Four., 1400 YVERDON (Suisse),

§rr vonroion
FENTEIN

%

CONCERTO GROSSO

CONCERTO GROSSO, la novela
de Juan Ramén Zaragoza que obtuvie-
ra el premio Nadal hace pocos afios,
ha sido editada en Japbn, segln nos
comunica nuestro corresponsal en
aquel pais,

CONVENCION EN JAPON:
EZOCON 11

Ezocon I, la 232 Convencién Japo-
nesa de SF se celebrb del 27 al 29 de
Julio en Sapporo. Cerca de mil afi-
cionados se reunieron en el Hotel Joh-
zankei, con un programa que abarca-
ba coloquios abiertos, cursillos so-
bre cémo escribir SF, traduccibn,
exposiciones de arte, salas de jue-
gos de SF y un sinffn de actividades
paralelas, Durante la misma, se ins-
talaron diversos puestos de venta de
fanzines, en los cuales podfan hallar-
se més de sesenta tftulos diferentes,
Asfmismo se publicé un periédico so-
bre el certamen y se concedieron los
premios Swiun, el equivalente a los
Hugo en Japbén, los cuales quedaron
repartidos asf:

Mejor novela japonesa: EL ENEMIGO
ES PIRATA, de Chonei Kambayashi,
Mejor relato japonks: SUPER FENIX,
también de Chonei Kambayashi,

Mejor novela extranjera: THE GAR-
MENTS OF CAEAN, de Barrington

J. Bayley,

Mejor cuento extranjero: UNICORN
VARIATIONS, de Roger Zelazny.
Mejor pelfcula: CRISTAL OSCURO.
Mejor comic: CHICO SUENO, de Kat-
subiro Otomo.

Mejor fanzine: HORISM, del Cfrculo
de SF de la universidad de Keio,

MARTINEZ ROCA

En la coleccibn Super Ficcibn es-
t&n anunciados HIJO DEL HOMBRE,
de Robert Silverberg, A HERITAGE
OF STARS, de Clifford Simak, asf
como las reediciones de dos antiguos
Nebulaes: SLAN, de VVan Votg (si-
guiendo la edicibn puesta al dfa que
ya ofrecibé en su momento Produccio-
nes Editoriales) y PUERTA AL VE-
RANO, de Heinlein. En Gran Super
Ficcibn, tras LOS ROBOTS, de Asi-
mov, esté previsto EL JINETE DE
LAS ONDAS DE CHOQUE, de Brun-
ner , autor del que esta editora pen-
saba ofrecer igualmente THE JAG-
GED ORBIT, de la cual no hemos
tenido més noticia.

En Super Terror, después de la
novelizacién de LA NOCHE DE LOS
MUERTOS VIVIENTES y una anto-
logfa de relatos de Brian Lumley, es-
t&n previstos una antologfa de rela-
tos de Basll Copper y otra de las mu-
chas antologfas de autores variados
que ya se han ido presentando ante-
riormente,

PLAZA Y JANES

El Gltimo Stephen King ha sido pu-
blicado por este sello editorial, Se
trata de CEMENTERIO DE ANIMA-
LES. Parece ser, iguaimente, que
los restantes Kings todavfa inkditos
podrfan ser editados también por
Plaza & Janés, A saber: LA TORRE
NEGRA y EL TALISMAN, sucola-
boracibn con Peter Straub, Otra no-
vedad reclente es EL. SANTUARIO,
de James Herbert,

ACERVO

Tras MORETA, el cuarto libro de
la serie adulta (pues también hay la
serie paralela dedicada a plblico ju-
venil), de los dragones de Anne Mc
Caffrey, apareceré otro libro de
Joanna Russ, DOS DE ELLOS, Lue-
go seguirén LA ESTACION DOWN-
BELOW, el premio Hugo de C, J,
Cherryh, y la segunda trilogfa de las
Crénicas de Thomas Covenant, por
Stephen Donaldson,

UL TRAMAR

Poco sabemos de cierto lo que se
prepara en Ultramar. Tras reedi-
ciones de lo que ya habfa sido ofre-
cido anteriormente en distinto for-
mato (como CATASTROFE EN EL
ESPACIO, de Harrison), seguirén
en bolsillo la serie de Dune al com-
pleto. Es posible que més adelante
aparezca la serie de Julian May LA
TIERRA DE MUCHOS COLORES y
algunos rumores apuntaban a que los
libros anunciados en la fenecida co-
leccién de Nueva Dimensién podrfan
aparecer por Ultramar, A saber: la
serie TSCHAI de Jack Vance, y ES-
TRELLA FLAGELANTE, de Frank
Herbert,
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EDHASA /MINOTAURO

Entre sus novedades més recientes
esté un Ballard autobiogréfico, EL
IMPERIO DEL SOL, que ha obtenido
este mismo afo el premio Guardian
de narrativa brit&nica. Un Aldiss,
EL TAPIZ DE MALACIA, un J.R.R.
Tolkien, titulado EL SENOR BLISS,
reservado unicamente para comple-
tistas del creador de la Tierra Me-
dia, y una obra de Joan Vinge, és-
ta ya en Nebulae: LOS PROSCRITOS
DEL CINTURON DE CIELO., Entre
los "a publicar!" por la editorial se
encuentran obras de Ballard, Aldiss,
Angela Carter, Gene Wolfe y John
Crowley,

EDICIONS PLENILUNI

Una joven editorial catalana, con
sede en Alella y que acaba de iniciar
una coleccibn de ciencia ficcibn en
lengua catalana, ofreciendo como pri-
meros tftulos JO ROBOT, de Asimov,
y THE FEMALE MAN, de Joanna Russ,
bajo el tftulo de L“HOME FAMELLA,
Podemos sefialar, como detalle sim-
patico, que Isaac Asimov ha accedi-
do a cobrar un porcentaje inferior a
lo habitual en &l por los derechos de
autor de su obra en catalén, al infor-
marle los editores de lo reducido del
marco editorial en lengua catalana.
Esta coleccibn tiene, en principio,
carécter bimestral, y entre los auto-
res anunciado préximamente se en-
cuentran Philip Farmer, Ursula Le-
guin, los hermanos Strugatsky y Ar-
thur Clarke. Pleniluni también pien-
sa publicar obras escritas directa-
mente en catalén, y en este sentido
han escrito ya a figuras como Manuel
de Pedrolo y Pere Calders, solici-
tAndoles originales de SF. EIl precio
de las novelas est& en 590 pts y qui-
z4 el Ginico detalle desfavorable sea
las infantiloides cubiertas de estos
dos primeros tftulos,

ADAPTACIONES AL
COMIC DE LOS FILMS
DE CONAN Y DUNE

Coincidiendo con el estreno en nues
tros cines de la segunda parte de CO-
NaMN y de la tan esperada DUNE (la
verdad es que no sabemos para qué,

a 1a vista de los resultados), EDICIO
NES FORUM ha publicado sendos &1-
bumes de cbmic basados fielmente en
los guiones cinematogréaficos. Concre
tamente han sido CONAN EL DESTRUC
TOR (primera pelfcula del cimerio),
CONAN EL BARBARO (la segunda), y
DUNE, Los dos primeros son fruto de
la pluma de un no muy inspirado John
Buscema, al que se empenan en colo-
rear bastante nerastamente, y el (i~
timo del sefior Bill Sienkiewicz.

EN ANDALUCIA, UN
NUEVO FANZINE:
BERSERKR

BERSERKR es un nuevo fanzine, de-
dicado exclusivamente a la fantasfa he-
réica, cuyo nimero 1 acaba ya de apa-
recer, Sea bienvenido al depauperado
panorama naclional. Un primer n Gmero
bastante bien presentado, que veris

. comentado en breve y que ya podeis
pedir a su faneditor: Manuel Berlanga
Fern&ndez. Apartado de Correos 3224
29080 MALAGA.

COMICS

ZERO NS 10... Y FIN:

ZERO, un fanzine reconocido a to-
dos los niveles como el mejor de los
dedicados a comics (tal y como decfa
Jordl Costa mucho més imprescindi-
ble que algunas revistas profesiona-
les), deja de publicarse, Su Gitimo
nGmero es un especial, editado con-
Jjuntamente con el equipo del fanzine
FUNNIES, de mé&s de 100 péginas.

Y recomendamos a quienes no tengan
la colecciébn completa de ZERO, se
apresuren a completarla, porque lue-
go serd tarde,

TOpcioN =

« LITERATURA : RCCION

TRAS CERCA DE UN

ANO DE SILENCIO,
OPCION REAPARECE,

Acaba de aparecer el nlimero 7 del
fanzine OPCION. 100 p&ginas y 200
pesetas, encuadernado con lomo y con
relatos de Amparo Devesa, Jeslis Du-
ce, Jorge Fern&ndez Higueras, Enri-
que L&zaro, Juan Alfonso Ortiz, Je-
slis Pena y Juan Carlos Planells. La
seccién de Fandom viene dedicada a
TRANSITO, Pedidos a Luis M. Pe-
rea, Capitdn Mendizébal 28, 22 B.
SANTURCE (Vizcaya).
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OTRO NUMERO 7:
MASER FANZINE,

Inminente aparicidn del ntmero 7 de
este estupendo fanzine madrilefio espe
cializado en autores de habla castella
na, y que comanda ahora Juan José
Parera. Junto a esta noticia ofrece-
mos, como viene siendo habitual y en
primicia, el sumario del nimero para
los despistados gue todavfa no se han
suscrito (za qué esperan?)
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!: Juan José Parera
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Emilio Serra
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I Ignacio Romeo

i Primor wvuelo
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| LA CONPUTADORA

|: Ignacio Romeo

! Juan José Parera

I; Ho me digas adibs
Rafael Marin Trechera
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i Mamiel Martinez

| ANTENA
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|
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| La ealvacibn que llegd de los cielos

SERIE B:

TODOS LOS RELATOS ¥ BOW COPYRICHT DE 518

MARAVILLAS: OTRA
PUBLICACION QUE
CAE:

El boletfn de la S,E.de C.F., MA-
RAVILLAS, editado por Francisco
‘Arellano, quien se responsabilizaba
del mismo econbmicamente, ha dado su
Gitimo suspiro. Tras un nimero 2 bas-
tante flojo, en el que se inclufa un ar-
tfculo/réplica de J, Martin Lalanda al
aparecido en el anterior nGm, 1 de
Fernando P.Fuenteamor acerca del
género fant&stico, el editor ha deci-
dido suspender su publicacién tras la
desaparicién de la mencionada Socle-
dad., Queda en el aire la posibilidad
de aditar alglin nlmero mas si la cosa
volviera a resurgir, pero sin preci-
sar cébmo ni cuando.

CINE FANTASTICO.

El estupendo fanzine especializa-
do en cine fant&stico, SERIE B, del
cual ya os habl&ébamos en nuestro nfi-
mero anterior, anda ya por su terce-
ra aparicibn, Bueno y exigente, Pe-
didos a: Pedro Calleja Alvarez, Calle
Batalla del Ebro, 7 42 B. LEGANES
(Madrid).

IGNACIO ROMEO.

El Infatigable Carlos Yafiez, her-
mano del no menos infatigable Cel-
so Yafiez, planea editar en serie
aparte una novela corta de Ignacio
Romeo, titulada CONAN EL SIFI-
LITICO. Va de parodia y no hay ni
que sefialar de quien,

LOS CUADERNOS
DE LA FANTASIA

Presemtan:

Conan el sifilitico

de Igmacio Romes
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GLUPS!!

Aparecid el ntmero 3 de
GLUPS, fanzine de hiperrealismo
ficticio, editado en Las Palmas, En
este nimero destacan principalmente
un texto inddito de J.R.R, Tolkien:
LA ISLA DE NUMENOR, y un cémic
de Bodé€ : COBALT 60. Cbmics tam-
bién de Eladioc y Don Martin y un di-
vertidfsimo test sobre lo que es un
fanzine,

CUADRAFONIA MUDA Y
OTRA MIRADA A LA
OSCURIDAD

Esta es una noticia que no es de SF,
pero que esth relacionada con Esta,
Felipe Robredo, suscriptor y aficiona
do acaba de editar un compendio de
poemas denominade CUADRAF ONIA
MUDA/LA DANZA IMPLACABLE, y
nos hace saber que enviaré gratuita-
mente ejemplares de su publicacibn a
todos aquellos que se lo soliciten a
su domicilio en la calle Lufs Petralan
da 6, 52A de Basauri (Bizkaia).

Igualmente otro aficionado ha publi
cado recientemente un librito de poe-
mas reunidos bajo el tftulo de OTRA
MIRADA A LA OSCURIDAD. EI tftu-
lo no es mera casualidad, y el nom-
bre del autor es Fernando Garcfa,

El cuaderno cuesta 150 pts y se pue
de encontrar en INFORME, c/Carmen
90 de Barcelona, o bien puede soli-
citarse a nuestro servicio de ventas
por correspondencia.

Wl Beieber B4 o MO0 Feiaies

INEDITO:

TOLKIEN
BODE
MOEBIUS
FRANQUN
DON
MARTIN

TOMAS SALVADOR

Fallecié en Barcelona el 23 de ju-
nio el escritor Tomés Salvador, Hom-
bre polifacético, articulista y gana-
dor de diversos premios literarios,
incursiond en varias ocasiones en el
campo de la clencia ficcién, como en
su bien conocida obra LA NAVE (Pla-
za Janés), en la cual se plantea el
tfpico tema de las generaciones en-
cerradas en una nave espacial que si-
gue su curso por el espacio, Entre
sus demas obras de SF destacan tam-
bién MARSUF, VAGABUNDO DEL
ESPACIO vy NUEVAS AVENTURAS
DE MARSUF, dentro de una linea ya
més juvenil. Igualmente destaca una
trilogfa escrita en los afios setenta,
iniciada por el libro titulado "TH,
en donde se adentra en la polftica
ficcibn, Autor igualmente de nume-
rosos relatos, como el conocido LOS
HOMBRES METALICOS. La mayor
parte de su obra de SF puede encon-
trarse en Plaza Janés,

NUEVA DIMENSION

Podemos decir ya definitivamente
(v dolorosamente) que NUEVA DIMEN -
SION no volverd a aparecer, por lo
que su nOmero 148 ha sido el Gitimo,
La andadura de ND desde su iniclo
en 1968 ha sido tan ardua como polé-
mica y es posible que en el futuro
quede méAs como polfémica que como
ardua. Seglin nos han llegado noti-
clas, hay gran cantidad de suscrip-
tores indignados por lo que consi-
deran anomalfas de la parte ad-
ministrativa de la revista, al no ha-
ber recibido diversos encargos de
material que, previamente, hablan
pagado ya, Un final, pues, lamen-
table, por partida doble y que sin
duda alguna empafiara el buen re-
cuerdo que, como revista en sf, ND
podrfa haber dejado.

JESUS PARERA NOS
HA DEJADO

Con gran pesar tenemos que comu-
nicar la tr&gica muerte de Jesls Pa-
rera, dibujante y co-editor de MASER
juntamente con su hermano Juan José
Parera, Paradbjicamente, el triste
suceso se produjo al dfa siguiente de
aparecer en televisién hablando so-
bre los fanzines de ciencia ficcibn,
\Jaya para sus familiares nuestro més
sentido pésame y quede aquf este TRAN-
SITO 13 que |le dedicamos como nues—
tro humilde homenaje.

METAMORFOSIS

Parece ser que ha aparecido ya la
tan anunciada antologfa METAMORF O-
SIS I;: LOS DESCONOCIDOS, prepa-
rada y editada por Celso Yé&fez., De-
cimos que parece ser, puesto que has-
ta la fecha su faneditor no nos ha en-
viado ninglin ejemplar de muestra, pe-
se a que en &| aparecen varicas cola-
boraciones de personas pertenecien—
tes a nuestra redaccibn, Ce todos mo-
dos, aquf va su direccién por si al-
guien desea escribirle y tiene mejor
suerte: Celso Yé&fiez, Uruguay, 4,32
EL FERROL (La Coruifia).

DOS NUEVOS TRABAJOS

DE FERNANDO P,
FUENTEAMOR

Nos informa Fernando P, Fuentea-
mor, ex factétum del desaparecido
fanzine y revista, que est& preparan-
do dos Iibros de ensayo en torno a la
ciencia ficcién, El primero serfa un
estudio en torno a las novelas més
significativas o importantes del gé-
nero, un poco al estilo de la desa-
parecida’seccibn "Bibliote ca SF Zik-
kurath", El segundo entrarfa en el
terreno de los comics y el cine de
SF, Los libros serfan editados por
Ediciones Jucar, Esperamos su apa-
riclén con ansia.
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BANDAS SONORAS
DE PELICULAS DE F, SF Y TERROR

T1ENPO PASARA

(A4S TIME Goes BY)

Mod -

tiem-po pa-sa -ra,
must re-mem-ber Lhis,
Mientras se aproximan las adapta-
| ciones de DUNE y 2010:0DYSSEY
| TWO, manteniéndose la incbgnita de
‘quiénes seré&n los autores de sus par-
4P- ztituras (aunque no espero sorpresas),
'ﬂ% se suceden los estrenos y (al menos
en EE. UU. ) sus correspondientes edi-
_4 ciones discogréficas.
Puntualmente ha llegado a Espafia
lo Gltimo de James Horner, STAR
TREK Ill, e incluso, contrariamente
a lo que sucedib con los dos primeros
films, el LP conteniendo gran parte de
la msica que se ha editado en nues-
tro pais (con unas ligeras pero com-
prensibles variantes respecto a la
edicibn USA)., Tras la negativa de Je-
rry Goldsmith a musicar STAR TREK
Il (su YNscore! para la primera cinta
fue més que correcto), se probb con
Horner y los resultados no pudieron

£L
You

-rdnr. ——ser mejores, elaborando una partitu-

by.

ra totalmente distinta a |la del primer

la serie, Su trabajo en STAR TREK
Il ha sido, no obstante, muy poco
creativo . lgual que hizo Ken Thorne
con los temas de John Williams en SU-
PERMAN II, Horner se ha limitado a
reutilizar casl todos los leit-motifs!
de su primera colaboracibn: el tema
de la antigua serie de TV (que identi-
fica a la mve En terprise), el mismo
:t:ll _'ay tema principal, cliertos rasgos del
tema de los malvados klingons y, fi-
nalmente, el tema de Spock, que, en
esta ocasibn, se erige como protago-
| nista de |la banda sonora, por justi-
ficadas razones, No hay ningln leit-
SoLm6 motif que realmente distinga al film
de su antecesor y, una vez mis, com-
%prwams en este trabajo como Hor-
e ner sigue practicando un estilo uni=
camente definido por sus constantes
Je -l

-

autoplagios (en ST 11l suenan trozos
meal - Ade KRULL y PROYECTO BRAINS-

L TORM). En suma, una obra menor de

su autor, aunque muy elaborada y cui-
REF

dada, que sigue los pasos marcados

Precisamente es este Gltimo quien
parece haberse erigido definitivamen-
te en el mlsico de S,F, por excelen-
cia. Sus dos Gltimos trabajos son

o

las
-3

film. Era lbgico, pues, que sigulera en

por los maestros Williams y Goldsmith.

by: MERMAN HUPFELD

meol-vi -da -
A .u_gé & Just @ sigh;
muestra de su habilidad para amol-

darse a géneros y subgéneros. Por un
lado, SUPERGIRL (recientemente edi-

ho-ras mo-ri-rdn = mas ne rés

kiss is still @ kiss,

- F, F\_tada en USA), una de sus mejores obras, sz
redonda, aunque sometida a las limita-
.sw.-s

ciones |mpuestas por el personaje, y

g sin salirse de las normas que en su dfa
recuperd John Williams en su obra maes-
tra SUPERMAN. Una partitura muy -
re - cuer - d” 4’4! sinfbnica, que contrasta con su otro - é?' -

=N
>

nEn- tal [A{gfggran &xito comercial: GREMLINS, Sien- gees
| do ya habitual que Goldsmith ponga m@-
sica a las producciones fant&sticas de —
Spielberg que este no dirige por com- %
pleto, GREMLINS resulta ser la mejor
de las tres colaboraciones que, de mo- x SoL'’t
mento, le unen al famoso director. Si
— o} maravillé en POLTERGEIST, igualan- —————
- do el &xito con EN LOS LIMITES DE ?
"W\LA REALIDAD, ahora con GREMLINS —— | ~—
ha evitado repetirse, consiguiendo ser
= Ared!meﬂte original, I_a parte mis me- fus
— Ai\sdica es para el mogwal protagonis- ' faf&y i
1 ta, que jamés ser& un gremlin, con :q:

1 T
— —una bellfsima cancibn entonada por el
blchr!o en los momentos mas trangui-
,ios de la cinta, y que sirve como pri-

sl o)
3—/r:-—_=" mer leit-motif. El segundo leit-motif, t

el de los gremlins, recuerda al tema — —
3 del duendecillo del avibn de EN LOS +—
LIMITES DE LA REALIDAD (coinci- v

y en &l Golds-
mith no desecha la percusidn y el sinte

dencia nada casual),

-mae vi - brz - i

- tizador, que lo convierten en un arries
Vo can re - Zy) gado ter'ng de aire funky, ar-ropador;or‘* No
1 \una serie de temas rock, inGtiles en
-4 + su mayorfa, que hacen la edicién dis-
- cogré&fica més rentable , aunque tam-
— A \_____./r bién mas criticable. .
soc+ 206 Probablemente Steven Spielberg M

__.F_P-T.'_uotver! a confliar en Jerry Goldsmith
g_ 1 k para que siga maravillndonos el prb-
— ximo verano con THE GOONIES, di-

rigida por Richard Donner, actual-
s
ez en le

~Imente en fase de montaje,
brings, As

f‘lm- Y si Goldsmith sigue fiel al género,
ii‘ ?

el veteranc Eimer Bernstein también
soL%,  se¥
1

—

-".__—-_‘-_—-h

——
_P;f;_,

—parece haberle cogido carifio. EL
$CAZADGCR DEL ESPACIO, film en
3-D, estrenado aquf con algo de re-
traso, posee, al igual que SUPER-
GIRL., una banda sonora muy condicio-
nada, que obliga a su autor a repetir

.

RE:

—f3esquemas, y a |a que se le puede re-
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prochar, por ejemplo, que el leit- Hemasiado tiempo), el 'terror moder- - las Imé&genes solas no llegan a provo-
motif del héroe protagonista se ase- E"’ no' es el punto de mira de los mlsi- 4 car.
meja al tema de Luke Skywalker de |la —"'"_:COS més dispares; ——— Para completar el panorama, apa- ‘=".
trilogfa de LA GUERRA DE LAS GA- ——I- EL POZO DEL INFIERNO (AMI- ———4— rece John Scott con la fugaz YOR, o= |
LAXIAS, Por fortuna, el personaje —  'TYVILLE 3-D, que también se es- — _ (;apenas un par de semanas en car- T
femenino da pie para que Bernstein trend gon retraso, y cuya banda so- tel ?), y Bruce Broughton, que de la
exper imente con &xito con sonidos me- nora es debida a Howard Blake, televisién pasé al cine con GUERRE-
dievales muy adecuados al ambiente bras  (quien trabajé como adaptador musi- ROS DEL ESPACIO, un trabajo me-
exbtico del film, sion, <alenEL ANSIA), no tiene nada que diocre, asf como VIERNES 13 ULTI-
El Gltimo y més reciente trabajo de —_ envidiar en el aspecto musical a la . MO CAPITULO, una obra perfecta-
Elmer Bernstein, GHOSTBUSTERS gprimera cinta, TERRCR EN AMITY :E mente olvidable de Harry Manfredini. P |
(LOS CAZAF ANTASMAS) es una ban- VILLE, con la que su autor, Lalo — v, aunque ya me lo imagino, estoy ——of
. | ada sonora muy adecuada al propbsito Schifrin, consiguibé una nominacién ansioso por ver el resultado del tra-
argumental (la instrumentacién es la *—al oscar. |/ bajo de Giorgio Moroder en su mon-
més lbgica en un film de terror humo- Sin llegar a superar a esta obra, | _taje musical para el cl4sico METRO-
ristico), con melodiés que no por pre- se encuentran las dos Gltimas adapta- ————— POLIS, film que ya posefa una par- —_—
visibles dejan de ser fascinantes (co- ciones de Stephen King. La mlsica de ——T1 tjtura original, pero que Moroder ha E
mo es el caso del tema de amor)., Ces- \ LOS CHICOS DEL MAIZ (sin duda lo ____decidido adulterar con sus temas
graciadamente, como en GREMLINS menos malo de la pelfcula), debida a sintetizados!, muy aceptables por
pero aquf de forma més descarada, se R. Jonathan Elias, se merece un sopor- : sf solos, pero previsiblemente irri- z
utiliza la mtisica-disco como método 3" te mejor. Su autor recurre a los :; tantes como fondo musical del film %
para obtener mayores ingresos extras ’ siempre eficaces coros infantiles de Fritz Lang. > 5,
- De momento su colaboracidn con el —

de la venta de singles, maxisy LPs,
siendo Ray Parker Jr., autor del te—
"ma '"Ghostbusters!", quien se lleva
las ventas, mientras que Elmer Berns-
tein queda en la penumbra. A este
respecto hay que afladir que la edi-
ciébn discogréfica de la banda sono-
ra es catastrbfica, con solo dos frag-
mentos de|l LP firmados por Berns--
tein ( o sea, el 10% de su mlsica pa-
ra el film), aunque estas pasadas
son ya tan frecuentes que uno acaba
por acostumbrarse.

Y mientras John Willilams sigue sin
decidirse a volver al gknero si no es

rEl.I?

L (como Goldsmith en LA PROFECIA

{ y POLTERGEIST) para los momen-
tos més "angustiosos¥ del film,El
resultado es que, a medida que trans-
curre la cinta, uno se percata de que
lo ideal serfa !ver! el film con los
E——— 64jos cerrados o bien comprarse el
disco (editado en USA y algunos paf-

,:...,__——-— ses de Europa).
Y una sorpresa agradable es la
otra adaptacién de King, OJOS DE
L FUEGO, por lo menos en el aspec-
'5/) @ to musical. Tan gerine Dream, autores

del "score', con el uso insistente de
la percusibn, aciertan de pleno en ca-

compositor Klaus Goldinger en LA
—{HISTORIA INTERMINABLE yva deja
mucho que desear, ya que, mientras
“d"m_ — los fragmentos incidentales de Goldin
ger resultan fascinantes, la mJsica
disco de Moroder es sdlo bailable,
y a mi juicio sobra en la banda sonora
l.amentablemente, poco se puede ha-
ceg por impedir que las imposiciones
come,ciales se apoderen de los sound-
111‘&(:&:5' y mientras Giorgio Moroder
venda discos, cada vez oiremos mds
—{mJsica’suya en los films de SF.

— de la*mano de Spielberg (su genial tra- da una de las secuercias y consiguen ——» = ot
tbajo para INDIANA JONES le ocupb r.-r-ear-'en el film esa atmbsfer-fs lque : = R Ricardo l.;o?ef&nm
| — -Fv- 0L SoL+
soLF A mE .
T, ey ) :
- | = | =

=
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(MB) TERMINATOR (The Ter-
minator, USA 1984), Direccibn
y gulbn: James Cameron. Int:
Arnold Schwarzenegger, Lin-
da Hamilton y Michael Bienh,
Color.,

Podrfa decirse que el film TERMINA-
TOR ha partido de dos ideas concretas
y perfectamente definidas por la cien-
cia ficcibn: la del "wiaje temporal' y la
de la "tiranfa de la maquina', que en un
futuro no muy alejado del presente ha lle-
gado a ser auténoma, para hacerlas con-
verger en el instante en que un Cyborg,
Terminator (Arnold Schwarzenegger, fa-
moso por el personaje Conan), "aterri-
za" en el afio 1984 con la especffica mi-
si6n de eliminar a Sarah Connor (Lin-
da Hamilton, a la que pudimos ver en
LOS CHICOS DEL MAIZ), la futura ma-
dre del hombre que, medio siglo més
tarde, acaudillaré a los seres humanos
en su rebelibn contra el poderfo de las
méquinas: tras una guerra nuclear acae-
cida a finales del presente siglo, los
dispositivos electrbnicos encargados de
la defensa de los USA consideraron pe-
ligrosa a la h umanidad, por lo que en-
cerraron a los supervivientes del holo-
causto en campos de exterminio, con el
fin de que su nimero disminuyese,

Observamos cbmo aparece un motivo
especffico del siglo XX, mas no inédito
en la historia, el del genocidio, aungue
ahora no se trate de la "solucién final"
a una lucha de razas, sino del estallido
final de la locura de las méquinas, pro-
yeccibn de la nuestra, que nosotros he-
mos alimentado estlipidamente, como po-
ne de manifiesto una frase dicha por un
contestador automético: "también las mé=
quinas necesitan amor", Pero el desa-
rrollo del drama nos reafirmars en lo
contrario.

=W !R"'qll 't‘i"T"

JANE

Para aquellos que hayan lefdo la obra
de Tolkien, los leviatanes acorazados
que merodean por cielo y tierra serfn
parientes cercanos de los engendros
creados por Saurony Saruman, fruto de
una creaclén saténica, remedo de la ori-
ginal. Se nos dice en el film que son
obra de una computadora maestra, per-
sonificacién, en la méquina, de Sauron,
el Sefior Oscuro.

Pero estas titdnicas moles no arredran
a los combatientes humanos que, valien-
temente, les dan caza mediante minas y
cargas explosivas, en escenas que re-
cuerdan las de Varsovia en 1944 o las
de los Gitimos dfas del Berlfn hitletiano,
con su poblacién acinada en bunkers y
subterraneos mlentras que los carros
de combate patrullan entre las ruinas.

Mas, un agente del Bien - es impo-
sible no hacer ya un planteamiento dua-
lista- el sargento Reese (Michael Bienh)
de las fuerzas libres del siglo XXI, se-
r& enviado para proteger a Sarah del
Terminator, auténtica méquina de muer—
te, cuya destruccién resultars més di-
ficll de lo que el espectador puede pen-
sar, depar&ndonos el realizador James
Cameron, que supervisara los efectos
especiales de 1999 RESCATE EN NUE-
VA YORK , de Carpenter, por medi a-
cibn de los trucajes de Stan Winston,
colaborador en LA COSA, del mismo di-
rector, una espectacular escena final
(o casl) en la que la méquina, desencar-
nada de su envoltura biolbgica, se nos
presenta como un esqueleto metélico,
sfmbolo de la muerte, que lucha contra
Reese de |la misma manera que los es-
queletos, esta vez, de puro hueso, lo
hicleran contra Jason o Simbad en los
flimes, de hace ya cerca de veinte afios,
que dieran fama a Ray Harryhausen por
sus efectos especlales. Y de esta forma,
la ciencia ficcibn llega para dar la mano
una vez més a la fantasfa herbica.

4

Pero si los enemigos de Jason o Sirﬁ-
bad estaban animados por las negras ar-
tes de alglin mago de eras pretéritas,
Terminator, a pesar de su [lusoria apa-
riencia humana, es una creacién del de-
monio del maguinismo, de la tecnologfa
y la Informética, y con este demonio nos
codeamos todos los dfas, pues esté in-
merso en NOSoLros mismos v en nuestra
civilizacibn,

Sin embargq, Sarah conoce la solu -
clén: abandonar la civilizacién, hacién-
dose nmada, en espera del destino, pa-
ra educar a su hljo en el amor a la na-
turaleza, ya libre de la esclavitud de
la maquina del siglo XX.

Por todo lo dicho, es TERMINATOR
un film de mGitiples convergencias: la
clencla ficclén se hermana con la fan-
tasfa heroica para conducirnos hacia lo
escatolégico -la tecnologfa y la robd-
tica causarén el holocaisto nuclear y la
esclavizacién de la humanidad - y lo
mesifinico - nacer& un hombre que la re—
dimir& para que un nuevo ciclo dé co-
mienzo. Y uno recuerda el esquema pro-
plo del OCASO DE LOS DIOSES del
Edda compllado por Snorri Sturlusun,

o de la Edades del Hesfodo, y piensa en
clerta interpretacibn alegbrica de los
misterios cristianos: la Anunciacién de
Marfa y su concepcién por obra del Es-
pfritu Santo...

TERMINATOR es una reflexién, no
exenta a veces de ternura, acerca de
la muerte y el nacimiento de los seres
humanos y de las civilizaciones que son
obra de todos nosotros., Y una adver-
tencia a los adoradores de la maquina,
ya que &sta, si nadie lo remedia, aca-
bark paseindose entre las ruinas de
nuestras ciudades, aplastando los cré-
neos de una humanidad que no tuvo la
imaginacién necesaria para preverf su
Inexorable final,

J. M, Lalanda




(MA) CHRISTINE (idem, 1983)
Dtor: John Carpenter, Con ;
Keith Gordon, John Stockwell,
Harry Dean Stanton y_Alex Paul,
Mus: Carpenter v Allan Howarth,
Fot: Donald Morgan. Guibn: Bill
Phillips (novela de Stephen King)

Color, USA,

Tras pegarse |la gran leche econb-
mica con la excelente e incomprendi-
da LA COSA, Carpenter busca refu-
gio en un nombre seguro -King, que,
ya se sabe, convierte en oro todo lo
que toca- y un film que, a priori, no
serd caro ni problemético de rodar,
Christine, quizé lo sepéis, es un be-
lloe Plymouth color rojo del que se
enamora un adolescente y que resulta
estar animado de una singular mala le-
che (Christine, no el chaval)., ;Para
qué seguir? Si la novela no era una
maravilla, al menos King se esforza-
ba en recubrir los endebles huesos
del asunto -que, en el fondo, no es
sind un remake de EL DIABLO SO-
BRE RUEDAS - , con carnes psico-
l6gicas, amatorias y ambientales que
el implacable escalpero carpenterija-
no ha dejado en nada, Como el film

Justo en el momento en que una adus
ta taquillera rubia oxigenada hace en-
trega de las entradas nos asaltan las
ditimas dudas. -!Una pelfcula con mu-
fiecos y producida por Spielberg! se-
r& una continuacién de E. T., seguro!

Pero pronto desaparecen nuestras
reticencias, porque GREMLINS no
tiene nada que ver con aguella sensi-
blera parodia de la vida y pasidn de
Jesucristo,

A estos orejudos duendes no les gus-
ta la gente -salvo excepciones compren
sibles, como la de Phoebe Cates- pre-
fieren la cerveza, el tabaco, las timbas
de poker, y colgarse de las |dmparas.
Y romperio todo, También les encantan
las palomitas, Y las pelfculas de Walt
Disney,

Arrasan y destrozan, pero con un
gran sentido del humor, hasta el punto
de llegar a caerte simpdticos, sobre
todo en algunas escenas memorables
como la que tiene lugar en el bar, real
mente antoldgica, o cuando destruyen
la vivienda del vecino nacionalista con
un enorme bulldozer,

Joe Dante, el director escogido por
Spielberg, autor entre otras de la ca-
tastrdfica PIRANA y de uno de los dos
mejores episodios de TWILIGHT ZONE
-el otro es el de George Miller- dice
que los GREMLINS pueden ser unos
punks algo ingenuos y totalmente des-
inhibidos, Y algo hay de eso. El autor

tampoco es un prodigio de ritmo y
los efectos especiales hacen pensar
irremediableme nte en un globo rojo
que se hincha y deshincha a volun-
tad, se recomienda practicar la abs-
tinercia con este film, \Vuestro bol-
sillo y el respeto que os merezca el
recuerdo de Carpenter os lo agrade—
cerén,

A, Sole,

(ME) STAR TREK Il
EN BUSCA DE SPOCK
(Star Trek Ill, the Search
for Spock, 1984). Dtor:
Leonard Nimoy, Con to=
dos los de siempre, méas
Chris LLoyd y_Judith
Anderson, Mus: James
Horner. Fot.: Charles
Conell, Guibn: Harve
Bennett, Color, USA,

Tras el fracaso econbmico, que
no artfstico, de STAR TREK-LA
PELICULA, y el apresurado zurcido
retirada que fue STAR TREK II, LA
IRA DE KHAN, el tercer episodio de

la serie en pantalla grande, es una as-
tuta vuelta a los orfgenes televisivos,
de los que recupera un argumento ri-
gurosamente para iniciados y unos
decorados tan feos & miserables, que
un servidor se creyb, milagro, de-
vuelto al UHF de su infancia, Aparte
de ello, se agradece en ST3 la mali-
cia con que se deshace todo lo hecho
antes: 1) el hijo prédigo de Kirk, ha-
llado en el segundo film, es asesinado
alevosamente por un klingom hirsuto

y feo; 2) el equipo del "Enterprise!

se pasa el metraje buscando cémo re-
sucitar al asesinado Spock, uno de los
errores més escandalosos de guibn de
la historia del cine que se recuerdan;
3) sacrilegio imperdonable que conmo-
veré el corazén del 'trekker!' mé&s en-
durecido, Kirk se carga al "Enterpri-
se!' por lo que, en los tlempos glorio-
sos del| destape hispano, se |lamaban
exigencias del guibn, ;Por qué se-
guir? El tiempo pasa agradablemente
mecidos por la orquesta en Dolby, sol-
tamos hipos de pavor ante |la horterez
de ciertos trajecitos y la inenarrable
ceremonia final en Vulcano, digna de
un Ce Mille en su peor momento, hace
salir del cine en un agradable estado
de idiotez,

A, Solt

de los mufiecos, Chris Wallas ,super-
visor de efectos especiales de EN
BUSCA DEL ARCA PERDIDA, ha con
seguido unos personajes que inspiran
al mismo tiempo simpatfa y repugnan-
cia. Nos referimos naturaimente a
Stripe y sus secuaces, principales
protagonistas de este cuento de Navi-
dad cargado de ironfa y humor - a ve_
ces muy negro-, que nos hard pensar
lo dos veces antes de lavar nuestro
osito de peluche.

Mario X.

(BU) GREMLINS. 1984, Di-

rector Joe Dante, Intérpre-
tes Zach Calligan, Phoebe
Cates, Gizmo y_Stripe.
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REDACTOR

Amigos de TRANSITO:
(...), justo hasta que mis manos, nuevamente temblorosas, recorren con emocidn las palpitantes pdginas de TRANSI-
TO 12: sencillamente impresionante, me encanta el nuevo formato, aunque empezar por ahf me haga parecer como fri-
volén (inter-nos, lo soy], pero es que no pude evitar el secreto orgullo de aposentar sus pédginas etéreas en el mueble
de revistas de casa, junto al HOLA y al SEMANA de mami y junto al CAMBIO 16 de papi. Oye, mola, mola, ya casi
hasta parecemos gente seria.

Pasando a otra cosa, creo notar un aumento en las ilustraciones. Eso estd bien, sobre todo si muestran las sufi-
cientes ideas como para quedarte mirdndolas unos minutos. El cuento de Sergio no comento porque parto de la base
de que nunca me ha gustado, pero parece positivo que estrech€is lazos de la forma tan intensa como estdis haciendo
con nuestros colegas "homoparlantes!" (;qué tal el invento?). La labor de promocidn de los fanzines sigue siendo
loable y lo que queda claro es que hoy el lector de TRANSITO estd mucho mds enterado que los pateadores de biblio
tecas y amigos epistolares, (...)

¥ nada mds. Un saludo afectuoso. A la espera de noticias,

TRANSITO: Muchas gracias por los elogios, el cambio de formato ya quedaba bastante explicado en el editorial del
ndmero anterior, y sobre el estrechamiento de lazos con sudamérica, cada vez va la cosa mejor. Asf estamos inclu-
so intercambiando material con ellos, lo cual vista la endémica existencia de fanzines aquf, sirve un poco para
ventilar la avalancha de material traducido que estamos sufriendo a manos de las editoriales (salvando poqufsimas
excepciones), Lo del relato ha trafdo bastante cola., Ya verés, ya...

(...) Fiuuuuu, Bien, os cuento algo de TRANSITO 12, Me gustd el cambio de formato. Me gusta el nivel de crfti- : :
ca aunque no siempre concuerde con lo que dicen, Pero criticas son crfticas. No soy partidario en absoluto de la 20
cuantificacién (BU, ME, etc). Suelo compartir las opiniones de Solé (V. G. la crftica de CRIPTOZOICO), las de o
Ortiz (V. G. VIOLAC1ON COSMICA) pero no las de Kamufiass (LA PERSISTENCIA EN LA VISION) o Esteban LA A
(MECASMO). No hay una ubicacién precisa para analizar a los fanzines (o tal vez los fanzinistas adoptan comporta- L : :
mientos profesionales porque los "crfticos! asf se lo exigen), pero parece haber un olvido de la exper imentacidn o o
y de parte de los crfticos una excesiva dureza para tratarla cuando estd presente. No es por defenderme pero al ® =+ @
margen de gustos no creo que SINERGIA 3 esté por detrds de MASER 6 (con todo el respeto que me merece Parera .9
creo que se juega poco, hay una bisqueda aburguesada por conformar al lector). Pero todo eso es materia opinable. ° : .:.
En cambio TRANSITO suele ser como lo que critica y no ser como lo que defiende., Esa ''desprolijidad" entre atrae v00
y repele, pero le confiere personalidad. Jugosfsimas las "Noticias y Rumores'. Los dibujos no siempre tienen el [ X N
nivel que deberfan y tal vez sean demasiados. No comparto la idea de reproducir las cartas de los lectores del ori- ® + 00
ginal, pere no porque no me guste la idea, sino porgque conspira contra la comprensidn. De todos modos voto por : e
TRAM. prameso hacer todos los esfuer-zos por volver a habitar sus pdginas. °
Un afectuoso abrazo y saludos a la barra. 0000
Sergio Gaut vel Hartman{Buenos Aires/Argentina) ° : .
L ] L X ] ® & ¢ 80 o L ] L]
e 08 e & 0000 [ X J
L ] L ]
[ ] [ ] o & 00 (X X ]
o o ® oe @ (X X ]
® : o TRANSITO: Tu carta ha despertado cierta polémica en nuestras filas. Hubo quien no estuvo de acuerdo con lo de los
TR ] dibujos, hubo quien no lo estuvo con lo de SINERGIA/MASER, y claro est8, los hubieron que se pusieron a
9 discutir acaloradamente acerca de lo que llamas "blsqueda aburguesada por conformar al lector!, Visto que no
IR hubo acuerdo nos encantarfa saber qué opinan los lectores. Esperamos que los centenares de cartas colapsen a
se ' .:. nuestrg cartero e inunden el buzén. Supongo que habré opiniones para satisfacer al més exigente. A




62 CORREO

Amigos de TRANSITO:

TRANSITO 12; Cambio de formato conservando el nmero de pdginas; bien, la diagramacidn resulta m&s espacio
sa y visualmenle agradable., La contra es que no me cabe en mi biblioteca (de cualquier manera esto de agrandar 2
la revista hacia los costados es algo que tengo que pensdrmelo como faneditor). Tapa: Buena, llamativa, graciosa
(me parece que mejor hubiera gquedado con fondo blanco, asf el logo y el ndmero no saltarfan a la vista como las eti-
quetas de un cuaderno escolar, pero es cuestidn de gustos). llustraciones interiores: Pese a la vistosa maquetacidn
me resultaron, en general, algo chocantes: tal vez por la insistencia en temas de horror (desde luego no me refiero
a la pdgina 28, y hay varias vifietas excelentes salpicadas por todo el fanzine). Contratapa y retiros: si no profe-
sionales, ahf ahf; vfiores para Mercedes, Miquel y Diego.

Cuentos: a)"El eterno tridngulo!; "BU!" | estarfa '"MB!" si los personajes no se desbarrancaran en complicadas
frases, que largan con la mayor naturalidad del mundo (un defecto reiterado del autor, que arruina sus mejores
ideas). b) "Relato para las sintonfas n2 I, 11y 1" (seccidn Marginalia); "BU" tirando a "ME" se parece demasiado
a otras cosas que he lefdo por aquf, pero llega.

Crfticas: Bien levantada la punterfa. Muy buenas en general, casi sin excepciones. \Veo que los comentaristas
se estdn afianzando y que intentan fundar sus opiniones y juicios de valor, y que tienen la franqueza de aclarar

00+ 9 ctuando una afirmacidn deriva de una impresién personal, Diez puntos. ¥ como las crfticas son el plato fuerte de
PRl TRANSITO, esto sube mucho el promedio de la revista. (...) En algo discrepo con Miquel Mas: |DUNE es maravi-
.9 llosa! Sélo critico a herbert -y en esto creo coincidir con Miquel- que no haya centrado la novela en su vena épica,

[ X B €n vez de disgresionar en devaneos psicologfstas y filosdficos.

[ ] Otra cosa: El autor del ensayito pegado sobre un muro alld por la pdgina 56... ;soy yo? !No lo puedo creer!
(Fuera de broma, total no soy tan puntilloso como Alzogaray, acote que la segurda parte del "Kalpa" confirma las
tesis que sostuve en ese ''danzibao!). Me gustarfa ver en futuros TRANSITOs ensayos de autores espafoles sobre

[J temas de CF y F, pues, adem&s de comentarios y notfcias, me place leer de cuando en cuando artfculos que vayan

hilando ideas e interpretaciones,

Informacidn general, noticias, rumores, etc, !indispensable!, justicieramente ha obtenido mayor espacio. Por
ahf, justo al medio, veo un artfculo lleno de logotipos que no estd mal, pero que estarfa mejor si no pecara de
errores de informacidn y/o sectarismo, El autor sostiene que antes de la 'otra cosall propugnada por el grupo
Souto y el fanzine SINERGIA no habfa CF y F en la Argentina fuera de la literatura fantdstica oligdrquica o las
imitaciones de los yanquis, Semejante barbaridad puede sonar crefble para el lector espafiol no informado sobre
el tema, y a fin de no dejarlos con un error de informacidn me veo obligado a extender un poco esta carta: Siempre
hubo en la Argentina una literatura fantdstica no aristocrdtica y una CF en germen, ;Acaso eran oligarcas o meros
imitadores autores como Horacio Quiroga o Roberto Arlt o Leopoldo Marechal? En la misma MAS AL LA (1953-1957)
junto a los yanquis aparecieron varios cuentos argentinos que no eran imitaciones ni simulacros , CUuentos ambienta -
dos acd nomds y con personajes perfectamente crefbles, Un escritor popular como Héctor G, Oesterheld (con una
vasta produccidn iniciada alrededor de 1950) tenfa una fuerza narrativa, un arraigo en nuestra realidad y una ima-
ginacidn tales que brillan por su ausencia en nuestros actuales y sectarios "otracosistas!, En los afios sesenta
surgieron a la CF aulores como Alberto Vanasco, Eduardo Goligorsky, Juan Jacobo Bajarlfa, Magdalena Moujdn
Otano o la misma Angélica Gorodischer (que sf es mencionada en el artfculo... pero como precursora de la lotra
[ B cosa'', tal vez porque con posterioridad se unid a ese grupo). Incluso autores que sf son verdaderos terratenientes
Ll como Adolfo Bioy Casares, han producido relatos deslumbrantes que carecen por completo de las notas negativas
@

enunciadas en dicho artfculo y sf tienen todas las positivas. ;Julio Cortdzar precursor de la lotra cosa'? ! Por fa-
vor! SiCort&zar viviera renegarfa de esa descendencia que le endilgan, asf fuera solamente por razones polfticas...
Y Ernesto Sdbato? ;No existid?

® En realidad lo que surgid de nuevo a partir de 1976 (y no de 1981) fu€ una literatura reprimida en la subjetividad,
pseudo-existencialista, polfticamente complaciente o conformista, elitista, cerrada, y en cuanto a estilo y recursos
una simple traslacién a nuestro medio de la ''cosa nueva!' yanqui y de la Y"ola nueva!l inglesa, \Jale que tengamos en
cuenta a esta corriente como parte de la historia, pero hay que considerar que se trata del correlato literario de

un perfodo negro en la historia argentina, i bien se mira esta corriente "otracosista! calza perfectamente con el
ambiente del "proceso!' militar, mejor que las'fantasfas aristecrdticas! las que -lo admite el artfculo- remitfan
peligrosamente a los conflictos de clases sociales, Y no ando tan despistado en esta interpretacidn cuando puede
advertirse que el mismo autor del artfculo menciona a los "desaparecidos! {s]'l al terrible drama del secuestro, tor
tura y muerte de miles de personas hecho por un gobierno al margen de cualquier procedimiento legal) como una sim-
ple nota de color local, junto al futbol y la carne vacuna, :Es &sa la alternativa para una nueva Literatura Fantis-
tica nacional ?

Pero no me malinterpreten, Estoy de acuerdo que se promueva una literatura fantastica que no sea una imitacidn
de |la anglosajona, que desarrolle personajes crefbles, que los sitfie en ambientes reconocibles, &tc. Sélo que no
puedo creer que el ejemplo de eso sea la corriente o secta de la Votra cosa'l o -al menos- lo que han producido
hasta ahora y en su mayor parte,

Y como es evidente esta nota no es una crftica a TRANSITO sino el intento de despejar un error de informacidn
propalado por un circunstancial colaborador de vuestra revista y del cual el equipo TRANSITO no es responsable.
® Para terminar el correo: Ingeniosa la idea de reproducir las cartas en fotocopiado del texto original,
® Conclusidn: Palos y picas aparte, me gustd TRANSITO 12, me sigue gustando, y me seguiré gustando los préxi-

mos nGmeros asf vengan tipo diccionario de bolsillo o tipo diario-sdbana.

Daniel M, A, Croci
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per-maratoniana carta de nuestro colaborado

argentino, y auguramos que bastante polémica. Lo o

que si estd claro es que no tiene desperdicio. Falta ver como va a acabar la cosa, Y K
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(...) Pasando ahora a hablar de vosotros tengo que deciros que me gustd el TRANSITO 12, Quizds me gustase mds i . .:
el tamafio antiguo, aunque creo que el actual es mds comercial. La portada es buena si bien el logotipe, como en el [ ] L]
ndmero 11, esté un poco empequeniecido por el conjunto. Respecto al contenido, en su parte mé& importante (crftica .: : ...
de libros, fanzines, revistas), sigue siendo estupendo. Nunca me gustd la seccidn titulada '"Marginalia', sobre todo EYE¥
después de leer la del n211, e
Una de las pocas pegas gue le veo al ndmero es la excesiva argentinizacidn del conjunto. Creo que deberfais e 080
ahondar mds el caricter autéctono y dejar lo argentino para los fanzines argentinos. La otra pega, ésta ya mds ..: ®
grave, es la inclusidn de un comentario completamente inventado sobre el IMAGF IC B4; es evidente que R. L. Befdn . ®
no estuvo en el certamen. En la seccidn de cine, la primera que leo de todo el fanzine por motivos evidentes, con- o @
viene destacar que los comentarios de mi amigo Albert Solé quizds no estén a la .altura de otros ndmeros pero son LL AR J
infinitamente mejores que los de R, L. Befdn (sélo soportable en la seccién de Bandas Sonoras ). ..: ::
Por dltimo hay que hacer notar la desigual maquetacidn (muy bien Marginalia, muy mal Correc), con excesivos e ®
espacios en blanco. o9 ©
Sin mds, esperando ansiosos vuestra respuesta, un abrazo... o ®
Pedro Calleja Alvarez (Leganés/ Espafa) o : * :
e o o0 ecoo ° .
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.: : ® TRANSITO:Corta pero contundente, Vayamos por partes: El formato ya estd decidido, y parece ser que a la mayorfa

9 de nuestros lectores les ha gustado el cambio - exceptuando los que se guejan porque no les cabe en la estanter fa--,
WY B lo que si es de cajén es que asf hemos ganado muchfsimo espacio. :El "logo!"? Seguiremos buscando...
(LA B Acerca de la l'excesiva argentinizacién del conjunto! tenemos aue decir que en principio se pensd dedicar el ntmero
PO © |as nuevas corrientes que actualmente estdn llegdndonos de allf y que a Gltima hora y en vista de que no nos hacfa
® *0 gracia el sacar otro "especial lo que sea'!, pasamos de hacerlo. Pero si te fijas el relato, el artfculo central y los

9 mayores comentarios de fanzines son de all&. En este néimero verds que la cosa ha disminufdo, aunque no tanto como
o® : quisiéramos debido a la falta de cosas que comentar de aquf (;qué pasa con la gente ?). Ojalé en el que viene sean
o0 todavfa menos (eso querrfa decir que tenemos m&s material hispano sobre el que trabajar).
9 ¥ para terminar tu comentario sobre el pobre Ricardo L.B. y su desafortunaca crdnica acerca del IMAGF IC.
[ I R LN Ffectivamente no estuvo all&, pero es gue tampoco dijo que lo estuviera en ningln punto de su pequefio artfculo.
:. : ® Sencillamente a Gltima hora le pedimos que nos hiciera un esbozo de lo que sabfa sobre &l para poder publicar la
o090 © informacidn en el nlmero anterior, que ya estdbamos maquetando. E| =c basé en las noticias que le habfan Il=gado
"B XX I 8 v los fallos de informacidn quedaron plasmados en sus Ifneas en varias erratas manifiestas para el que siguiera
(L L XN N ~aso a paso el certamen, Pero tampoco es para crucificarlo. El lo hizo con los me jores medios que tenfa,
° b : * Vaya, larespuestamas larga a la carta mas corta.
® :. Apreciados amigos: 2
o Hoy tuve la grata sorpresa de recibir TRANSITO 12, (...) Enhorabuena. Cantidad y calidad. No hay predominio
o de uno en detrimento del otro. Mi critica (constructiva), ipudo tener algo que ver ? Si asf fud me congratulo de
.9 haber aportado una opinidn honesta, Como ahora mi aplauso no es gratuito, sino merecido. Porgue imaginacidn vy
.:. : Py esfuerzo se han prodigado sin regateos. Felicito a todos, a cada cual en su aporte (inclufdo quien sirvid el café).

Gré&ficamente me quedan muy pocos reparos, pero son menores. En un plano hipdcrita darfa diez puntos a cada uno
de los ilustradores., Pero no. El Ventura y Kamufiass me han llegado mds, cada uno en su estilo. Este ditimo se

ve que transpira Fantasy en todas sus gamas a través de su pluma. Muy bien, inspirado también, el dibujo de la
pdgina 55, alusivo al tema musical, Lamentablemente en mi ejemplar es ininteligible la firma, A los que no nombro, no
es por menoscabo de su labor, tan meritoria como la de aquellos a quienes si hice, pero aquf prima s6lo un gusto
personal, muy personal, y parcial sin lugar a dudas, Mis excusas a ellos por no saber disfrutarios.

Con respecto al cuento del amigo Sergio... bueno, tenemos gustos disfmiles. Hartman escribe mucho, tanto que
debe poseer una mdquina intemporal con la que viaja a alguna regién espacial del Universo dande el tiempo no
existe, De lo contrario no me explico su prolffica produccidn, su direccidn de SINERGIA, su participacidn en
PARSEC y otros menesteres menores como contestar cartas, leer historias que otros le remiten, hacer los manda-
dos y acordarse de que estd casado. Amigo Sergio, me da la impresidn que, sin quererlo, estds tratando de emular
al Buen Doctor, y no siempre este tiltimo ha sido feliz en todo lo que escribe. No soy yo quien debe decirlo, pero
;no crees que la CF espera otra cosa de tf1? Es posible que discrepes conmigo, pero entiendo que el desaffo para
nuestra generacidn es precisamente de rotura con cierto tipo de ejercicio escrito que no lleva a ningdn lado ni hace
pensar en nada. S€ que es grato verse publicado, estar en boca del fandom, que produce un cosquilleo casi sensual
que nue stro nombre trascienda en el quehacer literario, pero justifiquémoslo con algo que nos compromela, aunque
con ello arrojen los perros. En lo que atafie a tf, creo que estds altamente dotado para dar mucho mds. Y que hay
caminos que podemos explorar, siempre y cuando estemos dispuestos, Tu pueble y el mfo han vivido realidades
que dejan a la obra de Orwell a la altura de una pdlida referencia de lo que puede acontecer bajo una dictadura.
;De qué CF vamos a escribir?
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Los americanos abundan en obras de enfrentamiento entre Este-Oeste, su desenlace, sus secuelas. Escribamos
nosotros sobre el otro enfrentamiento, del Norte contra el Sur. El de la pobreza impuesta; el laboratorio en el
que se prueban y experimentan las drogas que alin no se conocen muy bien; el de las multinacionales entrando
a saco en nuestras economfas; el de los soberbios tecnbecratas, !'|peores americanos", que laboran para el imperio

] y reducen a ruinas nuestros pafses... en fin, tG sabr8s si da para temas nuestra espeluznante realidad, En
realidad, Sergio, ésta no es una cargada especfficamente para tf, sino que tu cuento se constituyd en el sujeto
catdrtico que originb esta opinidn - si gustas- visceral. Estds haciendo mucho en el campo del Fandom, pero

aln puedes hacer m4s si te orientas y orientas hacia etapas mds trascendentales, Disfrutar de un buen cuento

es grato. Pero es tiempo de que también hablemos (o escribamos) de lo que hemos vivido, y en eso estamos, que la
CF es un buen vehfculo, y fermento de ideas. Esto es v&lido para todos nosotros, los americanos del sur. Arrojo
el guante, Hay una América indfgena y americanos importados, hijos del Africa y de Europa, del Asia y de la India.
!qué crisol, sefior! para inventar y fabular, Fendmenos religiosos que se van esparciendo desde su cuna brasilefia
LY hacia los pafses limftrofes; irresistible atractivo para las masas desposefdas que encuentran en ellas un refugio

> temporal y una esperanza futura... Imaginemos una América futura famélica, marchando hacia el Norte; ciudades

]
o0 monstruosas abandonadas o asaltadas, la bdsqueda de un nuevo Orden, el asentamiento de nuevas culturas donde el
indio, el mestizo, el negro y el europeeo se fundan en idénticos propdsitos y dpticas comunes. Es tiempo de buscar
LB} nuestra identidad, y de allf lanzarnos a imaginar el futuro. Poblemos aquellas historias con personajes nuestros y
= elementos folkldricos, y demos nacimiento a una rama vigorosa y autdctona de la ciencia ficc idn. Creo que éste
tiene que ser el desaffo. (...)
Gracias por el espacio y un abrazo para todos.
Wellington Gabriel Mainero (Montevideo/Uruguay)

TRANSITO: El dibujo al que te refieres en la pdgina 55 es obra de un colaborador ocasional , ¥ que confiamos volver ']
a tener en nuestras pdginas, Pol, dibujante que dltimamente estd colaborando asiduamente con el fanzine de cdmics ®
en cataldn L'ARLOT. Sobre tu carta abierta a Serglo G. v. Hartman, ahf queda., A esperar su respuesta. Y claro
estd | decirte que tu carta (publicada en CORREOQO de nuestro ndmero anterior), fué tenida en cuenta en todo lo que
se merecfa, A la vista estdn los resultados,
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TO BE CONTINUED...
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